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ELOSZO

olymér népe mindig dalos kedvérdl volt

hires. Nem esett meg olyan rendezvény,
Osszejovetel, bal vagy eskiivd, kukoricafosz-
tas vagy egyéb kozos munka, ahol két pohar
bor kozott ne hangzott volna fel egy-egy,
mindenki altal ismert, és sokszor svab, és
magyar nyelven felvaltva. kozdsen énekelt
régi sz&p nota vagy ének,

A masodik vilaghdborii utdn ez a régi
sz&ép szokas lassan elhalt, és kiilondsen a
fiatalok korében, az elszaporodott ¢és a
mindinkabb fejlédd gépzene, radio, televizio,
hangszalag és CD terjedésével, a siriin
1smétlédd divatiranyzatokat kovetd szerzok
¢s népszerll énekesek tevékenysége nyoman
annyira valtozott, hogy a fiatalabb nemzedék,
a zene ¢és ének szeretet megtartasaval, az
éneklésrdl leszokva ratértek a vésarolhatd
gépzenére. Joforman hetenként keletkeztek
az uj slagerek, amiket nem is volt id6
megtanulni, mert egy-két meghallgatds utan
mar az Gjabb lemezeket vasaroltak és ebben a
zenei dOompingben az ének szeretete
elveszett. Kiilonosen kozrejatszott ebben,
hogy a beat stilus népszeriivé valasa utan, a
foleg angol nyelven eldadott miivek
tényleges tartalmat, mondanivaldjat zommel
nem Aszérentdk. szeretetét bizonyitja, hogy
mindezek ellenére Solyméron jelenleg négy
énekkar mikodik, melyek rendszeresen
probalnak, s kiilonféle szerepléseiknél,
korusversenyeken €s mindsitokon egyre jobb
eredményeket mutatnak fel.

Egy-egy ilyen 0sszejovetel soran,
névnap vagy sziletésnap alkalmabol az
énekkarok tagjai, amikor a karnagy mar
elment egyiitt maradnak, és szeretnének
valami régi dalt énekelni, amihez nem kell
vezénylés. Ha valakinek eszébe is jut egy
ilyen ¢éneknek a cime, rendszeresen a
legnagyobb probléma,

Solymar, 2002. Marcius

hogy sokan nem ismerik a dal szovegét, csak
a dallam tlinik ismerdsnek.

E probléman gondolkodva jutott eszébe
a Solymari Férfikorus vezetdjének, Szirmai
Janosnak ¢és feleségének, hogy Ossze kellene
allitani ezeknek a régi daloknak, énekeknek a
szoveggyljteményét, ami az ilyen kozos
énekléseket eldsegiti. E munkahoz hozza is
lattak kozel szaz ének szovegét irtak le, ami-
hez Taller Istvan korustag is besegitett. Men-
tesi Jozsef, a férfikorus tagja mintegy 444
magyar népdalt tartalmazo gylijteményt ho-
zott, amit egy nétakedveld tarsasag elnoke,
Dardczi Laszlo szerkesztett

Mivel Szirmai Janos megkért, hogy a
Solymééri Férfikorus részére az elképzelt
gyljteményt irjan le, az 4ltala adott anyaghoz
hozzavélogattam az emlitett gyljteménybdl
mindazoknak a daloknak a szdvegét, melyek
eléttem ismertek voltak. Tovabba egyéb
anyagaimban ¢és az Interneten igen sok
ismert, magyar, ¢s foleg német népdalt
talaltam, melyek szovegét ugyancsak leirtam

és megszerkesztettem a jelenlegi
gyljteményt. Koltségkimélés céljabol
igyekeztem  minél  kevesebb  papiron
elkésziteni, s igy egyes rdvidebb
versszakokat két hasdbban irtam meg,

lehetdleg tligyelve arra, hogy egy-egy ének,
vagy egész versszak keriiljon at a kdvetkezo
oldalgy allt 6ssze a jelenlegi gylijtemény,
ami remélhetdleg eldsegiti a régi solymari
hagyoméany, a kozds ¢éneklés ujboli
terjedését. Ahhoz azonban az kell, hogy azok
az emberek, akik még ismerik, a leirt
szovegekhez  kapcsolodd  melodiat, e
terjesztésbe, annak az énekkedveld fiatalok
részére valo atadasaba besegitsenek.

Ha ez mégsem sikertilne, akkor is remél-
hetdleg elértiik azt, hogy az utokor részére a
régi solymari énekszeretet emléke megma-
radjon.

Seres Istvan.
a Solymari Férfikorus tagja.
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100
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124
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929
105

WENN ALLE BRUNNLEIN FLIEBEN —

105

WENN DIE SOLDATEN

106

WIE EIN STOLZER ADLER-
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MAGYAR NEPDALOK, NOTAK, ENEKEK

ALDOTT MAGYAR HAZAM...

Aldott magyar hazam, édes sziiléanyam.
Téled a sors mostohan elsodor tovabb.
Ambar a nagyvilag hirt és vagyon megad,
Koébor cigany vandorként bolyongok csak én.
Sarbogard, Dombovar vadviragos vidék,
Napsiitott Hortobagy, visszavartok-e még?
Szazszinl délibab csodkja csabit engem,
Sarbogard Dombovar ringasd el a lelkem.

EZ A VONAT...

Ez a vonat most van induldba’,

Az eleje fel van virdgozva,

A belseje sargara, leszerel oreg tiizér szamara,
Mennek haza végleges szabadsagra.

Be van az én zubbonyzsebem varrva

Barna kislany mit keresel abba’?

Benne van a zsoldkényvem, meg a leszerel6 levelem,
Mar ezutan barna kislany a kedvesem.

Vége van az 6szi gyakorlatnak,

Oreg tiizér hazafelé ballag.

Zsebrevagja a zsoldkonyvét, meg a leszereld levelét,
Elszereti a kopasznak a szeretdjét.

LATOD EDESANYAM...

Latod édesanyam, kedves édesanyam, mért sziiltél a vilagra?
Dobtal volna inkabb, dobtal volna inkabb a zavaros Tiszaba.
Tisza vize vitt volna a jeges Dunaba,

Hogy ne lettem volna, sose lettem volna senki megunt babéja.

Nincsen paros csillag, nincsen paros csillag, mind lehullott a foldre,
Nincsen hii szeretém, nincsen hil szeretdm, mert elfogyott 6rokre,
Ha elhagyott nem sajnalom, menjen 6rokre,

Még a fold alatt is, még a siron tll is csak 6 jar asz eszembe.

Lassan forog babam, lassan forog babam a gépkocsi kereke,

Azon visznek engem, azon visznek engem ki a gyakorlotérre.
Ahany szazszor megfordul a kocsi kereke,

Annyi szazszor babam, annyi szazszor babam jussak €s az eszedbe-
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HIDEG SZEL FUJ EDESANYAM...

Hideg sz¢l fuj édesanyam, adja ki a kendém,
Még az éjjel felkeresem a régi szeretOm,
Kiallok a kapujaba, kibeszélgetem magamat véle utoljara.

Ell6tték a jobb karomat, folyik piros vérem,
Nincsen nékem édesanyam, ki bekdsse nékem,
Gyere kisangyalom kosd be sebeimet,
Gyobgyitsd meg a banatos szivemet.

KET UT ALL ELOTTEM...

Két ut all el6ttem, melyiken induljak?
Kett6 a szeretdm, melyiktdl biicsuzzak?

Szoékétdl bucsuzok. A barna haragszik,
Igy hat az én szivem soha meg nem nyugszik.

Sz6kétdl bucstzom piros piinkdsd napjan, a
Barnatol, a csalfatol, halalom 6réjan.

KECSKEBEKA...

Kecskebéka falmaszott a flizfara,

Annak is a legmagasabb agara,

Igy sem volt jo, igy sem volt j6, sehogyan sem volt az jo,
Mindig csak a mas asszonya lenne jo.

A mi cicank felmaszott a padlasra,
Kisegeret hozott le a szajaba,

Ide tette, oda tette, mindeniivé letette.
Utoljara fuilét, farkat megette.

MEGKONDULT A KECSKEMETIL...

Megkondult i kecskeméti 6reg templom nagy harangja,
F4j a szivem a r6zsamért, majd meghalok, ugy siratja.
Kihallatszik a pusztaba, akis harang, giling, galang,
Monostori zold erddben, sirva fakad egy vadgalamb.

Sirass, sirass kecskeméti dreg templom nagy harangja,
Monostori z6ld erdének turbékold vadgalambja,
Hullasd, hullasd leveledet, te suttogd eziist nyarfa
Sodord szell6 a levelet, s vidd a babam ablakéaba.
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KEK A KOKENY, RECECE...

Kék a kokény, recece, ma megérik fekete, Azt kérdi a kapitany, ki bab4aja ez a lany,

En utanam kisangyalom ne gyere. Ki babdja ez a csinos barna lany

Kék a kokény, recece, ha megérik fekete, Azt kérdi a kapitany, ki babéja ez a lany.

En utanam kisangyalom ne gyere. Ki bab4ja ez a csinos barna lany?

En is annak a babaja vagyok, En is annak a babéja vagyok,

Aki nékem minden este paros csokot adott, Aki nékem egész éjjel paros csokot adott,
Kék a kdkény, recece, ha megérik fekete, Kék a kokény, recece, ha megérik fekete,
En utanam kis angyalom ne gyere. En utanam kisangyalom ne gyere?

KIS KENDOM NEGY SARKA...

Kis kendém négy sarka simara van vasalva,

Mind a négy sarkdba a babam neve van varrva.
Egyik szOke, a masik barna, a harmadik csudaszép,
Megallj te csudaszép, majd eszedbe jutok még.
Majd eszedbe jutok babam, de mar akkor késo lesz,
Mert az én arva szivem nem a tiéd, masé lesz.

MI, MI, MI, MI...

Mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi, hej mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi
Mi mozog a zdld leveles bokorban?

Mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi, hej mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi

Mi mozog a zdld leveles bokorban?

Azt gondoltam, hogy egy roka, vagy egy nyul,

Se nem roka, se nem nyul, komamasszony meg egy ur
Ugrott ki a z6ld leveles bokorbol.

Nyisd ki babam az ajtot...

Nyisd ki babam az ajtdt, csendesen, mert meghalljak a szomszédok.
Nyisd ki babam az ajtét, csendesen, mert meghalljak a szomszédok.
Ha meghalljak, hadd halljak, ugyis tudja mar a vilag,

Hogy én téged szeretlek, hogy én téged soha el nem felejtek.

SZAZADOS UR, SEJ, HAJ....

Szazados ur, sej, haj, szazados ur, ha feliil a lovara,
Visszatekint, sej, haj, visszatekint az elfaradt bakakra,
Ugye fiuk, szép ¢élet a katonaélet?

Csak az a baj, sej, haj, csak az a baj, hogy nehéz a viselet.

Dio6fabol sejehaj, diofabol nem csinalnak koporsot,

a bakanak sejehaj a bakanak nem irnak ra koszort,
agyugolyo lesz annak a bucstiztatoja,

barna kislany sejehaj, barna kislany lesz a megsiratdja.

VALAHOL EGY KIS FALUBAN...

Valahol egy kis faluban, nem nyilnak mar a piinkdsdi r6zsak,
Valahol egy ablak alatt elnémultak a szerelmes notak,
Valahol egy csendes utcan szomoruan almodozva jarok,
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Ne tudja meg soha senki, hogy én mindig valakire varok.

Valamikor boldog voltam, ha piinkdsdi rozsat lattam nyilni.
Valamikor 6romkonnyet tudtam én a roézsék kozott sirni,
Valamikor nem gondoltam, hogy én egyszer igy maradok arvan,
Hogy énnékem nem nyilik mar, soha virag a piinkosdi rézsan.

ODA VAN A VIRAGOS NYAR...

Oda van a viragos nyar, minden levél sarga,
Jajgatva sir a szell6 is, mintha neki fajna.
Fel-felzokog, ugy kesereg ott kinn az avarban,
Mint mikor az én rozsamnak,

szerelmetes violamnak Elvesztét sirattam.

EZERT A LEGENYERT...

Szell6 szello, sird szelld, faj a szivem, lelkem.
Beteg vagyok, meg is halok, sirassal el engem.
Vidd magaddal a szivemet e vilagon végig.
Mutogasd meg mindenkinek,

milyenek a vérzo szivek, Mikor 6sszetépik.

Ezért a legényért nem adnék egy krajcart,

Aki a lany elott 0sszehtizza magat.
Osszehlizza magat, eltatja a szajat,

rrrrr

JAJ. DE SZEP KEK SZEME VAN MAGANAK

Jaj, de szép kék szeme van maganak,
Nincs ilyen a vilagon senki masnak.

A szivem gy dobog. mikor latom,
Meghalok egy csokjaért, gyongyviragom!
Nappal is almodom mosolyaval,

Ejjel meg azt huzatom a cigannyal, /hogy/
Jaj, de szép kék szeme van maganak,
Nincs ilyen a vilagon senki masnak.

Roézsakat ringat a sz¢l a kertben,

Erzem, hogy mindorokre rabja lettem.
Hangjaban tiindérek muzsikalnak,

Stgja meg: elfogad-e babajanak?
Rézsaszirom lesz a nyoszolyaja,

Két karom 6Slelése a parnaja,

Szivemmel bélelem kicsi fészkiink,
Tartos lesz, nem kell masik, amig éliink.

ROZSABOKORBAN JOTTEM A VILAGRA...

Roézsabokorban jottem a vilagra,
Nem dajkalt az édesanyam hiaba-
Jart utanam harom falu legénye,
En meg csak ugy hitegettem,
Csalogattam, valogattam beldle.

Hej, ha végig sétalok az udvaron,
Nincsen, aki meg ne allna a soron.
Azt suttogja fiatalja, oregje,

Jaj de csinos, de takaros,

Ez a pici barna, piros menyecske.

Mar ezutan nem hiszek a legénynek,
Két szine van, mint a malyvalevélnek.
Latom rozsam, masfelé visz az utad,

Eredj arra, vagy amarra,

Akarmerre, ha mar erre meguntad.

"HOGYHA NEKEM SOK PENZEM LESZ..." (Vajdaszentivény)

Hogyha nékem sok pénzem lesz
felmegyek Budapestre
ott sétalok a fo utcan

minden szombat este,
kicsinositom magamat,
a fejemet jol fel tartom
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majd valaki belém szeret odalenn a Duna parton.
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NINCSEN ANNYI TENGER CSILLAG AZ EGEN...

Nincsen annyi tenger csillag az égen,

Mint ahanyszor eszembe jutsz te nékem.

Ha te engem, szint oly hiven szeretnél,

Me¢lyebb lenne, nagyobb lenne szerelmiink a tengernél.

Edesanyam leanyanak neveznek,

Nem tehetek rdla, hogy igy szeretlek.
Edesanyam azt kototte lelkemre,

Ne odleljek, ne szoritsak csalfa legényt keblemre.

En vagyok a falu rossza egyediil,

Engem ugat minden kutya messzir6l.

Sem az anyam, sem az apam nem volt rossz,

Csak egyediil, csak egyediil, magam vagyok a gonosz.

EGY CICA, KET CICA...

Egy cica, két cica, szaz cica, jaj!

Kergeti az Ici-pici egeret.

Kis Teca, nagy Teca, Katica haj!

Nem szeret mast egyediil csak engemet.
Jaj, de szép kis allat a cica, a cica,

Hej, de még szebb lany a kis Teca, Katica.
Egy cica, két cica, szaz cica, jaj!
Megfogta az ici-pici egeret.

SURU CSILLAG RITKAN RAGYOG...

Stiri csillag ritkan ragyog az égen, Ha legény vagy. Gyere velem kaszalni,
Az én babam szénat kaszal a réten. Megtanitlak siirii rendeket vagni.
Olyan szépen pengeti a kaszajat, Vagok olyan siirti rendet a téten,
Odavarja kdkényszem babajat. Kilenc kislany se gytijti fol a héten.
Kis Gyomaba’ nincs t&bb legény, mint harom. Nem vagyok ¢n uti csaladbol valo,

Az is elment szénat vagni a nyaron, Nem kell nékem selyem paplan-takaro,
Lagos csizma, csipkés kot eldtte,

Nem illik a kaszany¢él a kezébe. Leteritem a subamat a foldre,

Oda varom a babamat estére.

SZEP A ROZSAM, NINCS HIBAJA...
Szép a rozsam, nincs hibaja, csak egy kicsit libegds a jarasa,
Huncut adta, csokos ajka, jaj, de hamis a két szeme jarasa.
Ne csudalja, ha hib4ja nincs néki, /hisz/
En vagyok a szeretdje, szivbéli.
Szép a rdzsam, nincs hibaja, libe-libe-libegds a jarasa.

22/129



Régi noéta, barki tudja, két bolond a szerelemben is egy par.
Miért cicaztal a szivemmel, hogyha ugyis az eszem elvetted mar.

A csepeg0 eresz ala kiallnék,

Erted még a pokolra is sétalnék,

Régi nota, barki tudja, két bolond a szerelemben is egy par.

LEHULLOTT A REZGO NYARFA...

Lehullott a rezgd nyarfa eziistszinii levele,

S hogy lehullott, elsodorta azt az 6sz hideg szele.
Egy levélre ra volt irva rozsamtol az iizenet:
Isten veled édes, Isten hozzad kedves,

Elniink egyiitt nem lehet.

A RATOTI LEGENYEK...

A ratoti legények,

Libat loptak szegények,

Nem jol fogtak a nyakat, a nyakat,
Sej-haj a nyakat,

Elgéagintotta magat.

MAGAS JEGENYEFAN...
Magas jegenyefan, sargarigofészek.
Edes kis angyalom! De szeretlek téged.
Az a sargarig6, konnyen felszall oda,
De én tihozzatok nem mehetek soha.

NAGY A FEJE BUSULJON A LO

Nagy a feje, busuljon a 16!
Egy kislanyért busulni nem jo!
Gombhaz, sej, ha leszakad,
Egy helyébe ezer is akad.

Azt mondja a tizparancsolat:
Szeresd felebaratodat!

Elmult az 0sz, el a zord tél, ujra itt a kikelet.
Ujra hajtott az a nyarfa eziistszin{i levelet.

Arra is volt egy iizenet ¢jgyongyharmattal irva:
Isten veled édes, Isten hozzad kedves,

Visznek engem a sirba

A ratoti legények,

Jaj, de nagyon szegények,
Pénzért nytl a zsebébe, zsebébe.
Sej a zsebébe,

Tokmag akad a kezébe.

Magas a hazatok, kunyhdban lakom én.
Hogy is jarhat hozzad ilyen szegény legény.
Hej, pedig ha egyszer mihozzank eljonnél,
Magas hazatokba vissza sose mennél.

Kis angyalom szeress tehat,
En vagyok a felebarat.

Eltorott a kocsi kereke,

Mivel megyiink ki a ligetbe?
Zsuppkocsival, harom csacsival,
Varnak a lanyok a cvikipuszival.
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ALMA A FA ALATT...

Alma a fa alatt, nyari piros alma,

Engem gyalaz a szeretém édesanyja,
Engem gyalaz, engem tesz a, vesz a szora,
Szeretem a lanyat, nem tehetek rola.

NOTAS KEDVU VOLT AZ APAM...

Ez a kis barna lany, ha bemegy a botba,
Megkérdi, hogy van-e vélegénybokréta?
A botos ur sej-haj, azt feleli néki:

Téan a szeretdje el akarja venni?

Notas kedvii volt az apam atmulatott sok éjszakat,
Nem sajnalta ra a napot, kett6t-harmat 6sszetoldott.
De még azt is megduplazta, ha az anyam megdorgalta:
Ha a cigany rosszul jatszott, a bdgébe belevagott.

Notas kedvii édesapam, réges-régen nem dalol mar,
A szivemet banat ragja egy-egy régi notajara.

Az lett a sok nota vége, kivitték a temetdbe:

Btusan sz0616 kis madarka, szallj az apam fejfajara.

FEKETE SZEM EJSZAKAJA...

Fekete szem ¢jszakaja,

Hény csillag ragyog le raja!

Hany csillagbol van a szemed, Zsofikam?
Hogy az egész mennyorszaggal ragyogsz ram.

TAGADOM, TAGADOM...

Siisd le inkabb szempilladat,

Majd az alatt éjfél tamad.

Sotét éjfél, ha ram veti arnyékat:

Nem latjak meg, mikor jarok tehozzad.

Tagadom, tagadom, tagadom, hogy valaha is jartam volna teutdnad,
Tagadom, tagadom, tagadom, hogy a szivemet érted epeszti a banat.
Tagadom, hogy csokot adtam, szazat is egyvégbol,

Letagadom még a Fiastyukot is az égbdl,

Tagadom, tagadom, mindhalalig tagadom: egy sz6 sem igaz az egészbol.

Az igaz, az igaz, hogy a ndtat szeretem és egy egyszer egy csillagra néztem.
Az igaz, az igaz, elbiivolte lelkemet, végkép bolondja lettem.

Szerelmetes notaszoval csalta le az égrol,

Hazug volt a csillagfényes mosoly a szemébdl,
De én nem busulok, csak egy kicsit belehalok: annyi igaz az egészbdl.

GYONGYVIRAGOS KISKERTEDBEN...

Gyongyviragos kiskertedben mosolyog a napsugar is,
Gyodngyviragos kiskertedhez hasonlit a mennyorszag is.
Temelletted ugy érzem én, gydonyorl szEép alom ez az élet,
A neveddel az ajkamon meg is tudnék halni érted.

Gyongyviragok, kék ibolyak nyiladoznak a hatarban,
Minden nyil6 kis viragban a te fehér lelked lattam.

Kis ibolyak, gydngyviragok, vigyétek el az én sohajtasom:
Hogy a neved, a te neved a legszentebb imadsagom.
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VAN NEKI, VAN NEKI...

Van neki, van neki, van neki, van
Van neki, van neki, van neki van
Karikagytiriije, van szép szeretdje,
Van neki, van neki, van neki van
Ha nincs néki majd lesz néki,

J6 az Isten, majd ad néki

Kinek szeretdje 6t-hat nincsen,

25

Annak egy csOpp esze nincsen, sincsen.

A CIGANYOK SATORA...

A ciganyok satora, ladi-ladi-lom, sarga liliom.
Leégett az éjszaka, ladi-ladi-lom, sarga liliom.

En a vajdat nem banom,
Csak a lanyat sajnalom,

Mert 6 volt a zimberi-zombori szépasszony,
J6 asszony, ladi-ladi-lom, sarga liliom.

A kisasszony Pozsonyban, ladi-ladi-lom, sarga liliom.
Selymet lopott a boltban, ladi-ladi-lom, sarga liliom.

Ne mondja a boltos 1r,
Mert az apja foldestr

Es az anyja a zimberi-zombori szépasszony,
J6 asszony, ladi-ladi-lom, sarga liliom.

MEG AZT MONDJAK, NINCS SZEGEDEN BOSZORKANY...

Meég azt mondjak, nincs Szegeden boszorkany,
Pedig, pedig mint a réten a fliszal,

Engemet is megrontott egy boszorkany:

Egy szegedi kdkényszemii barna lany.

GYERE BODRI KUTYAM...

Gyere Bodri kutyam, szedd a satorfadat,
Megcsaltak benniinket, kovesd a gazdadat.
Téged bottal vertek, engem kacagassal.

Gyere Bodri, majd csak meglesziink egymassal.

REPUL A SZAN...

Repiil a szan, busul a lany,

Fut a fako, sir a Kato.

A szeretOje, megy eskiivore,
Lekenyerezte a birot-

Lanyok, lanyok, ha volna eszetek,
Hej, nem fajna annyit a szivetek,
Miért ne volna csaloka a legény?

Mikor a lany oly kénnyen Iépre mén.

Vigyazz, pajtas, jol vigyazz a szivedre,
Ne menj, ne menj a Boszorkany-szigetre!
Odajar a szegedi lany valahany,

Ott ragad ra a boszorkany tudomany.

Egymas mellett megylink, mint két kivert kutya,
Miért bantak igy véliink, egyikiink sem tudja.
Ne konnyez jo pajtas, menjiink csak elore,

Majd csak megpiheniink, kinn a temetdbe.
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CSITT CSAK ROZSAM, HALLOD...

Csitt csak rozsam, hallod,

Micsoda régi notat hallok.

Sej, haj dinomdéanom,

De csuda csardast penget az én ciganyom.
Huzzad primas, betyar a kedvem,
Sarkantyt peng, a szoknya lebben,
Perdiilj, fordult, karomba parom,

Ezt a csuda csardast rogyasig jarom.

BEFOGOM A LOVAM...

Hopp hat ré6zsam jarjad,

Perdiiljon tancra tancos labad,

Eg a talpam, tudd meg,

Mig ez a csardas jarja, dehogy halunk meg.
Huzzad primas, betyar a kedvem,
Sarkantyu peng, a szoknya lebben,

Perdiilj, fordulj karomba parom,

Ezt a csuda csardast rogyasig jarom.

Befogom a lovam, befogom a lovam, zoldre festett kis kocsimba,
Elviszem a btizam, elviszem a bizadm budapesti gdzmalomba.
Megkérem a lisztes molnart, 6rolje meg a buzamat,

Ugyis mér 6leli, ugyis mas 6leli odahaza a rézsamat-.

Csingilingi csarda, csingilingi csarda, fehérre van bemeszelve,
Odajar a leany, odajar a legény mulatozni minden este.
Mindenkinek van babdja, kivel mulat a csardaba,

Sej csak az enyém, sej csak az enyém, hervad el a kaszarnyaba.

KIS KUTYA, NAGY KUTYA

Kis kutya, nagy kutya nem ugat hiaba,
Van nekem szeretdm Szeged varosaba.
Szeged hirds varos,

Tapéval hataros,

Ott lakik a babam, kivel leszek paros.

HARAGSZIK AZ EDESANYAM...

Haragszik az édesanyam,
Miért jarok a lanyok utan,
Ne haragudj, édesanyam,
Utanad is jart az apam,
Néhanapjan, vasarnap.

VEGIGMENTEM AZ UTCAN...

Végigmentem az utcan, az utcan,
Besaroztam a csizmam, a csizmam,
Megérdemli az a lany,

Kiért saros a csizmam,

Kiért saros a csizmam, a csizmam.

Kis kutya, nagy kutya nem ugat hiaba.
Van nekem szeretOm Nanas varosaba,
Olyan mind a kettd,

Mint az aranyvesszo,

SzOke is, barna is, szeret mind a kettd.

Ablak al4 jart az apam,

Kend lakott ott édesanyam,

Hol beugrott, hol kiugrott,
Egyszer-masszor bent maradott,
Neéhanapjan, vasarnap.

Végigmentem az utcdn, az utcan,
Kitekintett a r6zsam, a rézsam.:
Kis angyalom gyere be,

Magam vagyok idebe,

Magam, vagyok idebe, gyere be.

Komaéromi kisleany vagyok én,
Kell-e egy csok, bacsikdm, adok én,

Nem félek én, bacsikam
Szaz csokot is adok am,

Komaromi kisleany vagyok én.
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HAJLIK A ROZSAFA...

Hajlik a rozsafa, hajlik a lany,

Tancra perdiil, ha huzza a cigany.

Hallod-e. hallod-e barna babam,

Adsz-e csokot, szeretsz-¢ igazan?

Hej, ha ez az éjszaka, Harom teljes hétig tartana!
Hajlik a rozsafa, hajlik a lany,

Tancra perdiil, ha huizza a cigany.

A VEN CIGANY.

Z6ld erd6 mélyén, kis patak szélén,
Parjaval csendesen ¢l egy cigany.
Vén dregember, ndtaja nem kell,
Senkinek sem kell a notaja mar.
Szép tavasz jarja, z0ld a fa aga

A kis galamb vigan turbékol a fan,
Osz feje kabul, a szive kitarul

S parjahoz igy szol a rokkant cigany:

Hol van a hegediim, parom?

Tavasszal minden vidam: a

Viérosba elmegyek tijra En az 6reg cigany.
Egyszer még hadd muzsikaljak,
Szivembdl ugy igazan..

Szeretném elmuzsikalni: El még a vén cigany!
Oreg cigany, az 6sz cigany!

Es a vénember eltipeg csendben,

Hona alatt a kopott hegedii.

Alig tud jarni, a Iabain allni,

Meégis szivében ott él a derti.

Varosba érve, faradtan 1ép be

Egy csillogo, fényes terem ajtajan,

Vére fellobban, a szive megdobban,

S kozépre tipeg a rokkant cigany:

Nagysagos uraim, kérem,

MIKOR EN MEG LEGENY VOLTAM...

Mikor én még legény voltam,

A kapuba kiallottam,
Egyet-kett6t kurjantottam,
Mindjart tudtak, hogy én voltam.

JO BOR, JO EGESZSEG...

Hajlik a rézsafa, hajlik a lany,

Tancra perdiil, ha hizza a cigany
Hallod-e hallod-e kis csapodar,

Miért futsz télem? Karomba gyere mar.
Hej, ha egyszer megfoglak!

Edes rozsam, jol megforgatlak!

J6jj ide, hallod-e, jOjj szaporan,
Nékiink htizza a cigany, a cigany.

Nem tudom, ismernek még?

Konyorgoém, én sokat hiiztam, Valaha réges
rég...

Egyszer még hadd muzsikaljak

Szivembdl ugy igazan!

Szeretném elmuzsikalni:

El még a vén cigany!

Oreg cigany, az 6sz cigany!

Csen lett egy percig, s igy szol az egyik:
,,J0 uraim, mulatunk ma, ugye?
Nyissanak ajtot, ezt a vén rajkot

Latni szeretném, repiilni tud-e?”

-Ugrik a pincér, hisz pénzt kap viccér’,
Kint van az ember, és kész a hatas!
J6 Oreg parja mar halva talalja

S beszol az any6: ,,Urak, j6 mulatast!”

Nem muzsikal sohasem mar,

Csendes lett a vén cigany.

Erdében alussza almat,

Vadgalamb bug a fan.

Oreg, vén anyoka sirjat Viraggal disziti mar,
Galambbal sirva dalolja:

Elt egyszer egy cigany,

Oreg cigany, ...a vén cigany...

Amiobta hazas vagyok,

A kapuba kiallhatok,

Akarhanyat kurjanthatok
Mégsem tudjak, hogy én vagyok.

J6 bor, jo egészség, Kerek ez a zsemlye, Kerek ez a zsemlye,
Szépasszony feleség. Nem fér a zsebembe, Nem fér a zsebembe.
Szépasszonynak, jonak, Haragszik a rézsam, Kétfelé kell vagni,

J6 jarast lonak, Nem {il az 6lembe, Ugy kell megprobalni,
Kar megdregedni. En sem az 6vébe. Ugy kell megprobalni
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TUL A TISZAN FARAGNAK AZ ACSOK...

Tul a Tiszan faragnak az acsok, Edesanyam huncutok az 4csok,
Ide hallik a kopacsolasuk. Me¢éregdragan adjak a forgacsot,
Eredj lanyom, kérdezd meg az acsot, Kilenc csokot adtam néki érte,
Ad-e csokért egy kotény forgacsot. Tizediket rdadasul kérte.

Kék a kdkény, zold a petrezselyem,
Totagast all bennem a szerelem.

En Istenem, hat most mit csinaljak,
Szeressek-e, vagy totagast alljak?

ALMODO TISZA-PART...

Virit mar a szarkaldb odahaza régen, Var otthon ream, az édesanyam
Ezer tiicsok muzsikal most is kiinn s réten. Visszavar a sz€p magyar hazam.
Oda jart ki a babam, mosolygott a szeme ram,

Istenem, de szép volt... Istenem, de rég volt! Hajladoz6 buzafold, vadviragos drok,

Banatomat altatom, ha igy hazajarok.
Almod¢ Tiszapart, szivem-lelkem oda hajt! Csilingel6 estharang, 6sszebivo vadgalamb,
Legelész06 ny4j, délibabos taj, Istenem, de szép volt... Istenem de rég volt...
Arva szivem csak utanad faj, faj, faj, faj. ; -
Nadfedél, faluvég, eljutok-e haza még? Almods Tisza-part, .....stb.

PIROS ROZSAK BESZELGETNEK...

Piros rozsak beszélgetnek, bolintgatnak, tigy felelnek egymasnak.
Talalgatjak, hova jutnak, mely sarkdba ennek a nagy vilagnak.
Szép asszonynak ho keblére, vagy egy gyaszos temetésre,
Koszortba fonjak?...

Vagy talan az ¢jszakaban, valahol egy kiskocsmaban,

Egy széplanyra szorjak.

Es egy napon utra keltek, agaiktol biicsut vettek a rozsak,

Mert énnékem virag kellett, letéptem egy holdas éjjel szaz rozsat.
Piros rézsak illataval, halkan sir6 muzsikaval,

Uzenem tenéked:

Szegény vagyok, semmim sincsen, a szaz rézsa minden kincsem,
Add érte a szived.

ERIK A, HAJLIK A BUZAKALASZ...

Erik a, hajlik a buzakalasz Szallj ide, szallj oda fecskemadar,
Nalamnal hiibb szeret6t nem talalsz. Szallj gyorsan, sebesen, a szivem var.
Szallj ide, szallj oda, fecskemadar. J6jj vissza, hozd el az 6 levelét,
Kérdezd a r6zsdmat, mért csapodar? Hadd tudjam beldle tizenetét.
SARGAREPAT...
Sargarepat nem jo dombra tltetni,
Ozvegyasszony lanyat nem jo szeretni. Egyszer mondtam vala, vala, valamit a lanyanak,
Egyszer mondtam vala, vala, valamit a lanyanak, Es képzeld a marha, a szimentali fajta,
Es képzeld, a marha, a szimentali fajta, Beszaladt és megmondta az anyjanak.

Beszaladt ¢s megmondta az anyjanak.
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PAPRIKA, SO...

Paprika, s6, sz6, ami szo0,

En vagyok csak tehozzad valé!
Hii leszek én, csondes szerény,
Edes rozsam légy hat az enyém!
J6jj ide batran a karomba’,
Nem vagyok rablé a Bakonyba!
Paprika, s6, sz6, ami szo0,

En vagyok csak tehozzad valé!

SZEP ASSZONYNAK KURIZALOK...
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Edesanyam, kedves anyam,
Elmennék és a szeretém utan.
Miért hiteget, hogyha szeret,
Gyogyitsa meg fajo szivemet!
Mar nekem parszor megmondta,
Eljon a paphoz a Templomba!
Edesanyérn, kedves anyam,
Egyszer mar csak igaz lesz talan!

Szépasszonynak kurizalok, kurizalok, kurizalok,
Az uranak fittyet hanyok, fittyet hanyok, fittyet hanyok.

Hogy én ezt a barna kislanyt szeretem
Csak a cigany egyediil, aki nékem hegediil,

Csak az tudja egyediil.

Hazunk el6tt van egy arok, van egy arok, van egy arok,
Minden este arra jarok, arra jarok, arra jarok,

Jaj, jaj, ja, jaj a szivem, meg ne tudja senki sem, /hogy/
Azt a kislanyt olyan nagyon szeretem,
Csak a jegyz0, meg a pap, aki minket 0sszead,

Csak az tudja egyediil.

AZ EN JO APAMNAL...

Az én j6 apamnal, nincs jobb a vilagon,
Hiaba keresném, parjat nem talalom.

Mikor ragondolok, mintha roéla szélna,
Szivemben egy szép dal, egy gyonyori nota.

Az én j6 apamnak, nincsen rossz baratja,
Nincs szenvedélye, s boldog a csaladja,
Faradt éjjel, nappal, de mar alig varja,
Mikor a gyermekét, karjaiba zarja.

Tudom édesapam, sok bajod volt vélem,
Meégis milyen sokat tettél eddig értem.
N¢élkiiled nem volna az életem ily szép,
Azt kivanom néked, nagyon soka élj még.

ELTOROTT A HEGEDUM...

Eltorott a hegediim, nem akar szélani,

Ro6zsi, Rozsi mi bajod? Miért nem akarsz sz6Ini?

A hegediim majd megreperalom...
Szo6lalj meg hat, rubintos viragom.

PIROS, PIROS, PIROS...

Piros, piros piros, haromszor is piros,
Piros bort az livegbe.

Csinos, csinos, csinos, haromszor is ¢csinos
Menyecskét az 6lembe.

Hozok mosdovizet is gyongypatak vizébdl,
Ellopom a szinét is rozsa levelétol.

Te leszel a legszebb a vilagon,

Szoélalj meg hat, rubintos viragom.

Gombolya két karja

Vallamat takarja,

Megolelném, de 6 nem akarja!
Tilos, tilos, tilos, haromszor is tilos
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Nagypénteken bort inni. Gyonyorl szEép ajka
Tilos, tilos, tilos, haromszor is tilos Szivemet csalogatja,
Mas asszonyat szeretni. Megoélelném, de 6 nem akarja.

MOST KEZDODIK A TANC...

Most kezdddik a, most kezdddik a, most kezdddik a tanc.
Most kezd6dik a, most kezdédik a, most kezdédik a tanc.
Gombhaz sebaj, ha leszakad, leszakad,

Lesz mas, amelyik ott marad, ott marad

Roézsam, ha tudnad, amit én, amit én,

Ki babaja vagyok én, vagyok én!

Most végzddik a, most végzddik a, most végzodik a tanc.
Most végzddik a, most végzddik a, most végzodik a tanc
Roézsam. De szédiil a fejem, a fejem,

Notaval teli a szivem, a szivem,

A vérem is csak muzsikal, muzsikal,

Kivilagos virradatig all a bal.

VOLT NEKEM EGY FEHERSZARNYU...

Volt nékem egy fehérszarnyu, bobitas galambom,
Vallamra szallt, Ggy szo6lt hozzam turbékolo hangon.
Tenyerembdl etetgettem, a szivemen melengettem,
Becézgettem, dlelgettem, hiszen ugy szerettem.
Lenne csak egy ilyen kedves, csendes, szelid parom,
En lennék a legboldogabb ezen a vilagon.

Nem vagyok én hanyaveti, sosem voltam részeg,
Amiért én imadkoztam, egy kis galambfészek.
Aranykoca, selyemparna, kicsi asszony csokkal varna,
Mindig a nyomomban jarna: ez a lelkem alma.

Lenne csak egy ilyen kedves, csendes szelid parom,
En lennék a legboldogabb ezen a vilagon.

FEHER SELYEM, CSIPKES SZELU

Fehér selyem, csipkés szEli, draga kicsi kendo!

Mondd meg nékem, siigd meg nékem, mit hoz a jovendd?
Enyém lesz-¢ a te gazdad? O, ha te azt megmondhatnad!
Fehér selyem, csipkés szEl, draga kicsi kendd!

Fehér selyem, csipkés sz¢éli, draga kicsi kendd!
Te maradtal csak meg nékem, amikor elment 6,
Mennyi édes tiindéralom! Hova lett a boldogsagom?
Fehér selyem, csipkés sz¢éli, draga kicsi kendd!

KI TANYAJA EZ A NYARFAS

Ki tanyaja ez a nyarfas? Egy kisleany meghallotta,
Nem hallik be a kurjantas. Az anyjanak sirva mondta:
Vagy alusznak, vagy nem halljak. Kelj fel, kelj fel édesanyam!
Vagy talan nem is akarjak. Bucstzni jott az én roézsam.
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FEKETE SZARU CSERESZNYE

Fekete szaru cseresznye,
Rabod leszek szép menyecske,
Ne banj vélem, mint raboddal,
Hanem ugy, mint galamboddal.

Akkor gyere, mikor mondom,
Csizmad sarka ne kopogjon,
Réz sarkantyud se penegjen,
Hogy az anyam fel ne keljen!

BADACSONYI KEKNYELUT...
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Akkor gyere mikor hivlak,
Mikor a viragok nyilnak:
Halkabban a hopehelynél,
Soha t6bb¢ el ne men;jél!

Mint az ég0 gyertya fogyok,
Ragyogo csillagom, galambom.
Beteg az én szivem téja,

Te vagy annak patikéja,
Ragyogo csillagom, galambom.

Badacsonyi kéknyeliit, finom draga jo nediit ittam este.
Kilenc rajkoé hegediilt, egy kislany még beleiilt az 6lembe.

A hur pattant, a csok csattant, a kéknyelli jokedviinket tetézte,
Hérom ¢jjel, harom nap, nékem meg a paromnak, megérte.

Megittunk mi minden bort, ami Badacsonyban volt a pincébe,
Nem 0Ontottiik kupaba, se porcellan poharba, sem iccébe.
Csaprol nyeltiik a jo nediit, az italtdl megszomjaztunk csudara,
Harom hétig oltottuk, egymast addig csokoltuk utana.

MAROS ViZ FOLYIK CSENDESEN...

Maros vize folyik csendesen,
Borulj a vallamra kedvesem:
Nem borulok, van mar nékem szeretOm,
Sziiret utan lesz az eskiivom-

Mit tagadod rozsam, hogy szeretsz?

NEM, NEM, NEM.,,...

Nem, nem, nem, nem, nem, nem,
Nem megytink mi innen el,

Mig a gazda, hazigazda

Furkds bottal ki nem ver.

LESZALLT A CSENDES EJ...

Leszallt a csendes €j, alszik a varos,
Aludj hat te is fiam.

Feletted szazszorszép pillango szalldos,
Feléd szaz tiindér suhan.

Bucstzoul most a karod kitarod,

Ugy suttogsz jo éjszakat,

Amig a tliindérek orszagat jarod,

Apad majd vigyaz read.

Hiszen errél magad sem tehetsz,
Amit szived érez, minek tagadnad,
Ugyis tudja az egész vilag.

Ha nem tetszik a gazdanak,
Hogy mi itten mulatunk,
Szedje 0ssze satorfajat,

De mi itten maradunk.

Te vagy az ¢életem minden reménye,

Te vagy az élet nekem.

Add hat a kis kezed-apad kezébe,

S almodjal szép gyermekem.

Almodban hallgass majd tiindérmeséket,
Hallgasd a szived szavat,

Szeress ugy engem, mint ahogy én téged,
Kis fiam jo éjszakat.
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Ha majd az utadon viragok nyilnak,
Akkor is toréd;j velem.

En mindig szeretlek, varok rad, hivlak,
Gondolj ram, sz¢ép gyermekem.

Mikor az utamnak végére értem,
Mondd ki a bucst szavat.

Koszonj el apadtol, mint egykor régen:
Pihenj meg, j6 éjszakat.

MEGUGRATTAK HORTOBAGYON...

Megugrattak Hortobagyon a karambdl egy csikot,
Elloptak a szeretomet, azt sem tudom, hogy ki vot,
En Istenem a csikomat, szeretdmet elloptak,

De a bumat, banatomat mindorokre itt hagytak.
Megugrattak Hortobagyon a karambol egy csikot.

Kanyarintok valahonnan magamnak még egy csikot.

Lehet szebb lesz, selymesebb is, gyorsabb még mint aki vot.
De ha azon hét orszagot, hét varmegyét bejarnék,

Szebb szeret6t, jobb szeretét magamnak nem talalnék. ..
Kanyarintok valahonnan magamnak még egy csikot.

EG A KUNYHO, ROPOG A NAD...

Eg a kunyho, ropog a nad,

Kis Komarom, nagy Koméarom,

Szoritsd hozzad ezt a barnat.
Mig a barnat szorongatod,
Azt a sz6két elszalajtod.

LAKODALOM VAN A MI UTCANKBA"...

Lakodalom van a mi utcankba’,
Idehallik zengdé muzsikaja,

Hivatalos vagyok oda én is,

Nem mennék, ha szazszor lizennék is.

VANDORFELHOK FENN AZ EGEN...

Jaj, de szép lany ez a harom,
De szeretném az egyiket,
Harom koziil legszebbiket.

Vége van mar a lakodalomnak,
Nagy banata van a menyasszonynak.
Forgatja a karikagytrtijét.

Sajnalja a régi szeretdjét.

Vandorfelhdk fenn az égen, ha majd egyszer kis falumhoz értek.
Alljatok meg az alvégen, édesanyam hazat keressétek.

Ott, ahol a vén eperfa halkan sohajt fel az éjszakaba’,
Vandorfelhdk ott van az én édesanyam nadfedeles haza.

Szdljatok be az ablakon, mondjatok, hogy hirt hoztok fel6lem,
Mondjatok, hogy ne busuljon, jol megy sorom, miota eljottem,
Ne tudja meg, hogy a sorsom, az életem kesertiség, banat,
Ne hulljon a kénnye értem, fehér haju, édes jo anyamnak.
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SOPRIK A PAPAI UTCAT...

Soprik a papai utcat, Kérdi tdle a kapitany:
Masiroznak a katonak: Hova, hova barna kislany?
Tizenhat esztend6s barna kislany Mit kérdi azt télem a kapitany
Sétal a regiment utan. Megyek a szeretém utan.

Nem is leany, ki nem barna,

Nem is legény, ki nem nyalka.

Nem menyecske, hej-haj, ki nem csalfa,
Ki az urat meg nem csalja.

SZOKE KISLANY, CSITT, CSITT, CSITT!

Szoke kislany csitt, csitt, csitt! Széke kislany, csitt, csitt, csitt!
Hallgass édes egy kicsit! Repiiljiink csak egy kicsit!
Roézsabimbo pattan, Viseld magad szépen,

Paron a csok csattan. Fenn vagyunk az égben.

Csitt, csitt, csitt! /galambom/ Csitt, csitt, csitt! /galambom/
Egy kicsit! Egy kicsit!

JULCSA, HA KIMEGYEM A PIACRA...

Julcsa, ha kimegyem a piacra,

Kis kosarat jobb karjara felakasztja,
Lesz is abban sanda-manda csokoladé,
Julcsa, sose leszek a magaé.

DERES MAR A HATAR...
Deres mar a hatar, dsziil a vén betyar, Deres mar a hatar, sose band vén betyar,
Ra se néz mar sohasem a fehérnép, Akad még az 6szi erdon viragszal.
Nem is var tobb nyarat, senkije se maradt, Bar a nyar elszaladt, egy sziv tiéd maradt,
Egyetlen egy hii tarsa a szegénység... Kivirulna, hogyha rea talalnal.
Mas se kell az egész vilagbol, Van az gy, hogy egy szal viragtol,
Csak a pipa, meg egy pohar bor! Tavasz lesz az egész vilagbdl.
Deres mar a hatar, 6sziil a vén betyar, Deres mar a hatar, sose band vén betyar,
Ra se néz mar sohasem a fehérnép... Nyilik még az 6szi erd6n viragszal...
NEM JO MINDIG...

Nem j6 mindig, minden este a fondba eljarni.
Legényeknek a lanyokkal, menyecskékkel cicazni.
En is jartam, addig jartam, addig, addig cicaztam,
Ej-haj! Foglya vagyok, ej-haj! Rabja vagyok,
Magamra nem vigyaztam.

Erd6, mezd, liget berek megtermi a viragat,

Paros galamb, vadgerlice csokkal éli vilagat
Csokolj te is, csokra csokit aranyos szép kedvesem,
Ej-haj! Fogsagomat, ej-haj! Rabsagomat
Konnyebb szivvel viselem.
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EDESANYAM, TE JO ASSZONY

Edesanyam, te j6 asszony, ird meg nékem, fij-e még a szived!
Amiota én eljottem, ki van veled, ki vigasztal téged?

frj meg mindent: but s 6romet,

Vigasztald meg szivemet ugy, mint réges-régen,

Ugy mint réges-régen.

Edesanyam, te jo asszony, érangyalnak rendelt Isten téged,
Tole kaptad azt az édes, jO anyai, értem €g0 szived,
Ejjel-nappal ram vigyaztal,

Mindig jora tanitottal, aldjon meg az Isten,

Aldjon meg az Isten.

PIROS PUNKOSD NAPJAN...

Piros pilinkdsd napjan imadkoztam érted, Mindhiaba vartam, 6sz is lett azota,

Piros pilinkdsd napjan vartam visszatérted. Elhervadt mar régen a plinkodsdi rozsa.

Tele volt a hatar, nyilé vadviraggal, Kacago kis parom, tobbé sosem hivlak,
Vartalak a keresztutnal plinkosdi rozsaval. Hisz a késo, fagyos télben jégviragok nyilnak.

EZ A KISLANY MEGY A KUTRA...

Ez a kislany megy a kutra, Ez a kislany azt akarja,

Nem talal a gyalogtra, Hogy a legény megcsokolja.
Hajnalba’, hajnal elott, Hajnalba’, hajnal el6tt,

Rozsafa nyilik a hazam eldtt. Rozsafa nyilik a hazam elott.

Ez a kislany olyan kislany, Akarmilyen 6regasszony,

Maga jar a legény utan. Ha férjhez megy, csak menyasszony.
Hajnalba’, hajnal elott, Hajnalba’, hajnal elott,

Rézsafa nyilik a hdzam elott. Roézsafa nyilik a hazam elott.

JAJ, DE MAGAS, JAJ DE MAGAS...

Jaj, de magas, jaj de magas ez a vendégfogado,
Van-e benne, van-e benne jo vorosbor eladd?
Ha nincs benne j6 vorosbor elado,

Diiljon 6ssze ez a vendégfogado.

Nemcsak bor van, nemcsak bor van, hanem lany is elado.
Pedig éppen, pedig éppen az én kedvemre valo.

Ha megittam a csardas vorosborat,

Elveszem azt a gyonyori leanyat!

Héarom a tanc, harom a tanc, mindig igy volt Pest-Budan.
Jaj de szépen, gyonyoriien jarja ez a kisleany.

Mint a rézsa, ha a szell6 lengeti,

Tancra termett kis 1abait ugy szedi.
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A FALUBA’ NINCS TOBB KISLANY...

A faluba’ nincs t6bb kislany, csak kettd, csak ketto,
Az egyiket elszerette a jegyz0, a jegyz0.
A masik meg a kapuban neveti, neveti.

Hogy 6t meg a segédjegyz0 szereti, szereti.

Kiiiltek a vénasszonyok a padra, a padra,
Isten tudja, mirdl folyik a pletyka, a pletyka.
Nem kérem én a jo Istent csak arra, csak arra,
Valamennyit ragassza le a padra, a padra.

EDESANYAM A KENDOM...

Edesanyam a kendén,

Kéreti a szeretom.

Eredj lanyom, add oda,

En is ugy adtam oda

Még tizenhat éves koromba’.

Jaj, Istenem, jaj annak,
Kinek csokot nem adnak.
Lam énnekem az este

HAROM KISLANY UL A PADON...

Hérom kislany il a padon,
Marika, Sarika, kis Jutka.
Osszebujnak, dsszesugnak,
Edes a szivnek a nagy titka.
Végig tele van a kis padka,

Sok szoknya iil rajta,

Harom lanyon harminc szoknya,
Es ezer rancba van mind rakva.

CSARDAS KIS KALAPOT VESZEK...

Csardas kis kalapot veszek,
Mellé rozmaringot teszek-
Szagos lesz az utca,

Merre, merre, merre megyek

Hadd kisérgessenek a legények.

HAJLIK A JEGENYE...

Hajlik a jegenye, z6ldiil a levele,
Nappalom, éjjelem képeddel van tele.
Napsugar vagy nappal, éjjel édes alom,
Hajnalom, csillagom, egyetlen viragom
Gyonyoril viragom.

Babam hozta helyembe,
Babam hozta helyembe.

Edesanyam, meghalok,
Hazasodni akarok.

Edes fiam, ne halj meg,

Inkabb hazasodjal meg,

Inkabb mindjart hazasodjal meg.

Héarom legény arra sétal,

Kis Laci, Nagy Laci, Toth Pista.
Réajuk varnak szivdobogva
Marika, Sarika, kis Jutka,

Jaj, de az a kis pad nem tudja,
Hatnak majd hogy futja,

O se tudja, mi se tudjuk,

Ezt csak a szivszerelem tudja.

A solymari faluvégen

Hérom csillag van az égen.

En is odavalo,

Valo, val6 valo vagyok,

Ahol az a harom csillag ragyog

Hajlik a jegenye, pereg a levele,

Kis kertem aljaba még egyszer gyere le.
Csak annyit szeretnék, elmondani néked,
Ne menj el, maradj itt, faj a szivem érted...
Jaj, meghalok érted.
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JO ESTET KIVANOK...

J6 estét kivanok, megjottek a fehérvari huszarok!
J6 estét kivanok, megjottek a fehérvari huszarok!
Jottek, lattak, gyoztek,

Sok kislanyt megfoztek,

Jo estét kivanok, megjottek a fehérvari huszarok!

J6 reggelt kivanok, elmentek a fehérvari huszarok!
J6 reggelt kivanok, elmentek a fehérvari huszarok!
Erre, arra jartak,

Selyemagyban haltak,

J6 reggelt kivanok, elmentek a fehérvari huszarok!

ESIK ESO CSENDESEN

Esik es6 csendesen, lepereg az ereszen az ereszen,
Esik esO csendesen, lepereg az ereszen, az ereszen.
Sar lesz abbol, tudom én azt,

Jon a babam, érzem én azt,

Esik esO csendesen, lepereg az ereszen, az ereszen.

A CSAP-UTCAN

A Csap-utcan végesetlen végig, Most is ott van a csillag az égen,
Minden kis kapuba. Virag nyilik, Pedig te mar hiitlen lettél régen,
Minden kis kapuba, kett6, harom, Az a csillag az én bizonysagom,
Csak az enyém hervadt el a nyaron. Hogy érted van boldogtalansagom.

Edesanyam panaszt tennék nalad,
Ha én téged sirba’ nem tudnalak.
Ha te éInél, vigasztalnal engem,

S nem dlne meg a banat egészen.

NINCS CSEREPES TANYAM...

Nincs cserepes tanyam, se cstirdom se gulyam nincsen,
K6bdl a nyoszolyam, nem kiilonb a parnam nékem.

Az éjszaka a partfogom, zapor mossa a takarém fehérre,
Meégis ezer peng6-forint kitlizve a fejemre...

Hej az igaz betyar mégse keriil mindjar’ kézre.

Hervad a falevél, ha megfujja a szél ésszel,

Hervadok magam is, hervad a szivem is, érzem.

Csalfa leany kijatszotta, szerelmemet kikacagta, lenézte,
S az festi meg az orcamat banatos fehérre,

Hogy meg se banthatom, meg se atkozhatom érte.

Merre a csalfa jar, szallj oda kismadar, szallj el:

Hangos banatomat, fajdalmas sorsomat mondd el.

Mondd el neki, nincsen ember, aki engem valahol is elérjen,
De hogy megcsalt, az a banat utolért egészen...

Hull6 falevelem, temess el 6rokre engem.
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HOGYHA NEKEM SZAZ FORINTOM VOLNA...

Hogyha nékem, hogyha nékem szaz forintom volna,
A kilincsem, a kilincsem szinaranybol volna.

De mivel hogy nincsen, fabol van a kilincsem,
Madzag a huzdja.

De mivel hogy nincsen, fabol van a kilincsem,

Madzag a huzoéja -/ nem tehetek rola. /

Az én rdzsam, az én rozsam a falu legszebb lanya.
Hogyne volna, hogyne volna, hiszen én vagyok a parja.
A nézését, meg a jarasat, a csipdjének a ringasat

Szaz forintért nem adnam-

A nézését, meg a jarasat, a csipdjének a ringasat

Szaz forintért nem adnam.

SZEP VAGY, GYONYORU VAGY MAGYARORSZAG...

Hol a sz6ke szelld, lenge szelld jatszik a Tiszan,
Ott él egy nép, legendak népe, ott az én hazam
Hol 6si karpat 6rzi almat, s hii Csaba vezér,

Ki csillagoknak €gi utjan vissza-visszatér.

Refr.: Szép vagy, gydonyori vagy Magyarorszag,

GyoOnydriibb, mint a nagyvilag.

Ha sz61 a zeneszo, latom ragyogd szEép orcad,

Taltos paripakon hazaszallunk,
Hazahiv fii, fa, lomb, virag,

Ugy sir a hegedii, latom gyonyorii szép orcad.

ASSZONY LESZ A LANYBOL...

Asszony lesz a lanybol, bimbobol a rozsa,
Sok-sok édes percbdl sok-sok boldog ora.
Az 6rakbol a napok, a napokbdl az évek,
Fekete fiirtokbol lassan hofehérek,
Lassan hofehérek.

SZERETEM A KERTET...

Szeretem a kertet, mely a hazad kortil virul,
Szeretem a selymet, mely a derekadra simul.
Szeretem az ablakodban integetd viragot.
De szeretném megolelni mindenestiil,
Koriilotted én az egész vilagot.

LANYOK A LEGENYT...

Lanyok a legényt jol megbecsiiljétek,
Ha beteg is, hazakisérjétek,
Fektessétek zoldpaplanos agyba,
Szazezer csokot adjatok az ajkara.

Meg nem allithatjuk, az id6 mulasat,

Kés6 6sz idoben, virag hervadasat.

Mert johet a tél is, a virag lehullhat

Csak a mi szerelmiink soha el nem mulhat,
Soha el nem mulhat

Szeretem a holdat, mely a fejed koriil ragyog,
Szeretem az Istent, aki téged nekem adott.
Szeretnék a labad elé szorni minden viragot,
De szeretném ugy, ahogy van, neked adni,
Mindenestdl ezt az egész vilagot.

Sarga a csiko, sarga nyereg rajta,
Most akartam hozzad menni rajta.
Most akartam véled beszélgetni,
Itt van az id6, el kell masirozni.
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A HORGOSI CSARDA...

A horgosi csarda ki van festve

Odajar a cimbalmos a cimbalmaval cimbalozni minden este
Kocsmarosné azt hiszi,

Hogy a lanyat elveszi egy valaki.

Kocsmarosné azt hiszi,

Hogy a lanyat elveszi egy valaki.

HEJ CIGANY...

Hej cigany, hej cigany, htizd a n6tad,
Szazfelé szakadjon a har.

Gyer’ ide, hej cigany,

Huzd, ne sajnald,

fgy mulat minalunk az tr!

Hogy mostan milyen’ szeretnék
Ugyis tudod jol,

Sirjon is meg kacagjon is

Mint én bennem sz0l, jaj, jaj, jaj

Hej cigany, hej cigany, huzd a notad
Szazfelé szakadjon a hur!

UTCARA NYILIK A ...

Utcéara nyilik a kocsma ajto, Szeretni, szeretni, szerettelek,
Kihallatszik beldle a szép muzsikaszo, Feleségiil elvenni, sose mertelek,
Sort ide, bort ide, te szép barna lany, Menyasszonyi fatyol a fejedre keriil,
Hadd mulatom ki magam igazan! Szivem a banatba belemertil.

Sort ide, bort ide, te szép barna lany, Menyasszonyi fatyol a fejedre kertil,
Hadd mulatom ki magam igazan! Szivem a banatba belemeriil.

Matol egy hétre mar nem leszek itt,
Elvisz a gyorsvonat engemet is.
Gyorsvonat, sebesvonat valahol megall,
Nyujtom a jobb kezem, szervusz, babam,.
Gyorsvonat, sebesvonat valahol megall,
Nyujtom a jobb kezem, szervusz, babam.

NAGYSAGOS KISASSZONY FELMASZOTT...

Nagysagos kisasszony felmaszott a fara,

Es belement az akacfa szilankja a labaszaraba.

Piszkald ki, piszkald ki, piszkald ki beldle,

Nem piszkalom, egye meg a fene, hadd maradjon benne,
Piszkald ki, piszkald ki, piszkald ki beldle,

Nem piszkalom, egye meg a fene, hadd maradjon benne.

Arra ment egy baka, hogy majd kipiszkalja,

De ahelyett, hogy kipiszkalta volna, beljebb taszigalta.
Piszkald ki, piszkald ki, piszkad ki beldle,

Nem piszkalom, egye meg a fene hadd maradjon benne.
Piszkald ki, piszkald ki, piszkald ki beldle,

Nem piszkalom, egye meg a fene, hadd maradjon benne.
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CSAK EGY KISLANY VAN A VILAGON...

Csak egy kislany van a vilagon,
Az is az én rozsam, galambom.
A jo Isten jaj be nagyon szeretet,
Hogy én nékem adott Tégedet.

AZ A SZEP...

Az a szép, az a szép,
Akinek a szeme kék,
Akinek a szeme kék.
Az a szép, az a sz€p,
Akinek a szeme kék,
Akinek a szeme kék.

SZELES A BALATON VIZE...

Széles a Balaton vize,

Keskeny a hid rajta,

Ne menj arra kis angyalom,

Mert leesel rola!

Nem esek, nem esek és a Balaton vizébe,
Inkabb esek, kisangyalom, véled szerelembe.
Nem esek, nem esek és a Balaton vizébe,
Inkabb esek, kis angyalom, véled szerelembe.

Nem zorog a nyarfalevél,

Ha a sz¢él nem fijja,

Nem beszélnek kisangyalom

Ha igaz nem volna.

De mivel, hogy igaz, félek a j6 édesanyadtol,

fgy, hat kedves kis angyalom, valjunk el egymastol.
De mivel, hogy igaz, félek a jo édesanyadtol,

Igy, hat kedves kis angyalom, valjunk el egymastol.

AZ EGRI MENES...

Az egri ménes mind sziirke.

Az egri kislany mind biiszke.

Ha biiszke, biiszke, van neki mire,
Az egri kislany mind biiszke.

Ha biiszke, biiszke, van neki mire,
Az egri kislany mind biiszke.

Az egri ménes mind sarga,
Az egri, kislany mind arva.
Ha arva, arva, leszek a parja,
Az egri kislany, mind arva.
Ha arva, arva, leszek a parja,
Az egri kislany mind arva.

Szép a virag az ég6 szerelem,
Piros, miként ajkad édesem,
Hej, de annyi mézet nem terem,
Mint pici szad, édes kedvesem.

Lam az enyém, lam az enyém sotét kék,
Mégse vagyok a babamnak elég szép
Az a szép, az a szép,

Akinek a szeme kék,

Akinek a szeme fekete.

Az egri ménes mind tarka,
Az egri kislany mind csalfa.
Ha csalfa, csalfa, a lelke rajta,
Az egri kislany mind csalfa.
Ha csalfa, csalfa, a lelke rajta,
Az egri kislany mind csalfa.
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ELMENT A LIDI NENI A VASARBA...

Elment a Lidi néni a vasarba, tyuhajja.
Batyut kotott a hatara, tyuhajja.
Batyujaban széna, szalma,

Ugy ment a Lidi néni a véasarba tyuhajja.

EGER VAROSA...

Eger varosa, papok varosa,
Baratok jarnak fapapucsban.
Kipi-kipi, kop-kop,

In nomine pétris,

Reverenda alatt palinkat visz.

Nem vagyok én barat,

Szeretem a piat,

Odaadom érte a reverendat,
Odaadom érte a csatos imakdnyvet,
Olelem és csokolom a szeretémet.

Totot asszonynak, totot a leanya,
Korbe kacskaringos a szoknyéja.
Keriilj elébe, nyuljal aldja,
Tipi-tapogasd meg, van-e haja!
Keriilj elébe, nyuljal aldja,
Tipi-tapogasd meg, van-e¢ haja!

DELIBABOS HORTOBAGYON...

D¢élibabos Hortobagyon egy kis kurta kocsma van. Kereshet engem a csalddom,
Benne jo6 bor, ugy imadom, ott érzem csak jol Hajnalig eltart ott a finom-danom.
magam. Délibabos Hortobagyon Péter-Palig huzatom.

KALAPOM, KALAPOM CSURGORA...

Kalapom, kalapom csurgora,
Sort innék, bort innék, ha volna.
AKkar iszom, akar nem,
Részeges csavargd a nevem.
Akar iszom, akar nem,
Részeges csavargd a nevem.

Kalapom, kalapom sotétkék,

Nem vagyok a babamnak elég szép.
Ha nem vagyok elég szép,

Verje meg a valogatos nehézség.
Ha nem vagyok elég szép,

Verje meg a valogatos nehézség.

GYERE VELEM AKACLOMBOS FALUMBA

Gyere velem akaclombos falumba,
Oda viszlek 6leld két karomba,
Edesanyam gondol majd rad,
Rézsalevél lesz a parnad,

Labad nyoman kinyilik a virag is.

Nézlek, nézlek, mint a nap a felleget,
Hatha szived valamikor megszeret.
Hogyha latlak, hogyha nézlek,

Sir bennem a fajo 1¢élek,

Szegény szivem ugy elfogja a banat.

MEGY A GOZOS KANIZSARA

Megy a g6z0s, megy a g6z6s Kanizsara,
Kanizsai, Kanizsai allomasra.

El6] il a masiniszta,

Ki a g6z0ost, ki a gbzost igazija.

Megy a g6z0s, megy a gbz6s Kanizsara,
Kanizsai allomasrol Kaposvarra,

Rajta {il a bir6 lanya,

Szaszfodros a, szaszfodros a tunikaja.
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Elpihent a nagyvilag, elpihent a lomb,
Messzi bércen valahol kondul egy kolomp,
Egy maganyos vadgalamb, hiv. egy gerlicét
Hajladozo rézsaféan sirja énekét.

Roézsalevél, felkap a sz€l, messze sodor innét,
Roézsalevél, egy sort vigyél, rozsamnak {izennék,
Vidd el szivem vagyat, hozd vissza az almat,
Rozsalevél, felkap a sz¢€l, talan sosem latlak.

ERESZKEDIK LE A FELHO...
Ereszkedik le a felhd,
Hull a fara 6szi eso,
Hull a fanak a levele,
Meégis sz6l a fiilemiile.

Az ora is késore jar,
Barna kislany, alszol-e mar?

Csendesen leszall az est, lelkem messze jar,
Fonn az égen milli6 szent Janos bogar
Hegediil most minden ag, és a csond zenél,
Hajladoz6 rézsafan, halkan sir a szél.

Rozsalevél, felkap a sz€l, messze sodor innét,
Roézsalevél, egy sort vigyél, rozsamnak lizennék.
Vidd el szivem vagyat, hozd vissza az almat,
Rozsalevél, felkap a sz¢€l, talan sosem latlak.

Hallod-¢ a fulemiilét,
Fiilemiile bus énekét?

Barna kislany, ha nem alszol,
Hallgasd, mit e madar dalol;
E madar az én szerelmem,
Az én elsohajtott lelkem!

TELE VAN A VAROS AKACFAVIRAGGAL...

Tele van a varos akacfaviraggal,.
Akacfaviragnak édes illataval.
Bolyongok alattuk ébren almodozva,
Mintha minden egy akacfa

Nékem viragozna.

Mintha a nagy utcak larmaja eliilne,
S koriiltem a varos faluva szépiilne.
Mintha csak ott jarnék

A mi kis falunkba’,

Raismerek illatarol

Minden akacunkra.

Akacfaerddség, kicsi falum képe,

Gyermekkori almom ezer szép emléke.
Milyen gyonyoriiség gondolni is ratok
Hazunk elott bolintgatd akacfaviragok.

0, hol van az almom,

Mit alattuk sz6ttem?

S az a vilag, ami akkor allt eldttem?
Hova lettél, hova, abrandok vilaga?
Te maradtal csak egyediil,

Akacfa viraga.

A SOLYMARI FENYVES ERDOK ALJABA

A solymari fenyves erdd aljaban,
Oda van a kicsi tanyam csinalva.

//: J6jj el hozzam, édes rozsam,
Nézd meg az én kicsi tanyam,

A solymari fenyves erddk aljaba. ://

Szazados ur bucsuzik a szazadtol,
El6veszi harci sipjat, beléfu;.

//: Oly szépes sz6l harci sipja,

A szazadjat visszasirja,

A solymari fenyves erd6 aljaba. ://

Oreg baka buicstizik a szazadtol,
Eloveszi szerelvényét, s elindul.

//: Isten hozzad, édes pajtas,
Latjuk-e még viszont egymast,

A solymari fenyves erd6 aljaban? ://
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VEKONY HEJA...
Vékony héja, de vékony héja A dereka, dereka,
Van a piros almanak. Jobb vallarol a bal vallara,
Szép szeretdje, de szEép szeretdje Bal vallarol a jobb vallara,
Van a magyar bakanak. Sej, haj gondorodik a haja, de a haja. :/

/. Szép szeretdje, de vékony karcsu

JEGENYEFAN FESZKET...

Jegenyefan fészket rak a csoka, Adtam csokot az Isten tudja, hanyat,
Barna kislany tanitott a csokra. Csokolom a csokra termett szadat.
Tiizes csokjat, jaj, de sokat //: De midta széjjelszakadt
Vissza-visszakérte, A szerelmiink lanca,
A szivemet, a lelkemet adtam A nagyvilagon nincsen olyan kovacs,
Neki oda érte. Aki osszekalapalja.
DEBRECENBE KENE MENNI
Debrecenbe kéne menni, Debrecenbe csoda esett,
Pulykakakast kéne venni, Két kis kakas dsszeveszett.
Megallj, kocsis lyukas a kas, En a kakasom nem hagyom,
Kiugrik a pulykakakas! Mert a kendé vagta agyon.
RETEN, RETEN...

Réten, réten, sej a solymari réten,
Elvesztettem a zsebre vald késem,
//: Késem utan a karikagytriimet,
Azt sajnalom, nem a régi szeretdmet. ://

EGY ASSZONYNAK KILENC LANYA...

Egy asszonynak kilenc lanya, nem gy6zi szamlalni,
Minden este kiall a kapuba, hivja vacsorazni:

/I Erzsi, Piri, Sari, Mariska, Rozali,

Ella, Bella, Juci, Karolina gyertek vacsorazni! ://

Végig mentem a debreceni utcan, kacagtak a lanyok,
Azt kacagtak, hogy én mindig csak utanuk jarok.

//: Kacagjatok lanyok, debreceni lanyok,

Latnatok csak a budapesti babam,

Sirva fakadnatok..://

ZOLDRE VAN A RACSOS KAPU FESTVE...

Z61dre van a, zoldre van a racsos kapum festve,
Varom a rézsamat minden este,

Tegnap este nem gydztem ra varni:

Be kellett a, be kellet a racsos kaput zarni.
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Bezarhatod, bezarhatod, R6zsam kiskapudat:
Ugyse jarom tobbé udvarodat.

Vethetsz most mar szegfiit, majorannat,
Nem taposom, nem taposom tobbé a viragat.

BOKRETAT KOTOTTEM...

Bokrétat kotottem mezei viragbol, Nézek, nézek, az én tarka bokrétamra,
Kiildeném is, nem is, Jobb lesz nekem itthon

Messze, messze tavol. Kis iivegpoharba’,

Nagy sotét hegyen tal. Fényes tri hazba, Hervadj el, eped;j el, szép ibolyam kelyhe!
Aranyos kehelybe, Széplany asztalara. Mezei viragnak, kunyhoban a helye.

HULLAMZO BALATON TETEJEN...

Hullamz6 Balaton tetején,

Csonakazik egy halaszlegény. Halojat a szerencse
Ot magat a kedvese.

,Elhagyta, el a szegényt.

Hullamz6 szivem a Balaton,

Kis csonak rajta bubanatom

Szerelmem a kormanya,

Lelkem a vitorlaja, Megtort a hulldamokon

JAJ, DE SZEPEN MUZSIKALNAK...

Jaj, de szépen muzsikalnak Ha meghalok, csillag leszek,
Ablak alatt egy kislanynak, Minden éjjel nalad leszek,
Kék a szeme, gondor haja, Beragyogok ablakidon,
Ejnye, de szép kislany maga. Ugy 6rkodém almaidon.

Mindenkinek kommendalom:
Szerelemnél jobb az alom!
Mert az alom nyugodalom,
A szerelem szivfajdalom

RESZEG VAGYOK ROZSAM...

Részeg vagyok rozsam, mint a csap, Részeg vagyok rozsam, mint a csap,
Nem aludtam harom ¢éjjel, hdrom nap. Teleittam sorrel, borral magamat.

//: Hazamennék, de mar nem tudok, //: Hazamennék, jaj, de nem merek,
Reggelig r6zsam, nalad maradok. :// Reggelig r6zsam nalad heverek. ://

RAMAS CSIZMAT...

Ramas csizmat visel a babam, Nagy a vilag, de van kdzepe,
Szeret is az engem igazan. Az én rozsam fekete szeme.
Ramas csizmat visel a babam, Nagy a vilag, de van kozepe,
Szeret is az engem igazan. Az én rozsam fekete szeme.
Ramas csizma hadd szakadjon el, Ez a vilag semmire se j0,

Csak a babam sose hagyjon el! Ha nincs benne lany, nekem valé.
Ramas csizmat visel a babam, Nagy a vilag, de van kdzepe,
Szeret is az engem igazan. Az én rozsam fekete szeme.
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VOROS BORT ITTAM AZ ESTE

Voros bort ittam az este,
Angyalom, ragyog6 csillagom.
Most is részeg vagyok téle,
Angyalom ragyogo csillagom.
A labamon alig-alig allok,
Meégis szeretnek a lanyok,
Angyalom, ragyog6 csillagom.
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Felment az én rézsam Pestre,
Angyalom, ragyogom, szeretem a bort.
Ujsagarus lett beléle,

Angyalom, ragyogdm, szeretem a bort.
Masnak hordja az ujsagot,

Nekem a szomortsagot,

Angyalom, ragyogdm, szeretem a bort.

VOLT, NINCS, FENE BANJA...

Volt, nincs, fene banja, Volt, nincs, vigye kéanya,
Volt szeretdm mindig, volt elég.

Otnek gytiriit adtam, tizet csalogattam,
Elcsavartam husznak a fejét,

Jart, jart mind utanam,

Csokot kérve, nem tett a szivemben kart, kart, kart.
Volt nincs fene banja, Volt nincs, vigye kanya,
Volt szeretdm mindig, volt és lesz.

TiZ PAR CSOKOT EGYVEGBOL...

Tiz par csokot egyvégbol, egy végbol,

A legédesebbjébdl, a legédesebbjébol.

Raadast is feleség, raadast is feleség,

Nékem ennyi nem elég, nékem ennyi nem elég.

Oltsuk mar el a gyertyat, a gyertyat,

Mert azt ingyen nem adjak,

mert azt ingyen nem adjak.

Mert a gyertya deraga, mert a gyertya deraga,
Miért is égne hidba, miért is égne hiaba.

Hézasodjunk haj, haj, haj, haj, haj, haj,

Hazasélet kutyabaj, hazas élet kutyabaj.

Mindig szép az, mindig a, mindig szép az, mindig a,
Reggel, délben, éjszaka, reggel, délben éjszaka.

TIZENHAROM FODOR VAN A SZOKNYAMON...

Tizenharom fodor van a szoknyamon,

Azt gondoltam, férjhez megyek a nyaron,
De mar latom semmi, semmi se lesz bel6le,
Tizenkettdt levagatok beldle.

Barna kislany jol meggondoltad magadat,
Hova teszed le a leany sorodat!
Gyodngyviragos oltar elé, hogyha leteszed,
Tobbé onnan soha fel nem veheted.

VECSERNYERE SZOL A HARANG...

Vecsernyére sz6l a harang szelid szava hivogato hangja,
Imadkozik az Istenhez fiizfalombos kicsi falunk papja,
Kiséri az orgonaszo, mikor a nép boldogsagat kéri,

Csak amit én elvesztettem, azt nem tudja soha visszakérni.

En is jartam vecsernyére valamikor, nem is olyan régen,
Imadkoztam az Istenhez, hogy tégedet adjon vissza nékem,
De miota a lelkembdl a reményt is kiengedte égni,
Bocsassa meg a jo Isten, a templomba nem tudok betérni.
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CSEREBOGAR, SARGA CSEREBOGAR...

Cserebogar, sarga cserebogar, Nem kérdem és toled, te kis bogar,
Nem kérdem ¢és téled, mikor lesz nyar? Deriil-e még ¢letemre tobb nyar?
Azt sem kérdem, sokaig élek-e: Ugyis hév nyar emészti lelkemet,
Csak azt mondd meg, r6zsamé leszek-e? Amidta rézsam birja szivemet.
ARPAD APANK...
Arpad apank ne féltsd 6si nemzeted, Magyar szivet, magyar dolmanyt takarjon,
Nem vész az el, ha eddig el nem veszett. Magyar ajkrodl szép magyar sz6 fakadjon,
Tud szeretni a magyar sziv igazan, Magyar szivvel legyen magyar batorsag,
Kit szeretnék, ha téged nem szent hazam. Sej-haj akkor boldog Magyarorszag.
A FUSZULYKA SZARA...
A fuszulyka szara, felktszott a fara, Tulipiros az én orcam, megcsokolhatsz rézsam.
Az én kedves galambomnak csokra all a szaja. Nem banom, nem banom, csak szivbdl sajnalom,

Nem banom, nem banom, csak szivbol sajnalom, Hogy az én kedvesem, mas karjan talalom
Hogy az én kedvesem, mas karjan taldlom.

Fehér az én ingem, megdlelhetsz engem,

"KIS KUT, KEREKES KUT VAN AZ UDVARUNKBAN..."

(Vajdaszentivany)
Kis kut, kerekes kit van az udvarunkban, Ennek a szép barna lanynak dombon van a haza
de szép barna kislany van a szomszédunkban. sudar jegenyefa, van az udvaradba
Csalfa szemeimet rd se merem vetni, sudar jegenyefa foldre hajlik az aga,
fiatal az édesanyja, azt is kell szeretni. ennek a szép barna lanynak én leszek a parja.
EGY ROZSASZAL...
Egy rozsaszal szebben beszél, Egy rozsaszal, ezt hoztam én,
Mint a legszerelmesebb levél, Benne az 6 szerelme ég,
Nem tud az irni, aki kiildte, Igy tud a hiiséges szerelmes
Es aki kiildte, az mar nem él. A siron til szeretni még.
Nyugszik a csendes temetSben. Nyugszik a cséndes temetdben,
Szemét lezarta a halal, Szemét lezarta a halal,
Az 6 porabol nétt-e rozsa De ¢l szerelme, ez a rozsa.
E rdzsa, rozsa, rozsaszal. E rdzsa, rozsa, rozsaszal.
SARGA A CSIKO...
Sarga a csiko, sarga nyereg rajta, Anyam, anyam édes, kedves anyam,
Most akartam hozzad menni rajta, De szomoru vasarnap délutan.
Most akartam véled beszélgetni, Hazunk elott szépen muzsikalnak,
Itt van az ido, el kell masirozni. Engemet pedig visznek katonanak.
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Ne vigyenek engem katonédnak.
Megszakad a szive a babamnak,
Megszakad a babam gyenge szive.

Ha engemet harom évre elrabolnak téle.

SZERESSUK EGYMAST GYEREKEK...

Az élet egy szines almodas

Mely egyszer véget ér.

A sir lesz majd a végallomas,

A sziv pihenni tér.

Almodjunk mindig szépeket. Mert ugysem tart soka.
A gyorsan elszallo éveket

Tegyiik mi boldogga.

Szeressiik egymast gyerekek, a sziv a legszebb kincs,
Ennél szebb szd, hogy szeretet, a nagyvilagon nincs.
//:.Az élet ugy is tovaszall, a sir magaba tar.

Szeressiik egymast gyerekek, hisz minden percért kar. ://

Az élet egy szines almodas,
Es nincs felébredés,

Ha elszall a szines latomas,
A sir megasva kész.
Kacagjuk at az életet,

Mert ugysem tart soka,

A gyorsan elszallo éveket
Tegyiik mi boldogga.

Szeressiik egymast gyerekek.......

EDESANYAM, HA BEJON EGERBE...

(Hajnali)

Edesanyam, ha bejon, édesanyam ha bejon Egerbe.

A kaszarnya ablakan, a kaszarnya ablakan nézzen be.

||: Ott 1at engem komisz baka ruhaban,

Go6ndor hajam rovidre, gondor hajam rovidre van levagva. ||

Edesanyam mi van a kétényében
Harom alma, adjon egyet beldle

||: Egyet nekem, mésikat a babamnak,
A harmadik maradjon meg maganak. :|
|

Edesanyam adjon Isten jo estét,
Hazajottem, mint egy varatlan vendég
||l: Ordmére jottem haza nem biira
Idegenbdl vagyok kiszabadulva. :||

Edesanyam adjon Isten jo estét,
Hazahoztam ezt a barna menyecskét

||: De nem azért hoztam el mert szeretem
Edesanyam konnyebbséget kerestem. :||
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"BUJDOSIK AZ ARVA MADAR..." (1)

Bujdosik az arva madar, Abba ream foldet hanynak,

S minden orszag sz¢lén leszall. Ott, tudom, nem taszigalnak.

Hat az olyan arva, mint én,

Hogy ne bujdokolna szegény. Ugy elmennék, de nincs kivel,
Kenyerem sincsen, amivel

Olyan hazat csinaltatok, Kérnék koleson, de nem kapok,

Ablakot r4 nem vagatok. Mert tudjak, hogy arva vagyok.

"ENGEM ANYAM MEGATKOZOTT..."

Engem anyam megatkozott, Ott se legyen megallasom,
Mikor a vilagra hozott. Csipkebokor a szallasom.
Fajdalmaban kialtotta, En okoztam a fajdalmat,
Hogy ne legyek boldog soha. En hordozzam a nagy atkat.
Még akkor is megatkozott, Megfogott az anyam atka,
Mikor bélcsdomben ringatott. Mert nem voltam j6 leanya.

Azt az atkot kérte ream,

oy . Hegyek volgyek alljatok meg,
Orszag vilag legyen hazam.

Hogy panaszoljam el nektek:
Ott se legyen megallasom, Annyi banat a szivemen,
Csipkebokor a szallasom. Kétrét hajlott az egeken.

"AKKOR SZEP AZ ERDO MIKOR ZOLD..."

(Vajdaszentivany)
Akkor szép az erdé mikor zold, Akkor Elvagtam az ujjam, jaj de faj,
mikor a vadgalamb benne kolt, fiigefalevelet tetem ra
olyan a vadgalamb, mint a lany, fligefa levele harmatos,
sirva sétal a parja utan alacsony a r6zsam, de csinos.
Ezt a kerek erdot jarom én Hallod-e te r6zsam ihajja,
ezt a barna kislanyt varom én Kilyukadt a csizmam csuhajja
ez a barna kislany viola hallod-e te csizmam ihajja,
én leszek a vigasztaloja Kilyukadt a rozsam csuhajja
Erre gyere erre, nincsen sar Téged latlak minden almomban
az ajtdbmon nincsen semmi zar, almom utan minden dolgomban,
az ajtomon van egy fakilincs, ha sohajtok érted a panasz,
jaj istenem még szeretOm sincs. ha 6riilok érted vagyon az.

"ERDO, ERDO, ERDO, MAROSSZEKI KEREK ERDO..."
(Vajdaszentivany)

Erdo, erdd, erdd, Marosszéki kerek erdd

madar lakik benne, madar lakik benne tizenkettod

||: cukrot adnék annak a madarnak, dalolja ki nevét a babamnak
csardas kisangyalom, érted faj a szivem nagyon. ;||

Buza, buza, bliza, de szép tabla buza.
Annak kozepébe kinyillott a rozsa,

Tiiske annak minden 4ga, Nem allja a madar laba.
Kedves kisangyalom, katonahiredet hallom.

Erdo, erdd, erdd, Marosszéki kerek erdd
betyar lakik abba, betyar lakik tizenketto,
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||: kortil fogtak aztat a zsandarok, karomkodnak benne a betyarok
csardas kisangyalom, érted faj a szivem nagyon. ;||

"MARVANYKOBOL, MARVANYKOBOL VAN A TISZA FENEKE...

Sz¢k - Lassu)

Marvanykdbol, marvanykobol van a Tisza feneke,

Gyodnge vagy még, gyonge vagy még babam a szerelemre,
Gyongeséged nem annyira sajnalom,

Szép vagy babam, csuhaj jo vagy babam, nehéz tdled megvalnom.
De szeretnék, de szeretnék, a kirallyal beszélni,

De még jobban, de még jobban a szobajaba bemenni,
Megmondanam a kiralynak maganak,

Lanyokat is szép asszonyokat is sorozzon be maganak.

De a kiraly, de a kiraly azt irta a levélbe,

Nem illik a, nem illik a leany a seregébe,

Mert a lanynak 33 szoknya kell,

Szoknya mellé, csuhaj a 1abara, tulipanos csizma kell.
(Mert a lanynak 33 szoknya kell,

Szoknya mellé, csuhaj szoknya mellé '47-es baka kell.)

"NEM LOPTAM EN ELETEMBE..."

(Szék - Lassu szapora)

Nem loptam én életembe, Nem loptam én életembe,
Csak egy csikot, Debrecenbe, Csak hat 6krot Debrecenbe,
Meégis ram verték a vasat, Mégis ram verték a vasat,
Babam szive majd meghasadt. Babam szive majd meghasad.
Mikor mentem hazafelé, Elhajtottam a vasarba,
Harom zsandar allott elém, Kettot adtam aldomasba,

Azt kérdezték, mi a nevem, Kettot adtam a bironak,

Hol az utazodlevelem. Kettot a szabaditomnak.

Allj meg zsandar, megmutatom, Mikor mentem hazafelé,
Csak a lajbim kigombolom, Megnyilt az ég haromfelé,
Eloveszem a revolverem, Ragyogtak ram a csillagok,
Ez az utazdlevelem. Mert tudtak, hogy arva vagyok.

"HEJ, DUNAROL FUJ A SZEL..."

(Dunanttl-Somogy megye)

Hej, Dunarol fuj a sz¢€l, Hej, Jancsika, Jancsika,
Szegény ember vigan él, Dunarol fij a szél, Miért nem ndttel nagyobbra Dunardl fuj a szél.
Ha Dunarol nem ftijna, Ilyen hideg sem volna, Nottel volna nagyobbra,

Dunarol fuj a szél.

Lettél volna katona, Dunardl fiij a szél.

ESIK ESO KARIKARA
Esik eso karikara,
Kossuth Lajos kalapjara. Esik eso karikara,
Valahany csepp esik raja, A német csuf kalapjara.
Annyi aldas szalljon raja! Valahany csepp esik réja,

Annyi mennykd vagjon raja!
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ERRE GYERE, NE MENJ ARRA...

Erre gyere, ne menj arra,
Erre szebb Ut van, mint arra.
Erre gyere, szivem Katic4ja,
Adj egy csokot utoljara.

SZEPEN USZIK A VADKACSA...

Szépen uszik a vadruca a vizen,
Szépen legel az 6krom a réten,
Szépen szl a csengd a nyakéaban,
Hej, tiéd leszek babam nemsokara.

TIZENHAROM VEGBOL VAN .....

Tizenharom végbdl van az én gatyam,
tizenharom végbdl szabta a babam,
egyik szara rovid lett,

a masik meg hosszi lett.

Hallod-e babam,

jol elszabtad a gatyam szarat!

NEKEM OLYAN ASSZONY KELL...

Nékem olyan asszony kell,
Ha beteg is, keljen fel,
Fézze meg a vacsorat,
Ugy vérja , varja,

Ugy varja , varja,

Ugy varja haza az urat !
Ugy varja , varja,

Karjaba zarja,

Ugy varja haza az urat !

Nékem olyan ember kell,
Ha beteg is, keljen fel,
Fézze meg a vacsorat,
Ugy varja , varja,

Ugy varja , varja,

VEGIGMENTEM, VEGIGMENTEM..."

Végigmentem, végigmentem
A 16nai, a lonai temetOn
Elvesztettem, elvesztettem
Piros vaszon zsebkenddm.

Piros vaszon zsebkendémet

Nem annyira, nem annyira, sajnalom
Csak hogy eddig, csak hogy eddig
Szerettelek azt banom.

De én csokot nem adhatok,
Nem a te szeretdd vagyok,
Annak adok, kinek én akarok,
Kinek a babaja vagyok.

Sej, felszallott a kakas a meggyfara,
Kukorékol hajnalhasadtara.

Hajnal hasad, fényes csillag ragyog,
Sej, én még most is a babamnal vagyok.

Ugy vérja haza asszonyat,
Ugy varja , varja,

Karjaba zarja,

Ugy vérja haza asszonyat !

Nékem olyan gondnok kell,
Ha beteg is, keljen fel,
Szervezze meg a munkat,
Ugy varja , varja,

Ugy vérja , varja,

Ugy varja haza a bandat !
Ugy varja , varja,

Ugy varja , varja,
Barlangba varja a bandat !

Végigmentem, végigmentem
A 16nai, a lonai nagy utcan
Elvesztettem, elvesztettem
A szivarom s a szipkam.

A szivarom s a szipkamat

Nem annyira, nem annyira, sajnalom
Csak a régi, csak a régi

Szeretdmet azt banom.
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SZERETNEK SZANTANI,

Szeretnék szantani,
Hat 6krot hajtani,
Ha a rozsam jonne
Az ekét tartani.

Az ekét tartani,

Hat 6krdt hajtani,
Minden fordulatban
Egy par csokot adni.

"ZOLD ERDOBEN..."
(Lészped)
Z061d erddbe, sik mezobe
Sétal egy madar,
Hiva engem utitarsnak
El is megyek mar.

Jaj de beteg én galambom
Talan meg es hal,
Jaj de beteg én galambom

Talan meg es hal. Meérget ne igyal.
Mert a virag e viz szélén
Szépet viragzik,
De viragja vizbe lehull
S méreggé valik.
BEFOGOM A HAT OKROM A JAROMBA..."
Befogom a hat 6krém a jaromba, Arrol alol kéken beborult az ég
Elviszem a buzamat a malomba Az én buzam meg sem veri el a jég
|I: Edes kicsi molnarom 6réld meg a blizamat |l: Mert én biztositottam, foldjeimet eladtam
Harom éve nem lattam a babamat. :|| A mérai kiskocsmaban, elittam. :||

Akkor szép az erdd mikor zold,
Amikor a dalos madar benne kolt

Sz61 a haros madar,
Talan megvirrad mar.
Fordulj felém, rézsam,
Magad maradsz mindjart.

Ha feléd fordulok,
Karjaim fasulnak,
Csokolni akarlak,
Konnyeim hullanak.

Jaj ha meghal, jaj ha meghal,
Haljak meg én es,

Ne maradjak ilyen arvan
Nala nélkiil es.

Ugyan megnézd édes r6zsam
Kit valasztottal,
Tiszta viznek szintje alol

Nem 6rlém mert nem hagyja a szeretom
Mert nem vartal ream harom esztendot

||: Dalos madar sejehaj szallj le ablakomra ||: Harom esztendd babam nem is olyan nagy ido

Kisangyalom borulj a vallaimra. :||

Szeretnem a feleségem megverni,
Ha nem akar megolelni csokolni

Elvéarja egy igaz szivi szeretd. :||

Bolond volnék ha busulnék, ha sirnék
Ha szeret6t mindig egyet tartanék

|: De mivel hogy sejehaj gyenge karja liliom ||: Tartok biz én szeretdt szokét, barnat, feketét
Ugy megolel, hogy megverni nem tudom. :|| Béanom is én ha irigyel a szomszéd. :||
O, ZSUZSANNA....

O, Zsuzsanna, 0, Zsuzsanna, Jaj de éhes mar a banda,

0, Zsuzsanna, 0, Zsuzsanna, Jaj de éhes mar a banda,

Minden ember ember, minden ember ember, Csak a hdember nem ember.
Minden ember ember, minden ember ember, Csak a december nem ember.

Minden fara masznak, minden fara masznak, Csak a gyufara nem masznak.

Minden macska sz6r6s, minden macska sz0rds, Csak a vasmacska nem szoros.

Minden aut6 autd, minden autd auto, Csak a Trabant szappantarto.
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Minden varban laknak, minden varban laknak, Csak a lekvarban nem laknak.

Minden cézar cézar, minden cézar cézar, Csak a vécézar nem cézar.
Minden tiibe fliznek, minden fiibe fliznek, Csak a tetiibe nem fliznek.
Minden Eszter Eszter, minden Eszter Eszter, Csak a szemeszter nem Eszter.
Minden Pista Pista, minden Pista Pista, Csak a trapista nem Pista.

Minden roka réka, minden roka roka, Csak a pardka nem roka.

Minden di6 did, minden di6 did, Csak a radié nem dio.

Minden kutya ugat, minden kutya ugat, Csak a fakutya nem ugat.

Minden asszony asszony, minden asszony asszony, Csak a menyasszony nem asszony.

Minden toban van hal, minden toban van hal, Csak a melltartdban nincs hal.

Minden toban van hal, minden toban van hal, Csak a tanitoban nincs hal.
O, Zsuzsanna, 0, Zsuzsanna, Jaj de szomjas mar a banda,

ALLJ BE BERCI KATONANAK

Allj be Berci katonanak, Roézsam, toled a megvalas.

Jobb dolgod lesz, mint apadnak.

Nem kell aratni, kapalni, Beallottam katonanak,

Csak a lanyok utén jarni. Jobb dolgom van, mint apamnak!
Nem kell a mezdre jarni,

El kell menni, ha esik is, Csak az Ormesternek vagni.

Még ha nehezen esik is.
Nehezen esik a jaras,

VOROS BARSONY SUVEGEM,

Voros barsony siivegem, Faké lovam a Murza
Most élem gyongy életem, Lajta vizét atassza.
Balogh Adam a nevem, Bécs aljat, ha nyargalja,
Ha vitéz vagy, jer velem. Csaszar azt megsiratja.

Csaszart hogyha kinn kapom
Haccsérossit lecsapom.
Magat is megugratom,

Bécs varaba futtatom.

TAVASZI SZEL VIZET ARASZT

Tavaszi sz¢€l vizet araszt, Hat én immar kit valasszak,

viragom, viragom. viragom, viragom?

Tavaszi sz¢l vizet araszt, viragom, viragom. Hat én immar kit valasszak, viragom, viragom?
Minden madar tarsat valaszt, Te engemet s én tégedet,

viragom, viragom. viragom, viragom.

Minden madar tarsat valaszt, viragom, viragom.  Te engemet s én tégedet, viragom, viragom.
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ERDO MELLETT NEM JO LAKNI

Erd6 mellett nem j6 lakni,
Mert sok fat kell hasogatni.

Tizenkilenc dlet, meg egy felet,

Oleljen meg, aki szeret

Hagyma, hagyma, voroshagyma,

Veszekedett voroshagyma.
Mért nem etted a szememet,
Hadd sirassam kedvesemet.

MAMA MEG NEM ITTUNK SEMMIT

Mama még nem ittunk semmit,

Nem mehet ez igy tovabb !
Inni kell, ha meghalunk is !
Igyunk hat, az angyalat.

Var mirank sok régi kocsma,
Var mirank sok jo barat,

SZAZ FORINTNAK...

Szaz forintnak 6tven a fele!
Egye meg a fészkes fekete fene!
Nem lehet az ember fabol,

Ki kell rugni a hamfabol!

Még azt mondjak, részeges vagyok.
Pedig csak a jo bort szeretem nagyon,

Megverem a csizmam szarat,
Csokolom a babam szajat.
Megverem a babam szajat,
Csokolom a csizmam szarat.

PUTAKESZN TUZ UTOTT KI

Putakeszn tliz iit6tt ki, hollari, hollari ho!
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Szerettelek, nem tagadom,
De mar annak vége vagyon.
Vége van a szerelemnek,
Sohase szeretlek tobbet.

SzeretOdm piros orcaja,

De sok csokot raktam raja.
Nem rakok én tobbet raja,
Rakja raja a rozséja.

Inni kell, ha meghalunk is !
Igyunk hat, az angyalat.

Mama mar megint beriigtunk,
Nem mehet ez igy tovabb !
Inni kell, ha meghalunk is !
Igyunk hat, az angyalat.

Janos bacsi, szokeresz a vakeresz,

Jaj de nagyon komalom az any6som!
Nekimenjek, ne menjek a fekete szemednek,
Inkabb iszom harom deci kevertet!

Bakkecskének nagy szakalla van,
Az én any6somnak nagy pofaja van,
Rusnya allat mind a ketto,

Verje meg a jeges es0.

Harom svab legény hiizta a spricnit, hollari, hollari ho !
Huzta, de vonta, de nem szo6lt spricni, hollari, hollari ho,
Mert az spricniben egy gross krumpli, hollari, hollari hé !

JANOS BACSI A CSATABAN

Janos bacsi a csataban,
Janos bacsi a csataban,
Janos bacsi a csataban
Elesett egy fliszalban.

Arra ment egy indianus,
Arra ment egy indianus,
Arra ment egy indianus,
Es szivébe landzsat dof.
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Janos bacsi testét kukacok eszik, Glori, glori alleluja,
Janos bacsi testét kukacok eszik, Glori, glori alleluja,
Janos bacsi testét kukacok eszik, Glori, glori alleluja,
Es az egyik felkialt: Ez az ember mar csak csont.

LENN A DELIBABOS HORTOBAGYON

Lenn a délibabos Hortobagyon El is megyek hozza, meg is kérem,
Megakadt a szemem egy barna lanyon. Legyen az én draga feleségem.
Hullamzott a gondor haja a s6tétben, Boldogsagom, tudom, nala megtalalom,
Mikor belenéztem a szemébe. Lenn a délibabos Hortobagyon
ELMEGYEK

Egy kis patak mindig rohant, s egyre csak énekelt.

Egy sziklafal utjaba allt, s a dalnak igy vége lett.

En is igy lettem néma viztiikor, mikor té6lem elmentél.

Nekem tobbé mar a Nap sem tiindokol, csak ha (ijra megjonnél.

Elmegyek, elmegyek, milyen tton indulok, még nem tudom.
Elhagyom otthonom, még a jobaratoktol sem bucstizom.

Elmegyek, elmegyek, igen megkereslek én barmerre jarsz.

Nem tudom, merre vagy, mégis ugy érzem, hogy engem egyre varsz.

Vasarnap volt, vasarnap volt, amikor elhagytal.

Nekem te nem, csak az a nap, vasarnap volt, meghalt mar.
Hozzam igy jott el a halott vasarnap, mikor télem elmentél.
Nekem t6bbé mar nem tiindokol a Nap, csak ha jra megjonnél.

Elmegyek, elmegyek, milyen tton indulok, még nem tudom.

Elhagyom otthonom, még a jobaratoktol sem bucstizom.

Elmegyek, elmegyek, igen megkereslek én barmerre jarsz.

Nem tudom, hogy merre vagy, mégis ugy érzem, hogy engem egyre varsz.

Elmegyek, elmegyek, milyen uton indulok, még nem tudom.

Elhagyom az otthonom, még a jobaratoktol sem bucsuzom.

Elmegyek, elmegyek, igen megkereslek én barmerre jarsz.

Nem tudom, hogy merre vagy, mégis Uigy érzem, hogy engem egyre varsz.

A PANCSOLO KISLEANY (Beatrice)

Ha végre itt a nyar, és meleg az ido,

Az ember strandra jar, mert azért van ido.

Mig anyu 06ltozik, az apu ideges,

Hogy olyan lassan késziil el, hogy addigra este lesz.

Jaj, Gigy élvezem én a strandot,
Ottan annyira szép és jo,
Annyi vicceset latok, hallok,
Es még bambi is kaphato.
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A strandon az is jo, hogy van még sok gyerek,
Es van homokozd, és labdazni lehet.

Csak azt nem értem én, sok néni mért sikit,

Ha véletleniil egy labda épp egy bacsira raesik.

Jaj, Gigy élvezem...

De apukara is én azért ligyelek,

Es mindig odavisz a lelkiismeret,

Ha fekszik a napon és izzad mar szegény,

Kis vodrom vizzel megtoltom és ralocsolom mind én.

Jaj, Gigy élvezem...

De este szomoru a hazafelé ut,

Mert otthon az anyu a fiirddkadba dug.

Bar volt vele ezért mar igen sok vitam,

Mert ki hallott még ilyen dolgot: fiirdeni strand utan?

Otthon nem szeretem a strandot,
Abban semmi se szép, se jo.
"Gyorsan mosdani!" - mast se hallok,
Es még bambi se kaphato.

CSERKESZINDULO
Fiuk fel a fejjel, a harsona zeng, Jo fegyveriink izmos karunk,
Alljunk csatasorba vidaman. Egd szemiink, vidam dalunk.
Rank var a vilag, ez a harc a mienk Amerre nézlink megterem
Katonai vagyunk valahanyan. A gyozelem, a gydzelem.

TALALKOZAS EGY REGI SZERELEMMEL

(Kovacs K.)
Talalkozas egy régi szerelemmel S a buicsu Gjra oly nehéz
Nem tudni mért, de mindig meghato Mint ahanyszor idaig valtunk
Id6vel mindent masképp 1at az ember
De az, hogy szép volt, nem vitathato Talalkozas egy régi szerelemmel

Rossz randevu, de megbocsathato

Hiaba nézem ellenséges szemmel Egy torz mosollyal bucsut int az ember
A valtozast, mi rajta lathato Mikdzben érzi: sirni volna jo :|

Az ember all, és megszolalni nem mer
Van szerelem, mely nem gyogyithatd

I J6jj, néhany oras napsiités

Még kell, hogy egyszer egyilitt jarjunk
M¢ég var a nagy beszélgetés

Tén kideriil végre, mi volt a hiba minalunk
J6jj, néhany oras napsiités

Sok régi témat megtalalunk
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KICSIT SZOMORKAS A HANGULATOM
(Csinibaba)

Kicsit szomorkas a hangulatom mama
Kicsit belém szallt a boldogtalansag
Kicsit tigy érzem magam,

mint a durcas kisgyerek

Kinek elvették a jatékat

Kicsit szomorkas a hangulatom mama

Kicsit borts lett ez a blibajos vilag

Kicsit elbantak velem, na de tortént mar ilyen
Szivem harag nélkiil gondol rad

Gyere, gyere, gyere draga cimboram
Gyorsan vigasztalj

KELL OTT FENN EGY ORSZAG

Kendébe zarta 0sz hajat
Ahogy a régi nagymamak

S ha latta, apank nem figyel
Esténként sugva kezdte el:

"Tedd Gssze igy a két kezed
fgy teszi minden jé gyerek!"
S szomort szemmel végigmért
S nevettiink - Isten tudja, miért

Nézz csak fel, az ég magas

Bar azt mondjak, hogy nem igaz
Ott jartak 6k, a repiilék

Es nem lattak sehol...

Kell ott fenn egy orszag
Mely talan rank is var
Kell ott fenn egy orszag
Amit senki nem talal

Kell ott fenn egy orszag
Mely barkit atolel

Kell ott fenn egy orszag
Amit sosem rontunk el

EDESANYAM, KEDVES ANYAM...

Edesanyam, kedves anyam
Csak az a kérésem, hogy
Magyarruhat, magyarruhat
Csinaltasson nékem

Latod, 6sszeroppanok mar

Gyere, gyere, gyere draga jo gitar

Kell egy vigasz dal

Amitdl a panasz hamarosan odébball

Kicsit szomorkas a hangulatom mama

Olyan szokatlan a boldogtalansag

Kicsit megrazom magam, mire minden rendbe van
Ujra emelt fovel nézek rad

Gyere, gyere, gyere draga cimboram...

Kicsit szomorkas a hangulatom mama

Kicsit belém szallt a boldogtalansag

Kicsit megrazom magam, mire minden rendbe van
Ujra emelt fovel nézek rad

Feln6tt az ember s mindent 14t
Szobankban ott a nagyvilag
Melybdl a gyermek mit sem ért
Egy kore hajtja kis fejét

Az arca szép, az alma jo

Nem kelti fel mar agytiszo

Csak egy hang sz0l, halk és faradt
Mint egy régi altato

Nézz csak fel, az ég magas

Csak hadd mondjak, hogy nem igaz
Mit tudnak 6k, a repiilok

A sziviik jég, csak jég

Kell ott fenn egy orszag
Mely talan rank is var
Kell ott fenn egy orszag
Amit senki nem talal

Kell ott fenn egy orszag
Mely barkit atolel

Kell ott fenn egy orszag
Amit sosem rontunk el

Magyarruhat, sej-haj,

761d nyakkendoét raja

Ez illik, illik, illik, Ez illik, illik, illik
A magyar lanyara/fiara.
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Edesanyam, kedves anyam,
Csak az a kérésem, hogy
Tuardcsuszat, turds csuszat
Csinaltasson nékem
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Turocsuszat, sej-haj, sok tepertdt raja
Ez cstszik, csuszik, maszik,

Ez csuszik, csuszik, maszik

A cserkész gyomraba

MINDENKINEK VAN EGY ALMA (Fényes Szabolcs - Szenes Ivin)

1. Mindenkinek van egy alma,

Az enyém te lettél.

Van egy nagy-nagy idealja,

Az enyém te lettél.
Egy bolondos ideaja,
Az enyém te lettél.

Mindenkinek van egy tévedése,

Jaj, nehogy te légy,

BOB HERCEG

Vigyazz, hogy szerelmes almaink
Ne tépje semmi szét!

Mindenkinek van egy tévedése,
Jaj, nehogy te 1égy,

Vigyazz, hogy szerelmes almaink
||: Ne tépje semmi szét, :||

Ne tépje semmi szét!

Londonban, sej, van szamos utca, €s minden utcan van sarok.
Es minden sarkon vannak hazak, és minden hazon ablakok.

De bar egész nagy Albionban nincsen olyan hely, mint ahonnan
A legszebb rozsaszal virit, a legszebb rozsaszal virit.

A Bovy Streeten hogyha jarok, a legnagyobb ur én vagyok.
Megsiivegelnek az utcaseprok és csizmadiainasok.

Ha nincsen pénzem, iszom hitelbe, enyém a legszebb lany szerelme,
Enyém a legszebb rozsaszal, amely a Bovy Streeten all.

Bob urfi, hej, legény a talpan, a karja ko, a csokja méz.

Minden leany utana fordul, és rabja mind, akire néz.

De neki mas lany csokja nem kell, egy csokra vagyik este, reggel,
Kibdl iidvosséget merit, kibol idvosséget merit.

MINT A FECSKE —

Szabadsagdal a Nabucco c. operabdl. (Verdi)

Mint a fecske repiil messze foldre

Szinarany szarnyt gondolat repiilj el,

Rég nem latott hazamba kertilj el,
Var a hén szeretet szép otthoni téj.
Udvozold varunk szaz 6si tornyat,

Nézd az aldott, az egykor oly viragzo volgyet
Tud meg bus foldiink szanalmas sorsat

O az emlék, hogy kinoz, hogy faj.
Bolcsek lantja a fiizfanak agan
O miért lett oly néma a hurja.

BUCSU A HAZATOL. (Verdi)

Most elhagylak draga f6ld, az ég megaldjon,
A banat, szenvedés az utra kisér.
Tevéled messze-messze szall a béke,
Mit szivem ugy vart és mindig remélt.

Zengjen, aradjon dallama ujra,

Mondjad el, hogy mily szép volt a mult

Keljen életre mindenki szarnyan,
Szalljon batran a feltdmadt élet
Adjon hangot e sorstizott népnek,
Mely a bus szivben 1j langot gyuijt,
Mely a bus szivben 4j langot gyjt,
Mely a bus szivben 4j langot gyujt,
Fényes uj langot gyuit.

Jaj, mindig rélad almodom,
Csak rolad szol, az én dalom,
Jaj elborit a fajdalom,

Ha rélad szol bus dalom.
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Most utols6 bucstszora nyilik a szam, Jaj ramborul a félelem,
Egyetlen draga fold, O draga szent hazam! Mert oly sivar az életem.
Jojj draga emlék 1égy velem,

O mennyi boldog emlék fiiz tehozzad, , .
Maganyos bus éjjelen.

Ti régi vig napok, jaj eltiintetek!
S most el kell, hagyjalak te draga orszag, Most utols6 bucstszora nyilik a szam,
O mennyi szépet, jot koszonok neked. Egyetlen draga fold, O draga szent hazam!

OSZTOPANI MALOMAROK, HAJAHA...

Osztopani malomarok, hajaha,
Nem terem az mast mint nadat hajaha.
Nadat terem leveleset, legényeknek szerelmeset, hajaha.

Félrevagom a kalapom, hajaha,
Peng6 csizmam 0sszecsapom, hajaha.
Tancra labam egyengetem, a vilagot kinevetem, hajaha!

MEGKOTOM LOVAMAT, SZOMORU FUZFAHOZ,...

Megko6tom lovamat, szomoru fiizfahoz,
Lehajtom fejemet két els6 labahoz.
Lehajtom fejemet a babam 61ébe,
Hullajtom konnyeim, r6zsas kotényébe.

A SZANTOI HIRES UTCA

A szantéi hires utca,

Cimbalommal van kirakva.

Ha még egyszer végigmegyek rajta,
Notat ver a csizmam sarka.

KIMEGYEK A DOBERDOI HARCTERRE...

Edesanyam hol fogom én meghalni,

Hol fog az én piros vérem elfolyni?

//: Lengyelorszag kozepében lesz a sirom,
Edesanyém, arra kérem, ne sirjon. ://

Kimegyek a doberdoi harctérre,
Foltekintek a csillagos nagy égre,

/I Csillagos ég, merre van a magyar hazam,
Merre sirat, engem az édesanyam? ://

A GYIMESI HAVAS ALJAN, VADVIRAGOK NYILNAK,

A gyimesi havas aljan, vadviragok nyilnak, Nadfedeles kis haziké muskatlis ablakja

A gyimesi havas aljan véresek a foldek. Zoldre festett kifaragott kicsiny haz ablakja
//:Nem csilingel alkonyatkor, kis templom //: Nem nyilik ki alkonyatkor, kis haznak ablakja,
harangja, Székely fiuk messze jarnak, elnémult a néta. ://

S nem hallik a lanykacagas, este a faluban.://

HOSSZU UTROL...

Hosszu atrél visszatérni nem lehet

A szerelmet eltitkolni nem lehet.

A szerelem szélesebb a tenger vizénél.
Arvabb vagyok a lehulld levélnél.
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TAVOLBOL (Kis lak all...Petéfi)

Kis lak all a nagy Duna mentében: S csak midon a tomkelegbe 1épiink,
Oh mi draga e lakocska nékem! Venni észre gyaszos tévedésiink.
Koénnyben tszik két szemem pillaja,

Valahanyszor emlékszem redja. Engem is, hogy csillogo6 reményem

Biztatot csak, minek elbeszélnem?
Bar maradtam volna benne végig!
De az embert vagyai vezérlik:
Vagyaimnak solyomszarnya tamadt,
S odahagytam 6slakom, s anyamat.

S hogy miota jarom a vilagot
Bolygo labam szaz tovisre hagott.

...5z¢&p hazamba ismer6sok mennek;
J6 anyamnak t6liik mit izenjek?
Szoljatok be, foldiek, ha 1észen
Utazastok haza kozelében.

Kinok égtek a sziilokebelben,

Hogy bucsimnak csokjat raleheltem:
S kinok langi el nem aluvanak,
Jéggyongyétdl szeme harmatanak.
Mint 6lelt at reszketd karaval!

Mint marasztott esdekld szavaval!
Oh, ha akkor latok a vilagba:

Nem marasztott volna tan hiaba.

Mondjatok, hogy konnyeit ne dntse,
Mert fianak kedvez a szerencse. - -
Ah, ha tudnd, mily nyomodban élek,
Megrepedne szive a szegénynek!

Szép reményink hajnalcsillaganal
A jovendo tiindérkert gyanant all,

AKACOS UT...

Akéacos ut, ha végig megyek rajtad én. Az ¢j madar atsuhan a varoson.

Eszembe jut egy régi szép emlék. Ejtélre jar, én az utcat rovom.

Nyar este volt, madar dalolt a fan. A holdsugar deres hajamra siit,

Ott kéborolt, csavargott egy cigany. Ures sivar csend honol mindentitt.

Egy ablaknal, allj meg cigany, Te csak dalolj, kacagj, nevess.

Ugy muzsikalj, hogy sirjon az a szép leany. Egy néma konny, szamomra igysincs mas 6rom.
Olyan legyen, mint egy szerelmes, konnyes vallomas. Attol ne félj, hogy a kacaj szivembe iit sebet.
Csak csendesen, ne hallja senki mas. Te csak dalolj, kacagj ki engemet.
EDESANYAM KOSSE...

Edesanyam kosse fel a kendét a fejére, Edes fiam azt a leanyt verd ki a fejedbél,

Menjen el egy barna lanyhoz ki, a faluvégére. Nem érdemli, hogy Te szeresd szivedbdl, lelkedbdl.
Edesanyam azt a kislanyt el szeretném venni. Azt lizeni ,,Szebb legény is, gazdagabb is kérte”
Kérdezze meg, akar-e a feleségem lenni. Edesanyam az én szivem, majd meghasad érte.
KISLANY FUREDEN...

Kislany Fiireden van egy vadszol6s kis haz,
Kislany Fiireden mindig megtalalsz,

Egy jo oregur, egy vén trubadur,

Var rad csendesen lenn Fiireden kislany.
Megolelném, megcsokolnam az egész vilagot,
Nyilnak-e még lenn a vélgyben az orgonaviragok?
Kislany Fiireden van egy vadsz616s kis haz,
Kislany Fiireden mindig megtalalsz.

Egy jo oregur, egy vén trubadir

Var rad csendesen lenn Fiireden kislany.
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ERDO SZELEN...

Erd6 szélén nagy a zsivaj, larma,

Erddszélén eskiiszik a ciganyvajda lanya,

Tancra perdiil, vigan dalol az egész cigany raj,

Csak egyediil a menyasszony arcan il a banat, arcan iil a banat.
Szomoru a ciganyvajda lanya,

Rejtett konnyét senki mas, csak édesanyja latja,

Vigasztalja, felejtse el, felejtsd azt a régit,

Edesanyam, nekem az kell, az a rongyos régi, az a rongyos régi.

En biz azt a rongyosat nem bannam,

Ez rangosabb, eziist pityke fityeg a dolmanyan,

Azt a régit meg sem latnam, semmije sincs néki,

Edesanyam nekem az kell, az a rongyos régi, az a rongyos régi.

CSENG A NYAJ KOLOMPJA...

Cseng a nydj kolompija, kinn a haz elott,

Dus illatat ontja reng6 buzafold,

Oreg magyar szantja, ki az, aki bantja?

Ki az, kinek szivén mas dalt zeng a ny4;?
Meghalok a magyar szell6 csokjaért,

Meghalok a nagy alfoldi ronaért.

Kék nefelejcs, fehér rozsa, csak a szivem tehet rola,
Meghalok a sir6 magyar notaért.

HAZAM, HAZAM...(Mint szamiizott, ki....) (Erkel)

Mint szamuizétt, ki vandorolt a stirli éjen at,

S vad forgetegben nem lelé vezérld csillagat.

Az ember szive ugy bolyong, oly egyes- egyediil

Ugy tépi kinn az orkan, mint 6nvad itt belil.

Csak egy nagy érzés éltetett sok gond és gyasz alatt,
Hogy szent hazam és hés nevem szepldtlen megmaradt.
Most mind a kett0 orvosra var, s mig itt toprenkedem.
Hazam boritja szemfodél, s elvész becsiiletem.

Hazam, hazdm te mindenem!

Tudom, hogy életem neked koszénhetem!

Arany mezok, eziistfolyok, vértdl azottak, konnytol aradok.
Sajg6 sebét felejti Bank, zokog, de szolgalja népe szent javat,
Magyar hazam, megaldalak,

Szép érted €lni, halni, te szent magyar hazam.

HOGY HA iR MAJD EDESANYAM...

Hogy ha ir majd édesanyam, irjon a falunkrol,

Kiildjon egy viragot az éreg akacunkrol,

El-e még az oreg cigany? Jarnak-e a fonéba, mint régen?
Mindenkirdl irjon anyam, csak egy lanyrol sose irjon nékem.
frok, irok édes fiam, irok a falunkrol,

Kiildok egy szal viragot az 6reg akacunkrol,

Nem ¢l mar az oreg cigany, nem jarnak a fonoba, mint régen.
Azt a lanyt, kit ugy szerettél, kinn nyugszik a temet6ben régen.
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DARUMADAR FENN AZ EGEN...

Darumadar fenn az égen, hazafelé szalldogal. Ha majd egyszer valahara, veled egyiitt lehetnék,
Vandorbottal a kezében, ciganylegény meg-megall. Violaszin nyoszolyadon, oldaladhoz simulnék.
Repiilj madar, ha lehet, vidd el ezt a levelet. Szivemet a szivedre, gyonge legény létemre,
Mond meg az én galambomnak Lehajtanam bus fejemet,
Ne sirasson, felejtsen el engemet. Fehér hattyt, hattyt fehér kebledre.
BEFORDULTAM A KONYHARA... (Petofi)

Befordultam a konyhara, Tlzet rakott eszemadta,

Ragytjtottam a pipara. Lobogott is, amint rakta:

Azaz ragyujtottam volna, Jaj de hat még szeme parja,

Hogy ha mar nem égett volna. Annak volt &am nagy a langja!

A pipam javaban égett, En beléptem, 6 ramnézett.

Nem is mentem én a végett! Aligha meg nem igézett!

Azért mentem, mert meglattam, Egd pipam kialudott,

Hogy odabenn szép leany van. Alvo6 szivem meggyulladott.

BEFORDULTAM A KONYHARA (Solyméri médon)

Befordultam a konyhara

Ragyujtottam a pipara

Azaz ragyujtottam volna

Hogyha marnem .........

Eg a kunyho, ropog a nad

Szolitsd hozzam, ezt a barnat.

Mig a barnat szdlitgatod, ........

Ezt a szoke vize a Tiszanak

Mondd meg kislany az anyadnak,

Hogy az egész Tisza mentén,........

Nincsen nékem feleségem, nem adott az Isten nékem. .........
[: Hej, amit adott, azt elvette, szedte —vette teremtette .........
De jol tette, hogy elvette,.........

Mert nem nékem teremtette.:|

SZEKELY HIMNUSZ (Ki tudja merre....)

Ki tudja merre, merre visz a végzet, Szép f6ldon érted, szeretett hazdm.
Gorongyds uton, sotét éjjelen? Ezerszer vesztiink, szazszor megszenvedtiink,
Vezess még egyszer, gy6zelemre néped, Eretted, te jo, kedves- mindahany.

Csaba kiralyfi csillag dsvényén. Refrén: Maroknyi székely...

Refrén: Vajon még egyszer elnyerjiik-e vagyunk,
Maroknyi székely, porlik, mint a szikla, Tégedet kedves, szép szabadsagunk.
Népek harcanak zajlo tengerén. Mert minden almunk, amiért mi sirunk,
Fejiink az ar jaj, szazszor elboritja, Ezért Isteniink, Te légy oltalmunk.

Na hagyd elveszni Erdélyt Isteniink. Refrén: Maroknyi székely...

O jaj, mi hanyszor 6ntéttiik ki vériink, Atadjuk néked szenvedéseinket,

E sotét foldnek hamvai kozott, Most oltarodra édes Isteniink,

Oh hanyszor esdett tehozzad a néped. Végy oltalmadba tovabbra is minket,

Elvenni bus romlott arja kozott. Es hallgasd meg mi konyorgésiinket.
Refrén: Maroknyi székely... Refrén: Maroknyi székely...

Piros zaszlonk, mert vériinktdl azott, Ameddig ¢€liink, magyar ajka népek,
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Megtorni lelkiink nem lehet soha, Keserves multunk, évezredes balsors,

Sziilessiink barhol, f6ldiink barmely pontjan Tatar és torok dult, labanc ragigat,

Legyen a sorsunk jo vagy mostoha: Jussunk-e honban, magyar-. székely f6ldon,
Refrén: Maroknyi székely... Szabad hazaban ¢éIni boldogan.

Refrén: Maroknyi székely
PARASZT KANTATA. (Udv rad és hazad....)

Udv rad és hazad népére, te j6 szantovetd.

Te mindig szivesen fogadsz, miként a nyarido,
Im eljottiink szép lanyodért, kit var a vélegény,
Szivében, mint sz4z rdzsatd, virul a halk remény.

SZERETNEK MAJUS EJSZAKAKON...

Szeretnék majus €jszakakon, letépni minden orgonat.

S mig 6lel az édes alom, diszitni véle kis szobad.

S mikor a szived az tidvre dobban, szeretnék mézet lopni ottan,
Csokolva édes ajkadat, minden hidba, nem szabad.

Szeretnék mindent elfeledni, amit feledni oly nehéz.
Nevetni mindent, csak nevetni, amig szivem a konnyre kész,
Egd sebemre mit sem adni, kacagva mindent elsiratni,
Széttépni bis emlékedet, minden hidba, nem lehet.

BANYASZ HIMNUSZ (Szerencse fel,.....)

Szerencse fel, szerencse le, ilyen a banyasz élete.

Nem kincs utan sovargok én, banyasz kislanyt 6hajtok én.
Banyasz kislanyt 6hajt szivem, ki szivében banyaszt szeret.
Es hogy ha majd a fld 61ében végorankat éljiik,

Isten kezében életiink, 6 megsegit reméljik.

Te kisleany, ne bankaddjal, banyasznak halni szép halal,
Egekbe szallani fel- fel, szerencse fel,

Szerencse fel, szerencse fel.

A GEPMADAR...
A gépmadar suhan a lég tengerén, Mar az 6ta talan, tiz év is elszallt,
Messze viszi télem a szerelmesem. Nem j6 a babam, konnyesek az éjszakak.
En btcsuzom tdled, harcolni megyek, A gépmadar ugy érzem, lezuhant talan.
De azért a szivem itt hagyom neked. Mindhiaba varom, a repiil6s babam.

BUSAN SZOL A KECSKEMETI OREG TEMPLOM...

Busan sz6l a kecskeméti dreg templom nagy harangja.
F4aj6 szivem majd meghasad, a r6zsamat ugy siratja.
Kihallatszik a pusztara, a nagy harang giling-galang,
Monostori zold erd6ben, sirva fakad a vadgalamb.
Sirasd, sirasd kecskeméti 6reg templom nagy harangja.
Monostori z6ld erdének, turbékold vadgalambja.
Hullasd, hullasd leveledet, te suttogé eziist nyarfa,
Sodort szell6 a viragot, vidd a r6zsam sirhalmara.
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ALUDJ, ALUDJ...

Aludj, aludj, kedves édes gyermek,
Anyad keze ringat csendesen.
Enyhe almot, enyhe nyugtot ad,

A rengd6 bolcso kedvesem.

MAGAS A JEGENYE...

Magas a jegenye, pereg a levele.

Kiskertiink aljaba, csak még egyszer gyere le,
Csak annyit szeretnék elmondani néked,
Gyere be, maradj itt, faj a szivem érted,

Majd meghasad érted.

CSENDES A TO...

Csendes a t0, a kis madarka vigan repiil a to felett.
Az est leszall, szell6 sem rezg mar,
Es a természet szendereg, és a természet szendereg.

Ifju leany, arcan mosollyal, igy éli at az életét.
Vigan csapong, mint ropke pille,
Hol itt szeret, hol ott szeret. Hol itt szeret , hol ott szeret.

HOSSZU UTROL VISSZATERNI...

Hosszt utrdl visszatérni nem lehet,

A szerelmet eltitkolni nem lehet,

A szerelem szélesebb a tenger vizénél,
Arvabb vagyok a lehulld levélnél.

SZEP VAROS KOLOZSVAR... (Becsiiletszavamra...)

{: Becsiiletszavamra meg vagyok zavarva,

A szivem ide-oda jar:} jar, jar, jar.

Szép varos Kolozsvar, és ott lakom a Szamosnal.

J6jj hat, mért haboznal? Angyalkam gyere mar.

Légy sorsom szerencsém, 1égy takaros kis menyecském,
A szbke Szamosnal kis fészkiink var.

A piros reménység. A havasok kozt fehérség.

A bércek hegyén a zold fenyderdo var.

Szép varos Kolozsvar, én ott lakom a Szamosnal,

Hol minden piros, fehér, zéldben jar.

SZEP CSILLAGOS AZ EG...

Szép csillagos az ég, elcsendesiilt a rét, Hat aludj gyermekem, almodj csak csendesen.
Eziistos fényét hinti rad a holdsugar. A 16 tlikrén, az erd6 mélyén csend honol.

Mar fijdogal a sz¢él. Egy tiicsok hangja kél, O, hunyd be kék szemed, hisz agyacskad felett,
Lagy, puha fészkén, elszunnyad a kis madar. Virraszt anyacskad, dadolgatva igy dalol:
Bérceken tul, a volgyben lent »Reggelre Uj nap virrad rad,

A fényes napkorong elpihent. Majd jatszol kergetdsdit, bujocskat.”

Szép csillagos a rét, Hat aludj gyermekem, almod;j csak csendesen,
Eziists fényét hinti rad a holdsugar. A 16 tiikrén az erdé mélyén csend honol.
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TORONYORA (Gyongyélete van a sz610s....)

Gyodngyélete van a sz616s gazdanak

GyoOngyebb, mint a piispoknél a huszarnak. Dubrincs sogor talan 16 kend?

[: Sziiret utan, ha beiil a pincébe, sej azt Ha nem 106, hat mit basul kend,
mondom: Ameddig tart ez a jo bor. Sejehaj!
Magaval a piispokkel sem cserélne:] [: Ne busuljon addig ségor. :]
Szép talalmany a sok gézds masina, Este van-e, vagy hajnal van,

De a legszebb talalmany a csutora. A j6 Isten tudja jobban,

[: Igazsagot sziil az ember beldle, sej azt Bénom is én hany az ora! Sejeha;j!
mondom: [: Nem vagyok én toronyora. :]
Jobban viszi ez az embert elore:] Toronyoéra.

MAR MINALUNK BABAM...

Mar minalunk babam, mar minalunk babam, az jott a szokasba.
Nem szedik a meggyet, nem szedik a meggyet, fedeles kosarba.
Felmegy a legény a fara, a meggyfa tetejére.

Lerazza a meggyet, te meg babam szedjed a fedeles kosarba.

Maér minalunk babam, mar minalunk babam, az jott a szokasba,
Nem szedik a makkot, nem szedik a makkot, fedeles kosarba.
Felmegy a legény a fara, a makkfa tetejére.

Lerazza a makkor, te meg babam kapkod a fedeles kosarba.

IGYUNK FIUK BARATAIM...

Igyunk fiuk barataim, rovid az élet, 6rok a sir.
Mert az ember egyszer ¢él,

Isten tudja meddig él.

Igyunk fiuk tehat, igyunk fiuk tehat.

CSILLAGOK, CSILLAGOK...

Csillagok, csillagok, szépen ragyogjatok,
A szegénylegénynek, utat mutassatok.
Mutassatok utak a szegény legénynek.
Nem talalja parjat a szeretjének

FA LESZEK HA (Petbfi)

Fa leszek, ha fanak vagy viraga,
Ha harmat vagy: én virag leszek.
Harmat leszek, ha te napsugar vagy....
Csakhogy lényink egyesiiljenek.

Ha leanyka, te vagy a mennyorszag,
Akkor én csillaggé valtozom,

Ha, leanyka te vagy a pokol,

Hogy egyesiiljiink ¢s elkarhozom.
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AHOGY EN SZERETLEK...

Ahogy én szeretlek, nem szeret ugy senki,
Ahogy én csokollak, nem csokol ugy senki.
Igy sohase varlak, igy sohase kérlek

fgy még nem szerettek soha, soha téged.

ZSEBKENDOM NEGY SARKA...

64

Minden virag az én szerelmembdl nyilik,
S ez az én szerelmem elkisér a sirig.
Minden néta az én banatomat zengi. ..
Ahogy én szeretlek, nem szeret tgy senki.

Zsebkendém négy sarka simara van vasalva.
Mind a négy sarkaba babam neve van varrva.
Egyik szoke a masik barna, a harmadik csudaszép,
Megallj te, csudaszép, majd eszedbe jutok még!

MEGISMERNI A KANASZT...

Megismerni a kanaszt, cifra jarasarol.

Uzbtt- fiizott bocskorardl, tarisznya szijarol.
Hiices ki disznd a berekbdl, csak a fiile latszik,
Kanaszbojtar a bokorban, a botjaval jatszik.

A SZENNAI LIPISEN...

A szennai lipisen, laposon, leesett a szalagos kalapom.
Arra kérlek Bozsikém, angyalom, galambom,

Vegyed fel a szalagos kalapom.

HEJ HALASZOK...

Hej, halaszok, halaszok, / merre mén a hajotok?

Torokkanizsa felé, / viszi a viz lefelé.

Hej halaszok, halaszok, / mit fogott a halotok?
Nem fogott az egyebet, / kerek szdrnyu keszeget.

Hat a keszeg mit eszik, / ha a barkaba teszik?
Nem eszik az egyebet, / petrezselyem-gydkeret.

MEGYEN MAR A HAJNALCSILLAG...

Megyen mar a hajnalcsillag lefelé.

Az én kedves galambom, most megyen hazafelé.
Laban van a csizmaja, lakkosszaru kiscsizma,
Rasiitott a hajnalcsillag sugara.

AZ UROGI FALUVEGEN...

Az iirdgi faluvégen szo6l a muzsika.

Gyere kedves kisangyalon, menjiink el oda.
Ott mulatok kedvemre, babam sir keservesen.
Ropogds csokja rajtam szarad, nem felejtem el.

Amerre mégy, édes rozsam, kivanom,
Hogy eldtted a rét is tiszta rdzsava valjon,
A z06ld fi is eldtted édes almat teremjen,
A te szived holtig el ne felejtsen.

Hej, a decsi nagy kocsmaban, sz6l a muzsika,
Ha arra jarsz kisangyalom, gyere be oda.
Megforgatjuk szivesen, mas nézi keservesen,
Hej a decsi nagy kocsmaban szol a muzsika.
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VALAHOL A VOLGA MENTEN...

Valahol a Volga mentén, ¢élt egyszer egy kisleany,
Nem ismerte a szerelmet, boldog volt 6 igazan.

Kis Maruszja, mi bajod van, arcod mért oly halovany?
Napjaid oly busan telnek, kicsi szived f4j talan?

Mert az apja megtiltotta, hogy szeretni nem szabad,
De a szive banataban, fajdalmaban megszakad.

Ha a szivnek parja nincsen, olyan, mint a rab madar,
Addig szall szines mezokre, mig egy Uj szivet talal.
Kés6 0sszel, 0szi estén, kisleanyka hova tiint?
Valahol a Volga mélyén banataban elmeriilt.

ALMAFA, ALMAFA...

Almafa, almafa, nyari piros alma.

Engem gyalaz a szeretém édesanyja.
Engem gyaldz, engem tesz a vesz a szora.
Szeretem a lanyat, nem tehetek rola.

NAPKOSZONTO BORDAL. (Erkel F.: Erted habzik...)

/: Erted habzik most e telt pohar, draga napsugar! :/
Vériinkben langolj, s mig forr benniink a mamor,
Szent égi lang, békét arassz rank!

Erted habzik most.........
Bor s néta mellett, ha téltve mar a serleg,
Pajtas igyal, s gondod messze szall!

Erted habzik moste ........
M¢éz izii borban, ha tiszta langod lobban,
Nincs por se harc, boldog minden arc !

Erted habzik moste .........
Vériinkben langolj, s mig forr benniink a mamor,
Szent égi lang, békét arassz rank!

NEKED ZENG..... (Vecchi)(1)

Néked zeng ez a dal, sziviink Téged tinnepel ma,

Néked zeng ez a dal, sziviink Téged {innepel ma.

A hangok szarnyra kélnek, tengernyi szépet, jot kivanunk néked
Tengernyi szépet, jot kivanunk Néked.

Minden b, minden baj, minden banat messze tiinjon,
Minden b, minden baj, minden banat messze tiinjon.
Szeretet mondja néked: Boldogsag, béke, fény kisérje élted,
Boldogsag, béke fény kisérje ¢lted.
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RAJTA HAT CIMBORAK... (Vecchi) (2)

Rajta hat cimborak, meg nem art egy jo pohar bor,
Rajta hat cimborak, meg nem art egy j6 pohar bor.

Aki most inni 6hajt, félretesz gondot, €s ezernyi sohajt,
Félretesz gondot €s ezernyi sohajt.

Ez a bor lelket ad, oriilj hat, hogy iddogalhatsz.

Ez a bor lelket ad, oriilj hat, hogy iddogalhatsz.

Mert eljon az az 6ra, amikor gondolsz még barati szora,
Amikor gondolsz még barati szora.

Akkor tan késo lesz, elmult mar a bor s az élet.

Akkor tan késo lesz, elmult mar bor s az élet.

Holnapra ne halasszad, mit ma még konnyen izlik szomjas ajkad,
Mit ma még konnyen izlik szomjas ajkad.

BARHOGY LESZ, UGY LESZ... (Mint hosszi copfos...)

Mint hosszl copfos barna lany, jo édesanyam, faggattam én,
Leszek-e boldog, leszek-e szép? O valaszolt kénnyedén.

Légy szerény, mint én, 1égy elégedett szivem,

A sors ezer rejtelem, ahogy lesz ugy lesz, barhogy lesz, tigy lesz.

Késo6bb az els6 randevun, egy kocos fia hozzam hajolt.

Szeretsz-e még? Kérdezi 6, s én feleltem konnyedén.

Barhogy lesz ugy lesz, a jovot nem sejthetem,

A sors ezer rejtelem. Ahogy lesz, ugy lesz, barhogy lesz, Ggy lesz.

Két évig éltiink boldogan, és aztan elment, oly messze jart.
Visszatér hozzam, visszatalal? a levélben ennyi allt.

Barhogy lesz ugy lesz, a jovot nem sejthetem,

A sors ezer rejtelem, ahogy lesz ugy lesz, barhogy lesz ugy lesz.

Nekem is van mar gyermekem, egy barna kislany, csak az enyém.
Leszek-e boldog? Kérdezi 6, és én mosolygok kdnnyedén.

Légy szerény, mint én, 1égy elégedett szivem

A jovét nem sejthetem, ahogy lesz ugy lesz, barhogy lesz, tigy lesz.

NEM ADLAK MASNAK.....

Nem adlak masnak, nekem rendelt az élet, En félre dobtam, latod, a bliszkeségem,

Nem adlak masnak, ha kell, harcolok érted. Haragszom rad is, ha nem ugyanazt érzed

Ha néha lenne még, barmikor is ellentét Ha néha lenne még, koztiink barmikor is ellentét,
A sorsunk Osszeforrt, nem tépi semmi szét. A sorsunk Osszeforrt, nem tépi senki szét.

AZ ELET EGY SZINES ALLOMAS....

Az ¢let egy szines allomas, mely egyszer véget ér.
A sir lesz majd a végallomas a sziv pihenni tér.
Kacagjuk at az életet, hisz Ggy sem tart soka.

A gyorsan elszallo éveket

Tegyiik mi boldogga, tegyiik mi boldogga.
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Szeressiik egymast gyerekek, a sziv a legszebb kincs,
Ennél szebb szd, hogy szeretem, a nagyvilagon nincs.
Az ¢élet ugyis tovaszall, a sir magaba zar.

Szeressiik egymast gyerekek, hisz minden percért kar.

PIROS ALMA CSUNG AZ AGON...

Piros alma csiing, a csling az agon,

En meg a rézsamat varom,

Olyan édes volt a csdkja,

Mintha legalabbis haromezer métermazsa
Fehér kockacukor volna

ODALENN DELEN...

Odalenn délen, ugy nyar elején, Es a csok, hogyha leszall az alkony
Ezernyi palmafanak hiivos arnya int feléd Kivirul a szerelmes ajkon.

Az édes dallam a sziviinkben ég, S errdl énekel a tengerparton

Odalenn délen, ott €élni de szép. Az eziisthaji holdsugar.

Odalenn délen a szived kigyul, Odalenn délen, ott ¢lni de szép.

Szaz édes érzés langol olthatatlanul. Ezernyi palmafanak hiivos arnya int felém.
Es szerelmes dalt sir szaz zengd gitar, Es az édes dallam a sziviinkben ég,

Ahhoz sz0l lagyan, ki parjara var. Odalenn délen, ott élni de szép.

Ay ay ay, ay, az, - aj, aj, aj, aj.

KIS FALUNAK CSENDES TEMPLOMABAN....

Kis falunak csendes templomaban Szo6lt a harang boldogan sok évig,
Egy ifju par hazasodni ment. Mig a f61don haboru tlize gylt.
Alltak ott a boldogsagra vérva, Osszeddlt a falti és a templom.
Mig a harang szava lagyan cseng. A harang is elnémult.

Me¢égsem dolt a boldogsaguk ossze
Az ott lakott sziviik mélyében.

A sziviik kondul 6ssze minden este,
S a harang is lagyan cseng.

HONVAGY DAL (Oly tavol messze van...)
Oly tavol messze van hazam. Holdfényes majusok, muskatlis ablakok,
Csak még egyszer lathatnam. Hozzatok szall minden almom.
Az égbolt, felhd, vénhold, szelld, Ott, ahol élt anyam, ott van az én hazam,
Mind rélad mond mesét csupan. Ott lennék boldog csupan.
A sorsom j6 vagy rossz nekem, A sorsom j6 vagy rossz nekem,
Itt minden, minden idegen. Itt minden, minden idegen.
Mas taj, mas ég, mas fold, mas nép, Més taj, mas ég, mas fold, mas nép.
O barcsak otthon lehetnék. O barcsak otthon lehetnék.

Ott, ahol élt anyam, ott van az én hazam,
Ott lennék boldog csupan.
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EDESANYAM IS VOLT NEKEM

Edesanyam is volt nékem,
Keservesen nevelt engem.
Ejszaka font, nappal mosott.
Jaj, de keservesen tartott.

MESTEREKNEK MESTERE...

Mikor mentem hazafelé.
Megnyilt az ég haromfelé.
Ragyogtak ram a csillagok,

Mert tudtak hogy arva vagyok.

L.
Mestereknek Mestere, mondd meg mi az egy:
Egy az Isten a jo Isten, aki ¢l 6rokké,
Mindorokké. Amen.
2.
Mestereknek Mestere, mondd meg mi a kettd:
Kettd Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki é] 6rokkeé,
Mindérokké, Amen
3.
Mestereknek Mestere, mondd meg mi a harom:
Harom a Patriarka,
Kett6 Mozes tablaja,
Egy az Isten, a ¢ Isten, aki ¢l 6rokkeé
Mindorokké. Amen.
4.
Mestereknek Mestere, mondd meg mi a négy:
Négy az Evangélista, Harom a Patriarka
Ketté Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki €l orokkeé
Mindorokké. Amen.
5.
Mestereknek Mestere, mondd meg mi az 6t:
Ot az Egyhaz parancsa,
Négy az Evanggélista,
Harom a Patriarka,
Kett6 Mozes tablaja,
Egy az Isten, aki ¢l 6rokké
Mindorokké. Amen.
6,
Mestereknek Mestere, mondd meg mi a hat:
Hat pohar bor Kanaanbdl, igyunk egyet baratsagbol.
Itt mindenki iszik egy pohar bort!
Ot az Egyhaz parancsa
Négy az Evanggélista,
Harom a Patriarka,
Kett6 Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki ¢l 6rokkeé
Mindorokké. Amen.
7.
Mestereknek Mestere, mond meg mi a hét:
Hét a foblin,
Hat pohar bor Kanaanbol, igyunk egyet baratsagbol,
Itt ismét mindenki iszik egy deci bort!
Ot az Egyhaz parancsa
Négy az evangélista, Harom a Patriarka,
Kett6 Mozes tablaja,
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Egy az Isten, a jo Isten, aki é1 6rokké
Mindérokké, Amen.
8.
Mesterek Mestere, mondd meg mi a nyolc:
Nyolc boldogsag.
Hét f6btin,
Hat pohar bor Kénaanbdl, igyunk egyet baratsagbol,
Itt ismét iszik mindenki egy deci bort!
Ot az Egyhaz parancsa
Négy az evangélista,
Harom a Patriarka,
Ketté Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki €l orokkeé
Mindorokké. Amen.
9.
Mestereknek Mestere, mond meg mi a kilenc:
Kilenc az angyali kar,
Nyolc boldogsag.
Hét f6btn.
Hat pohar bor Kénaanbdl, igyunk egyet baratsagbol,
Itt ismét mindenki iszik egy deci bort
Ot az Egyhaz parancsa,
Négy az evangélista,
Harom a Patriarka,
Ketté Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki ¢l 6rokkeé,
Mind6rokké. Amen.
10.
Mestereknek Mestere, mond meg mi a tiz,
Tiz az Isten parancsa,
Kilenc az angyali kar,
Nyolc a boldogsag,
Hét a f6biin,
Hat pohar bor Kénaanbol, igyunk egyet baratsagbol
Itt ismét mindenki iszik egy deci bort
Ot az Egyhaz parancsa,
Négy az Evangélista
Harom a Patriarka,
Ketté Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki €l orokkeé
Mindorokké. Amen.
11.
Mestereknek Mestere, mond meg mi a tizenegy,
Tizenegy Jakob létraja,
Tiz az Isten parancsa,
Kilenc az angyali kar,
Nyolc a boldogsag,
Hét a fobln,
Hat pohar bor Kanaanbol, igyunk egyet baratsagbol,
Itt mindenki iszik egy deci bort.
Ot az Egyhaz parancsa,
Négy az Evangélista,
Harom a Patriarka,
Kettd Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, aki é1 6rokké,
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mindorokké. Amen.
12.
Mestereknek Mestere, mond meg mi a tizenketto,
Tizenkét Apostol volt,
Tizenegy Jakob létraja.
Tiz az Isten parancsa,
Kilenc az angyali kar,
Nyolc boldogsag,
Hét a f6biin,
Hat pohar Kanaanbol, igyunk egyet baratsagbol.
Itt ismét mindenki megissza a hetedik deci bort!
Ot az Egyhaz parancsa,
Négy az Evangélista,
Harom a Patriarka,
Ketté Mozes tablaja,
Egy az Isten, a jo Isten, Qui vivit et regnat
In aetemum Amen.

JARTAM ABLAKID ALATT...

Jartam ablakid alatt egy holdvilagos é&jjelen,
Lanyha szell6 sugdosott a faknak levelében.
Almodj édes, almodjal, senki sincs mér ébren.
F6ldon csak a szerelem, és a hold az égen.

KEK NEFELEJCS...

Kék nefelejcs, kék nefelejcs,

Viragzik a viragzik a to partjan,

Beteg vagyok, faj a szivem,

Nem sokaig, nem sokaig élek én.

//:*Ha nem azért, ha nem azért,

Koszorut, ha meghalok, A siromra, sirhalmomra
Nefelejcsbdl fonjatok. ://

LILI MARLEN. (Kiviil a kaszarnyan...)

Kiviil a kaszarnyan, kinn a kapunal,

Lampa langol arvan, most is ottan all,

Szivembe zarom a két karod, a lampa ég a kéfalon,
Mint akkor, angyalom, én édes angyalom.

HOLDVILAG...
//: Holdvilag, holdvilagos éjszakan, S nem torédik tobbé én velem.

Jaj de f4j, a szivem egy leany utan.:// .
Holdvilag, leszek-e még boldog én?

Ugy szerettem volna atolelni. Lesz-e még ez a kislany az enyém?

Fiilébe stigni azt, hogy szeretem. Holdsugar, holdvilagos ¢jszakan,

De 6 elment messze télem, tavol Jaj de f3j, a szivem egy lany utan.
AGGLEGENY HIMNUSZ (Amig én agglegény vagyok...)
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Amig én agglegény vagyok, jol érzem magam
Ugy élek, mint kismadarka kiinn a szabadban.

A n6siilés az nagy kereszt a férfi életén,

Nékem csak addig kell a nd, mig mashoz férjhez mén.
Amig menyasszony, ha- ha- ha

Galamb az asszony, ha- ha- ha

Késobb lesz sarkany, o- jaj-, jaj-, jaj

Ki tiizet hany ra o jaj-, jaj- jaj

A férj egész nap dolgozik, a férj egy jo bolond,

Jaj 6neki akkor is, ha egyszer ellentmond.

Jaj 6neki akkor is, ha tiz utdn jon 6

S koszon a férj, hogy szervusz dragdm

S kozbe vag a nd.

Te lump csavarg6, ha- ha- ha.

Részeges fajanko, ha- ha — ha

Fogja a seprtit, 6- jaj-, jaj- jaj

S fejéhez vagja, aj- jaj-, jaj- jaj

Szamit ream egy kislany, Csak szamitson szegény.
En akkor is csak megmaradok

Vidam agglegény.

REPULOSOK DALA (Mi Kell a férfiaknak....)

Mi kell a férfiaknak, nem mas, mint asszony ajak,

Forr6 csdkosztogato.

A lany szava igéret, az asszony csokra termett,

Tudja 6, hogy mi a jo.

Letépni rozsabimbot csacsisag, csacsisag,

Jobb varni, mig kinyilik a virag, a virag.

Szerelmi téren kincset akkor ér a lany,

Ha asszony lesz bel6le, kérem.

A lany csokja halovany, asszonyénak tobbet ér zamatja.

A csok nem is igaz tan, ha nem tiizes asszony ajak adja.

/I: Szép asszonynak a csok miivészet, jol kezelik a 1épes mézet.
Egy menyecske, ha kacér, magaba szaz csitri lannyal felér, felér, felér!

Lanyok, ha volna egy csopp eszetek, - ami nincs — nem remegnétek a csoktol.
Barhogy is imad a kedvesetek — a marha - ez nem elég csak a jobol.

Lanyok a gdondorhaju fliger gyerekek, azok az angyali fess katonak.

Adjatok, adjatok szaz ropogosat, adjatok szaz puszikat. ://

HAWAII LANY....
Hawaii lany az elsé nagy szerelmem, Fekete szemébdl ram nevet a nyari éj,
Ové a szivem, lelkem, 6rokre tan. Piciny piros ajkan gy tiizel a szenvedély.
Hawaii égen, nincs nala fénylobb csillag, //: Hawaii égen, nincs nala fényldbb csillag,
Hajabdl rozsaillat arad felém. Hajabol rozsaillat arad felém

HAWAIBAN JARTAM EN...

Hawaiban jartam én az éjjel veled almomban,
Ilyen boldog még nem voltam soha talan.

A tengerparton a fejem a kebledre hajtottam,
S almodozva hallgattam gitarod dalat.
Vadviragokbdl fontal hajamra koszorft,

Mig a palmak kozt jartam a rozsa szirma hullt.
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A szivem f3j, hogy ezt a szép mesét csak almodtam,
S almaimban lent jartam Hawaii szigetén.

Varlak én egy sir6 éjszakan kdnnybe virradon, varlak én

Orodkké varok rad, akkor is, ha mar nincs remény.
Visszavarlak én, hogyha jossz, hogy ha nem,
Mindig varlak én.

Barmi volt, barmi lesz, csak 1égy enyém!

LEHOZNAM NEKED.....

Lehoznam néked a csillagokat is az égbdl,
Tiindér vagy Te a legtiindéribb tiindérmesébdl.
Te vagy az almom, Te vagy a csokos éjszakam

Varom, hogy karomba dolj majd egy forrd éjszakan.

Jaj de szép lenne.

Zafir felh6k kozott vinnélek fel a mennybe.
Dalolé madarak kisérnének csicseregve-
Te vagy az 4lmom, te vagy a csokos éjszakam.

Varom, hogy karomba d6lj majd egy forrd éjszakan.

Jaj de szép lenne.

Kozjatéka:

Szép Italiaban ringd gondolaban

Enekel a gondolas, ugy ahogy az ott szokas.
Egyszerii dalaban, mennyi sir6 vagy van,
Mert kihez a nota szall, mas babaja mar.

//: Lehoznam érted a csillagokat is az égbol.
Tiindér vagy Te a legtiindéribb tiindérmesébdl.......

HA LESZALL AZ EJ....

Ha leszall az ¢j, kicsikém Te ne félj,

Szived az enyém, s a tiéd leszek én.

Szerelmem kiildom a szivem hii forr6 szavat.
Aztan majd mi lesz a valasz, ha nem jon majd az

éjen at.

De ha sz61 a dal, a s6tét volgy 6lén.

Tudni fogom én, hogy Te jossz mar felém.
Mosolyogsz ram egy sotét, szEép nyar estéjén,
Ha leszall az ¢j, kicsikém Te ne fél;.
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OTT AHOL, ZUG AZ A NEGY FOLYO...

Most a ronak nyar tiizében ring a délibab
Tiizek gyulnak, vakit a fény, ragyog a vilag
Dombok oldalan érik mar a bor

Valamennyi vén akacfa menyasszonycsokor
761d arany a pazsit selyme kék eziist a td
Csondes ¢jen halkan felsir a tarogato

Ott, ahol zug az a négy folyo

Ott, ahol szenvedni jo

Ott, ahol kidmlott annyi draga vér
Egy ezredévrol mond regét a sz¢l
Z0g a kiirt az 6si var fokan
Honvéd all a Hargitan

Erdély szent bércére zuigva szall
Visszaszall a magyar turulmadar

Magyar foldrél székelyfoldre szallnak fellegek
Kigytlnak a magyar tiizek lobog6 szemek

Még az égen is hadak utja jar

A legendék hos vezére paripara szall

Szebb lesz a nyar szebb az 6sz is, szebben hull a ho
Kolozsvaron piros fehér zold a lobogo

Ott, ahol...

AZ EN BABAM EGY FEKETE NO....

Az én babam egy fekete nd,

A szeme fényl6 fekete k6.
Fekete haju, fekete faju.

Ha fiirdik, boldog lehet a lepedd.
Fekete gyongysor van a nyakén,
Fekete testén csak a banan.
Piros, mint tiz a sz4ja,

A cserlsztont Uigy riszalja,

A fekete babam.

FEKETE GYEMANT A TE KET SZEMED.....

Fekete gyémant a Te két szemed Fekete gyémant a Te két szemed,
Piros rubin a szad, Az emberek felnéznek rad,
Az arcod sapadt rozsa, Csupéan csak Téged szeretlek,
Es mindenki Téged imad. Hiszen mindenki Téged imad.
TISZA PARTJAN...
Tisza partjan mandulafa viragzik, Tisza partjan jegenyefa viragzik,
A viragja vizbe hull és elazik. A viragja vizbe hull és elazik.
Teremjen a mandulafa mandulat, mandulat, Teremjen a jegenyefa jegenyét, jegenyét.
Csongoradon nevelik a szép leanyt. Csongoradon nevelik a szép legényt.
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MADAR VIGAN DALOL....

Madar vigan dalol a lombos agon, Elmondanam, hogy sok, sok ¢jszakakon.
Lagy esti sz¢€Itdl csokdosott virag, Midon a f61don minden békét lel.

Es minden, minden széles e vilagon, Az én szememboOl messze szall az alom
Szerelmet érez, hon szeretni vagy. Nyugalmam én ott akkor sem lelem.
Bevallanam és is titkat szivemnek, Ha biztat is egy percig a reménység.
Elmondanam, hogy mily hiven szeretlek. Eltzi azt a szazezernyi kétség.
Elmondanam, de hasztalan beszéd. Elmondanam, de hasztalan beszéd:
Hideg szobor vagy, meg sem értenéd. Hideg szobor vagy, meg sem értenéd.

FULEMBE CSENDUL EGY NOTA MEG....

Fiilembe csendiil egy nota még, En ott sziilettem, ott élek én,
Itt szunnyadott mar a szivemben rég. Valosag, alom, nem hiu remény.
A dajka notak emléke kél, Latorca partjan a néta mas,
Egy arva néprdl bus dalt regél. Leanyok ajkan, galamb bugas.
A harsfak lombja, szomoruan rezdiil, Legények ajkan, csatakiirtok hangja.
Lasst sohajtas, szall miként a szél. Ugy sz6l, mint orkan, viharzokogas.
Hazamba vagyom, Duna, Tisza partja var. Hazamba vagyom, Duna, Tisza partja var.
Szebb ott az alom, szebben dalol a madar. Szebb ott az dlom, szebben dalol a madar.
GERENCSERI UTCA
Gerencséri utca, /. Végig piros rozsa. Le is szakajtottam, ./. El is hervasztottam,

Szallj le, kocsis, az iilésrol,./.Szakajts egyet rola  Gerencséri leanyokbol. / Egyet valasztottam.
ESIK ESO, SURU CSEPPJE.....

Esik esd, stirli cseppje, sotét felhok alatt.
Szomortan verdesi a betyarcsarda falat.
Kis ablakan siivit a sz€l, csendes ott a lampa
Hogy az akasztodrotnal, fiistés mar a langja.

Vendég ide, hogy is jonne, igy cudar idében
A csaplarosné is elalszik, ott a kairmentdben
Ide ilyen j6 madarak ma mar nem is jarnak,
Rég elmult mar, régen vége a betyarvilagnak.

Amde mégis ajt6 nyilik, lassan belép rajta

Oregember, meglatszik, hogy régi betyarfajta.

A csaplarosné még nagyot néz, hogy még egyszer hallja
Csaplarosné, szaz szall gyertyat, szaz icce bort, Ide az asztalra!
A vén betyar, egyre ordit, fokosat forgatja.

Kocsmarosné, szaz szal gyertyat, szaz icce bort, ide az asztalra!

KRASZNAHORKA BUSZKE VARA....

Krasznahorka biiszke vara, Rakoéczinak, dicso kora A toronybol késo este
Raborul az ¢j homalya. Nem jon vissza, tobbé soha. Tarogato sir messzire.
Tornyok orman az 6szi sz¢l Harcosai mind pihennek, Olyan kihalt, olyan arva,
Régmult dicsdségrol beszél. A bujdoso fejedelemnek. Krasznahorka biiszke vara.
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A CSITARI HEGYEK ALATT...

A csitari hegyek alatt régen leesett a ho. Amoda le van egy erdd, jaj de nagyon messze van,
Azt hallottam kisangyalom, véled esett el a 16. Kozepibe, kozepibe két rozmaringbokor van,
Kitorted a kezedet, mivel dlelsz engemet. Egyik hajlik a vallamra, masik a babaméra,

Igy hat kedves kisangyalom, nem lehetek a tied.  Igy hat kedves kisangyalom, tied leszek valaha.

ALTALMENNEK EN A TISZAN, LADIKON.....

Altal mennék én a Tiszan, ladikon, de ladikon.

Ott lakik a, ott lakik a galambom, ott lakik a galambom.
Ott lakik a varosban, a harmadik utcaban.

Piros rozsa, kék nefelejcs ibolya, nyilik az ablakaban.

Altalmennék én a Tiszan, nem merek, nem merek, de nem merek.
Attdl félek, hogy a Tiszaba esek, hogy a Tiszaba esek.

Lovam hatan, sejehaj, félrefordul a nyereg.

A Tiszanak habjai kozt elveszek, a babamé nem leszek.

ELINDULTAM SZEP HAZAMBOL....

Elindultam szép hazambol, /. Hires kis Magyarorszagbol.
Visszanéztem fél utambol, / Szemembdl a konny kicsordult.

Bu ebédem, b vacsoram, / Boldogtalan minden 6ram.
Nézem a csillagos eget, / Sirok alatta eleget.

En Istenem, rendelj szallast, /Mert meguntam a bujdosast,
Idegen foldon a lakast, /.Ejjel-nappal a sok sirast.

HAZUNK ELOTT, KEDVES EDESANYAM....

Hazunk elott, kedves édesanyam, van egy magas eperfa.
Ala allok, kedves édesanyam, hogy ne dzzak alatta.
Csipkés annak a levele, sej de jo szagu,

Egy legényért, kedves édesanyam, sose leszek szomoru.

Hazunk elott, kedves édesanyam, ragyognak a csillagok.
Enhozzam is, kedves édesanyam, egy par csillag beragyog.
Entélem is irigyelik a csillagot,

Amelyik a babam ablakaba minden este beragyog.

HUSZARGYEREK, HUSZARGYEREK SZERETI A TANCOT...

Huszargyerek, huszargyerek szereti a tancot

Az oldalan, az oldalan csorgeti a kardot.

Ha csorgeti, hadd csorgesse, pengjen sarkantytja:
Kossuth Lajos verbunkja a muzsikaltatéja.

Falu végén, falu végén szépen muzsikalnak,
Oda hivnak engemet is magyar katonanak,
Be is allok a verbunkba. Ha mar verbuvalnak,
Elmegyek a pajtasommal j6 lovas huszarnak.
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Szép a huszar, sz€p a huszar, feliil a lovara,
Aranymente a hatara, kard az oldaléra,
Viragcesokor a csakdjan, ugy megy a csataba.
Ne sirj, rozsam, megtérek még a szabad hazaba!

JOL VAN DOLGA A MOSTANI HUSZARNAK...

Jol van dolga a mostani huszarnak. Edesanyém, ki a huszar, ha én nem?
Nem kell szénat, kaszaljon a lovanak. Ki nyergeli fol a lovat, ha én nem?
Mert a széna porcidba van kotve, Folnyergelem aranyszori{i lovamat,
van kotve, de van kotve. lovamat, de lovamat,

Gyere, rozsam tedd a lovam elébe! Leragatom véle a csillagokat.

KISPIRICSI FALUVEGEN....

Mind megittak a palinkat, nem tudtak hazamennyi.

Kispiricsi faluvégen folyik el a kanalis,

Cin -- cin — cillarom. De beteg a viragom.
Cin — cin — cillarom, de beteg a virdgom.

LATOD-E, BABAM...

Latod-e, babam, latod-e babam, amott azt a nagy hegyet?

Mig azt latod, mig azt latod, és a tied nem leszek.

Azt a hegyet a zsebkendémnek a négy sarkaban is elhordom,
Meégis az enyém, mégis az enyém leszel, édes galambom.

Latod-e babam, latod-e babam, amott azt a nagy tiizet?
Mig azt latod, mig azt latod, én a tied nem leszek.

Azt a tiizet a két szememnek a konnyeivel is eloltom,
Mégis az enyém, mégis az enyém leszel, édes galambom!

Latod-e babam, latod-e babam. Amott azt a nagy vizet?
Mig azt latod, mig azt latod, én a tied nem leszek.

Azt a vizet a kalapomnak a kariméjan is elhordom,
Mégis az enyém, mégis az enyém leszel, édes galambom!

MAR EN TOBBET NEM...
Mar én tobbet nem. Mar én tobbet nem. Azé@rt is iszom,
Mar én tobbet nem, nem nem iszom. Azért is iszom, az angyalat
Torkomat a csapra akasztom. En fizetem meg a bor arat.

:MOST SZEP LENNI KATONANAK...

; : il . Kispiricsi falu végén kocsit kellett fogadni.
Enyém vagy te, kisangyalom, ha banja az anyad is. cjp, — ¢in — cillarom, de beteg a virdgom,

Cin — cin — cillarom, de beteg a viragom.

Most szép lenni katonanak, Gyere pajtas katonanak,
Mert Kossuthnak verbuvalnak. Téged tesznek kapitanynak!
Kossuth Lajos nem lett volna, Par esztendd nem a vilag,
Katona sem lettem volna. Eljen a magyar szabadsag!
Eljen, éljen a nemzet! Eljen, éljen a nemzet!
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CSINOM PALKO....

Csinom Palko. Csinom Janko, csontos kalabérom.
Szép selymes lodingom, dali par pisztolyom.
Nosza, rajta jo katonak, igyunk egészséggel.
Menjen tancba ki-ki koztiink, az 6 jegyesével!

Ne bankddjék senki koztiink, Menjilink az Alfoldre,
Megronttatik keziink altal a labanc ereje.

Szabad nekiink, j6 katonak Duna-Tisza kozi,
Labancsagnak, mert nincs sehul ottan semmi kozi.

EJ, HAJ, GYONGYVIRAG...

Ej, haj, gyongyvirag. Teljes szegfii, szarkalab,
Bimbos majoranna.

Ha kertedben mehetnék, Piros rozsat szedhetnék,
Szivem megujulna.

Ej, haj, gyongyvirag, Teljes szegfii, szarkalab,
Levendulavirag!

Ha kertedbe mehetnék, Es ott kertész lehetnék,
Mindjart meggyogyulnék.

KOSSUTH LAJOS AZT UZENTE

Kossuth Lajos azt iizente, Esik eso karikara Gyere pajtas katonanak,
Elfogyott a regimentje. Kossuth Lajos kalapjara. Jobb dolgod lesz, mint apadnak!
Ha még egyszer azt iizeni, Valahany csepp esik raja, Se nem kapalsz, se nem kaszalsz,
Mindnyéjunknak el kell menni, Annyi aldas szalljon raja. Pesti kaszarnyaban sétalsz.

Eljen a magyar szabadsag! Eljen a magyar szabadsag! Eljen a magyar szabadsag!

Eljen a haza

Eljen a haza! Eljen a haza!

KOSSUTH LAJOS TABORABAN....

Kossuth Lajos taboraban két szal majoranna,
Egy sz€ép barna magyar huszar, sej, lovat karélyozza.

Ne karélyoz, magyar huszar, mert leesel rdla.
Nincsen itt a te édesanyad, sej, aki megsiratna.

Ne sirasson engem, senki, jol vagyok tanitva,
Sem lépésbe, de sem vagtaba, sej, le nem esek rola.

Mert a huszar a nyeregbe bele van teremtve,
Mint a rozmaring a jo foldbe, sej, belegydkerezve.

SZERELEMHEZ NEM KELL SZEPSEG...

Szerelemhez nem kell szépség.
Szerelemhez nem kell ész
Szerelemhez nem kell semmi mas,
Csak szerelem kell és kész.
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Szerelemhez nem kell kastély,
Szerelemhez nem kell pénz.
Szerelemhez nem kell semmi mas,
Csak szerelem kell és kész.

RAKOCZI INDULO

Magyarok Istene rontsd a labanc hadat,
Kozeleg az ora, csatariadora

Hogy a magyar akarata, csata vasa diadala,
Mentse meg a szomori Hazat.

Jon a romboldk vj arja.

(Magyarok Istene...)

Elére hos Rakdczi népe, Kurucok elére, csak elére.
Diadal veletek, ellenes feletek letiportatok.

Verje gonoszokat atok.

Ujul a vész a Hazank im elarulok.

Hej hova lettek a hos daliak; a vezérek.
Mily sors varja a szegény nép, sokezerjét,
A komorszivii hadurak fejét, Bujdosokat szerteszét.

EMELEM POHARAM...

Emelem poharam, e kedves tarsasagra
Emelem poharam, emelem poharam.
Rajta hat, cseng a pohér, cseng,

Mig az ajkam, ajkam, ajkam vigan zeng.
Igyal, igyal, igyal, igyal,

Im telve hat e nagy pohar,
Igyal, igyal, igyal, igyal.
Az Isten éltessen soka!
Az Isten éltessen soka!

TISZTA CERUZAVAL iROTT TABORI LEVEL...

Tiszta ceruzaéval irott tabori levél.
Szivem asszonyanak, annak kiildom én.
Megcsokolom szazszor, megremeg a szam
Ugye pici asszony, hii leszel hozzam.

Hii leszel hozzam

A FALUBAN MUZSIKALNAK

A faluban muzsikalnak,
Ablak alatt egy leanynak
Kék a szeme, gondor haja
A szerelem nem fog rajta.

Nagy Oroszorszagban csak az Isten van velem,
Meg az a kis fénykép az a mindenem.
Megcsokolom szazszor, megremeg a szam
Ugye pici asszony, hii leszel hozzam,

Hii leszel hozzam.

Mindenkinek azt ajanlom,

Szerelemnél jobb az alom.

Mert az alom nyugodalom,
A szerelem szivfajdalom.

A KROKODILUS A GANGESZ PARTJAN...

A krokodilus a Gangesz partjan
Csiicsiil a farkan és spekulal.

A feje mar kin van a vizbdl, de
A konyhapénzbdl sosem elég.

A krokodilus az nem mast, csak vizet iszik,
A neje nem haragszik, ha sokat ivott.

De mahoz egy esztenddre
Retikiil lesz mara bore

Vizipolozik, vizipolozik,
Vizipélozik — zik, zik.
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NINCS SENKI OLYAN JO...

Nincs senki olyan jo, nincs senki olyan szép, Ha masvalaki bant, O sir és megolel,

Nincs senki olyan, mint az én Anyam. O Istenem csak O ne hagyjon el./

O fogja a kezem, O tart, ha elesem, Nincs senki olyan jo, nincs senki olyan szép,
O mindenem, hisz 6 az én Anyam! Nincs senki olyan, mint az én Anyam!

SZELROL LEGELJETEK...

Sz¢éIrdl legeljetek, fanak ne menjetek.
Mert ha fanak nekimentek, fejeteket beveritek.
Szilikut, szanyikut, szentandrasi sobrikt.

ZSUZSIKAM. ( Otoérai tean szél a tangé...)
Otorai tean szol a tango, Egy kis ruzst a pici szadra festesz,
Mit csinalsz Te ma délutan? Elsietsz, mert varnak teread?
Az 0j ruhadat probalod fel éppen, Réam gondolsz, mert f4j a szived csdppet
Randevura mész talan? S elsietsz, hisz csokra var a szad?

/I: Zsuzsikam, hogyha f4j a kis szived
Muzsikam kiildom el Teneked
Zsuzsikam sirni soha sem szabad
Tovaszall minden bus pillanat.

SZAZ EVE MAR...

Szaz éve mar, vagy tobb is talan
Parizsban bal volt minden éjszakan
Es karneval.

Kényes kedvvel tacoltak a Damak.
Sir a holdvilag.

Dalt komponal a zongoran

Chopin a kolt6 arvan muzsikal,
Egy lany utan.

//: Vagyat 1at a holgy szemében
Garda hadnagy tancra kérte

S lattuk, hogy az ajkuk Osszeért
AzOta mar szaz év messze jar.
Halkan hozz a sz¢&l melodiat
Chopin dalat. ://
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JARTAM SARBAN, ABASARBAN...

Jartam sarban, Abasarban. Bort is ittam Abasarban.

A jo bortol jol elaztam, Abasaron a Sarival de megjartam.

A Sarival de megjartam. Feleségem lett a Sari. Nem iszom én abasarit,
A pincekulcsot a zsebben hordja. .Ne bornak, néki legyek a bolondja,
Néki legyek a bolondja.

HA FELMEGYEK ARRA A MAGOS NAGY HEGYRE

Ha felmegyek arra a magos nagy hegyre Sirt az anyam, amikor én sziilettem

Feltekintek a csillagos nagy égre Karjai kozt rengetgetett engem

Csillagos ég merre van a magyar hazdm Akkor mondta jo, leszek katonanak

Merre sirat engem az édesanyam Rabja leszek széles e nagyvilagnak
laj-laj-la...

VALAHOL OROSZORSZAGBAN

Uzenet j6tt messze-messze foldrol Megkérem a radiotol szépen

Halvanyzdold szin tabori levél Kozvetitsék kivansagdalom

Aki irta a szivébdl irta

Minden sora észintén beszél Sokkal jobban szeretlek, mint maskor
Minden percben rad gondolok szazszor

Sokkal jobban szeretlek, mint maskor Valahol Magyarorszagon

Minden percben rad gondolok szazszor . )

Valahol Oroszorszagban Sokkal jobban szeretlek, mint maskor
S csak ter6lad almodom az almom

Mindig csak a te leveledet varom Valahol Magyarorszagon

s csak terolad almodom az almom

Valahol Oroszorszagban S arra gondolok
Mikor a csillag rdm ragyog

S arra gondolok Azt a csillagot

Mikor a csillag ram ragyog Te ott kiinn éppugy lathatod

Azt a csillagot ] ]

Te otthon éppugy lathatod Sokkal jobban szeretlek, mint maskor
Minden percben rad gondolok szazszor

Muszkafoldre lassan jar a posta Valahol Magyarorszagon

S alig varjak mar a valaszom Valahol Oroszorszagban

SUDAR MAGAS SUDAR MAGAS

Sudar magas sudar magas a nyarfa teteje
Halvany sarga de halvany sarga annak a levele

En is, olyan én is olyan halvany sirga vagyok
Volt szeretdm egy csinos barna kislany de mar rég elhagyott

De majd egyszer hiitlen babam 6sszetalalkozunk
Ugy elmegyiink mi egymas mellett, hogy még nem is sz6lunk

Te mégy jobbra hiitlen babam én meg megyek balra
sarba taposom a fényképedet nem veszlek el soha
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GYERE PAJTAS KATONANAK

Gyere pajtas katonanak

Jobb lesz dolgod, mint apadnak
Se, nem kapalsz se nem kaszalsz
Pesti kaszarnyaban sétalsz

Eljen a nemzet Eljen a nemzet

FOL-FOL VITEZEK A CSATARA

Fol fol vitézek a csatara

A szent szabadsag oltalmara

Edes hazankért hési vériink

Ontjuk, hullajtjuk nagy batran, mig éliink

JANOSHIDI VASARTEREN ICA-TE

Janoshidi vasartéren Ica-te
Kislany vasar lesz a héten Ica-te
ezresekér adnak egyet

Jaj de draga mégis vesznek Ica-te

Az ezredes azt izente
Kevés az 6 regementje
Ha még egyszer azt izeni
magam is el fogok menni
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Az én rdzsam irodeak
Nem kell néki gyertyavilag
Megirja 6 a levelet

A ragyog¢ csillag mellett
Kedves galambom

Fol 161 latjatok lobogdmat

Indulj utanam robogo had

Zeng dorg az agyu csattog a kard
Ez lelkesiti csatara a magyart

Janoshidi vasartéren Ica-te
Legény vasar lesz a héten Ica-te
Két krajcarér adnak egyet

Jaj de olcs6 mégse vesznek Ica-te

MAGASAN REPUL A DARU, SZEPEN SZOL

Magasan repiil a daru, szépen sz6l
Haragszik a kedves réozsam, mert nem sz6l
Ne haragudj édes rozsam sokaig

Tiéd leszek koporsom bezartaig

A PUNKOSDI ROZSA

A piinkosdi r6zsa,
Kihajlott az utra,

En édesem én kedvesem
Szakassz egyet rola.

A BUNDANAK NINCS GALLERJA,

A bundanak nincs gallérja, mégis bunda a bunda,
Thaj, bunda, tyuhaj, bunda, mégis bunda a bunda
Ihaj, bunda, csuhaj, bunda, mégis bunda a bunda.

Kiforditom, beforditom, mégis bunda a bunda,
Ihaj bunda...

Egyet szakasztottam

El is szalasztottam

Akit szeretsz kis menyecske
Akit szeretsz, kapd el.

Barazdaban szépen szdl a pacsirta
Levelem jott a szeretdm most irta
Konnyes szemmel azt olvastam beldle
Csak a halal valaszt majd el 6tdle

Ezt szeretem ezt kedvelem
Ez az én édes kedvesem
Allj ki, akit szeretsz, zard ki
Akit szeretsz, zard Kki.

Leteritem a bundamat, Mégis bunda a bunda,
Thaj bunda...

Ha megazik is a bunda, Mégis bunda a bunda,
Ihaj...

Hogyha rongyos is a bunda, mégis bunda a bunda,
Thaj...
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VIRAGEKNAL

Viragéknal ég a vilag. Bir6 néni a konyhaban
Stitik mar a rantott békat, Fejest ugrott a lekvarba,...
Zime-zum, zime-zum,

Rece-fice bum-bum-bum. Bir6 Marcsa a padlason,

Elcsuszott a zaptojason,...

Biré Marcsa odakapott,

Békacombot ropogtatott,... Megy a ment6 a padlasra,
Puskas Gabor késon futott, Utana meg a konyhaba,...
Neki csak a fiile jutott,...

A MALOMNAK NINCSEN KOVE...

A malomnak nincsen kdve, mégis lisztet jat, még is lisztet jar.
A babamat tiltsak t6lem, mégis hozzam jar,
A babamat tiltsak télem, mégis hozzam jar.

A viz mellett nem j6 lakni /: félelem nélkiil,:/
/: Szeretbt se jo tartani szerelem nélkiil.

Nékem is volt egy szeretOm, /: De az olyan volt:/
/: Ha egy nap nem lattuk egymast, Két nap beteg volt.:/

A aztan mikor talalkoztunk / Megkérdeztem volt:/
/: Téged édes, kedves Rozsam, Téged mi lelt volt?/

O pedig a kérdésemre /: Azt felelte volt:/
/:A szivemet a szerelem koriilfogta volt.:/

/: Beteg az én rozsam szegény, /: Talan meg is hal,:/
/: Ha meg nem hal, kinokat lat, az is nékem baj..:/

Addsza r6ézsam a kezedet, /: Forduljunk egyet!:/
/: Aztan menjlnk ki a kertbe, és szedjiink meggyet!:/:/

EL KENE INDULNI
o ] o ) Ha szegényt megkérek, avval mit csinaljak?
El kéne indulni, meg ke’ hazasodni Egy koldusbol kettdt, ugyan mért csinljak?
De még az a kérdés, kit kéne elvenni? Jaj, jai, jaj....
Jaj, jaj, jaj, jaj, jaj, jaj,
Kit kéne elvenni? Ha gazdagot veszek, mindig csak azt hanyja,
Hogy ,,az enyémbdl élsz, ebadta hitvanya!”
Ha kisasszonyt veszek, nem tud sz6ni-fonni, Jaj, jai, jaj....
Jaj de szégyen nékem, pénzért gatyat venni.
Jaj, jaj, jaj,... Istenem, Istenem, ugyan mit csinaljak?
_ Legénykedjem-e még, vagy meghazasodjak?
Ha oreget veszek, az mindig szomoru Jai, jai, jaj...
Annak minden szava, egy égihaboru,
Jaj, jaj, jaj,... Az az egy reménység taplal ezutan is,

J6 lesz a legénység nékem tovabbra is.
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JUHASZNOTA

A juhasznak jol megy dolga,
Egyik dombrol a mésikra,
Terelgeti nyajat,

Fujja furulyajat,

Bu nélkiil éli vilagat.

KAKA TOVEN

Kaka tovén kolt a ruca,

J6 foldben terem a buiza.
De ahol a hii lany terem,
Azt a helyet nem ismerem,
Seholsem.

Ki van az én szemem sirva,
Mert a r6zsamat mas birja.
Pedig fogadta az egyet,
Rajtam kiviil mast nem szeret
Sohasem.

LONDONBAN, HEJ...

Londonban hej, van szamos utca

Es minden utcan tobb sarok.

Es minden sarkon vannak héazak,

Es minden hazon ablakok.

//: De mint egész nagy Albionban,
Nincs tobb oly ablak, mint ahonnan,
A legszebb rozsaszal virit,

A legszebb rézsaszal virit:/

Sajt, tar6 az eledele,
Szaraz kenyér van melléje.
Vizet iszik raja,

Ragyjt a pipara.

Mégis piros az orcaja-
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Ha megunta furulyéjat,
Eléveszi bordudajat-
Belefujja bujat.

A birka borébe.
Szélnek ereszti beldle.

Ha tudtad, hogy nem szerettél,
Halodba mért keritettél?
Hagytal volna békét nekem,
Mas s elvett volna engem,
Valaha.

Kidélt a fa mandulastol,
Elszakadok a rézsamtol.
Ugy elszakadok szegénytdl,
Mint 6sszel a fa levelétdl
Elvalik.

Bob urfi, hej, legény a talpan,

A karja ko, a csokja méz.

Minden leany utana fordul,

Es rabja mar, akire néz.

//: De néki maslany csokja nem kell,
Egy csokra gondol este reggel,
Kibdl tidvosséget merit,

Kibdl iidvosséget merit.://

BE VAN AZ EN ZUBBONYOM ZSEBE VARRVA,

Be van az én zubbonyom zsebe varrva,
Barna kislany, mit keresel abba'?

Benne van a kiskésem, meg a besorozé levelem,

Mar ezutan csak katona a nevem.

Csinom Palko, Csinom Janko, csontos kalabérom.
Szép selymes 16dingom, dali par pisztolyom.

Ez a g6z0s, sej, most van induloba',
Az eleje f6l van lobogozva.

A belseje sargara, leszereld bakak szamara,

Azon mennek hosszu (de) szabadsagra.

Ne bankddjék senki koztiink, menjiink az Alfoldre.

Megronttatik keziink altal a labanc ereje.

Szabad nekiink, jo katonak, Tisza-Duna kozi

Nosza, rajta jo katonak, igyunk egészséggel,

Menjen tancba ki-ki koztiink az 6 jegyesével.

Labancsagnak, mert nincs sehult ottan semmi kozi.
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TE VAGY A LEGENY, TYUKODI

Te vagy a legény, Tyukodi pajtas,

Nem olyan, mint mas, mint Kuczug Balazs,
Teremjen hat orszagunkban j6 bor, aldomas,
Nem egy fillér, de két tallér kell ide pajtas!

Szegénylegénynek olcso a vére,
Két-harom fillér egy napra bére.

AZ ARGYELUS KIS MADAR

Az argyélus kis madar nem szall minden agra,
En sem fekszem mindenkor szép paplanos agyba.
Szallj le, szallj le, gyonge kis madarka,

Szanj meg, banj meg, gyonge kis madarka!

BUJDOSIK AZ ARVA MADAR, (2)

Bujdosik az arva madar,
Egyik agrul masikra szall.
Hat az ilyen arva, mint én,
Hogy ne bujdokolna szegény?

TISZAN INNEN, DUNAN TUL,

Tiszan innen, Dunan tul,

Tul a Tiszan van egy csikos nyajastul.
Kis pejlova ki van kotve,

Sziirkotéllel pokroc nélkiil gazdastul.

Tiszan innen, Dunan tul,
Tul a Tiszan van egy juhasz nyéajastul.

Elszaladt az aranygulya,
Nem sz6l mar a csengo rajta,
Csak egy maradt a karamba',
Az is beteg, faj a laba.
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PAJTAS,

Azt sem tudja elkdlteni, mégis végtére
Két pogany kozt egy hazaért omlik ki vére!

Bort kupamba, bort, embert a gatra,
Tyukodi pajtas, induljunk réja,

Verjiik altal a labancot az masvilagra,
Ugy ad Isten békességet édes hazankra.

Az én kedves vacsoram csak egy piros alma,

Az én vetett nyoszolyam csak egy marék szalma.
Szallj le, szallj le, gyonge kis madarka,

Szanj meg, banj meg, gyonge kis madarka!

En is vagyok olyan gulyas,
Nem jarok a gaton, mint mas.
Sorban legel az én gulyam,
GyoOnydrd, draga violam.

Ott f6zik a jo paprikast,
Meg is eszik kis vellaval, fakanallal, bogracsbul!

Tiszan innen, Dunan tul,

Tul a Tiszan van egy kanasz nyajastul.
Ott siitik a j6 malacot

Cserfahéjon, biikkfanyarson, ihajja!

ENNEK A KISLANYNAK DOMBON VAN A HAZA,

Ennek a kislanynak dombon van a haza,
Aranyos di6fa van az udvaraba.

Az aranyos diéfanak lehajlik az aga,
Ennek a kislanynak racsos ablakara.

Ezért a kislanyért de sokat szenvedtem,
Tiszabol a vizet csakommal kimertem,
Tiszanak a fenekér6l aranygyongyot szedtem,
Ennek a kislanynak fejére kotottem.

UGY TETSZIK, HOGY JO HELYEN VAGYUNK ITT,

Ugy tetszik, hogy j6 helyen vagyunk itt,
Ugy tetszik, hogy maskor is voltunk itt.
Mulassunk hat egy vagy két oraig,
Végbucstnkat mig ki nem adjak itt.

Végbucsunknak hamar vége 1észen,
Szegénylegény akarmerre mégyen,
Akarmerre forditja kalapjat,
Szegénylegény igy éli vilagat.
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EJJEL AZ OMNIBUSZ TETEJEN,

Ejjel az omnibusz tetején,

emlékszel kicsikém, de csuda volt.

Lent nyikorogtak a kerekek, s felettiink nevetett a telihold.
Mikdzben a lovacskak bandukoltak Budan at

eloltottam ég6 ajkad, s a [ampat,

Ejjel az omnibusz tetején,

emlékszel kicsikém, de csuda volt.

SZOL A KAKAS MAR..

Sz6l a kakas mar. Majd megvirrad mar,
7061d erdében, sik mezdben sétal egy madar.
Micsoda madar, micsoda madar?

Kék a laba, zold a szarnya, engem odavar.
Vart madar, varj, te csak mindig varj!

Ha az Isten néked rendelt, tied leszek mar.

BUCSUDAL (Schubert)

Mert arrol sz6l az ének,
Oly jo, oly szép az élet,
Mint tiszta csillagfényes ég,
Mint tiszta csillagfényes ég.

Mar éj borult a foldre,

Eljott a bucsu perce,

Hat mondjunk szép jo éjszakat.
Igyunk egy bucsu kortyot,
Add korbe mar korsot,

Es zengjiink hozza vig danat,
Es zengjiink hozza vig danat.

Igyunk egy bucsu kortyot,
Add korbe mar a korsot.

Es zengjiink hozza vig danat
Es zengjiink hozza vig danat.
A noéta messze szalljon,

A holdvilagos tajon.

Lagy szell6 hordja szerteszét.
Mert arrdl sz6l az ének.

Oly jo oly szép az élet.

Mint tiszta csillagfényes ég,
Mint tiszta csillagfényes ég.

Mar ¢jfélt kong az ora,
Hat rajta, térjiink utra.

Csak halkan dudoljunk tovabb.

Mar nemsokara virrad

Es var mirank a holnap,

Hat tarsak, szép, jo éjszakat.
Hat tarsak szép, j6 éjszakat.

Mar nemsokara virrad,

Es var mirank a holnap.
Hat tarsak, szép jo éjszakat!
Hat tarsai, szép joéjszakat!

Szép, j6 &jszakat!
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ESKUVOI ENEKEK

AZ ISTEN VEZESSEN...
/Az Isten vezessen, egy boldog életen Kis virdg s madarka, versenyben kiallnak
Kivanjuk szivbol neked. Abban, hogy ki boldogabb?
Legyen egy picinyke, foldre szallt édenkert, De most te leanyka menyasszony ruhaban,
Ahova utad vezet./ Tudjuk, hogy boldogabb vagy.

O hanyszor dlmodtad, hogy ez a pillanat
Egyszer majd valora val.
fme az alomkép, valoban el6lép,
Semmi sem késik tovabb.
Refrén: Az Isten vezessen...

OLY REG EPEDTUNK...

Oly rég epedtiink e napért, ugy vagyodtunk utana,
Miként az ébredé mezok a szép tavasz csokjara.
Sziviinkben a hii érzelem, viragai szunnyadnak,

S kinyiltak bibor hajnalan e draga kedves napnak.
Elmondanank, elzengendk, mint egy 6hajja valjék,
Hogy hén szeretett ifjii par éljen, éljen sokaig

Eljen soka, ¢éljen soka, éljen soka,
Eljen soka, éljen soka, éljen soka, soka,
Eljen soka, éljen soka.

{:Hoh soln Sie" leben, g’sund soln Sie”* bleiben,” dreimal hoh!:} ( hiromszor)

(Egyes alkalmakkor a harmadik ismétlés =Hoh soln Sie leben, dick™ " soln sie
bleiben dreimal hoh!)

Magyarazat: Ez egy koszonto dal, amely az alkalomnak megfeleloen valtoztatando.

* = eskiivo esetén az ifju par; - Sziiletés és névnap alkalmabdl az iinnepelt neve

** = A Sie az a tobbes szam jele, valamint a nénem jelzése. Ezt akkor hasznaljuk,
pl.eskiivé esetén, amikor két iinnepelt van, illetve lany vagy asszony az tinnepelt. Ha egy
férfi az iinnepelt, akkor er, ha tobb ferfi, akkor sie. --Ugyancsak e szavak elott, ha tobb
személy az tinnepelt, akkor soln, ha csak egy az iinnepelt, akkor sol

*%% = A bleiben az maradni, jelen esetben ; egészségesek maradjanak. Beteg ember
tidvozléese esetén a bleiben helyett a werden szo haszndlando, am annyit jelent, hogy
gyogyulast kivanunk.

****% = ennek a hasznalata megfontoland6, mert sokszor sértd lehet. A dick értelmezése =
kovér. Egy elhizott embernek, vagy fogyokuarazo holgynek azt kivanni, hogy legyen
kovér, sértédésre adhat okot.

86/129



LAUE LUFTE FUHL’ ICH.....

Laue Liifte fiihl’ ich wehen,

Gold’ner Friihling taut herab.

Nach der Ferne geht mein Sehnen;
Reichet mir den Wanderstab!

Wo die weilen Nebel Steigen
Won der blauen Berge Reihen,
Dorthin geht mein Weg hinab,
Reichet mir den Wanderstab.

Lebe wohl, ich muf} dich lassen,
Mein geliebtes Waterhaus,

Mul} das fremde Gliich erfassen;
Hoffend schaut mein Blick hinaus.
Leben quillt aus jedem Bronnen,
Frisch gewagt, ist halb gewonnen,
Glaubig zieht’ de Wand’rer aus,
Lebe wohl, mein Waterhaus.

O GLUCKLICH WAHR...
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Gott behlit’ euch nach und ferne,
Was sich liebet, bleibt vereint.
Denk beim stillen Abendsterne,
Denk an den entfernten Freund..
Eine Sonne strahlt uns allen;
LaBt mich fr6hlich weiter wallen,
Denkt an den entfernten Freund,
Was sich liebet, bleibt vereint.

Ist das nicht ein harter Schluf3,

Das ich alleine wandern muf3.?

In die weite Welt hinaus?

Lebe wohl mein Waterhaus.

Lebe wohl du schéne Zeit,

Ohne Angst und foller Freud’.

[: Lebt wohl, Ihr Kameraden mein,
Jetzt und es muB geschieden sein. :]

O gliicklich, wer ein Herz gefunden,
Das nur in Liebe denkt und sinnt,
Und mit der Liebe trau verbunden,

[: Sein schonres Leben erst beginnt:]

Wo lieben sich zwei Herzen einen,
Nur eins zu sein in Freud und Leid.
Da mul3 der Himmels Sonne scheinen,
[: Und haiter lacheln, jederzeit:]

Die Liebe ja nur, die Lieb ist leben,
Kanst du dein Herz der Liebe weih’n.
Da hatt dir Gott genug gegeben,

[: Heil dir die ganze Welt ist dein!

WER DEN EH’STAND VILL FROHLICH...

Wer den Eh’stand will frélich genisen,

Mus sich zur Liebe gédnzlich entschliesen,
Dann wohnt die Liebe und Eintracht im Haus,
Frohe Stunden, die bleiben nie aus.:]

Wenn oft den Mann die Sorge viel driicken,
Da soll das Weibchen mit heiteren Blicken
In mit Trosten und Liebe erfrauen

Und Ihm helfen, den Kummerr zerstreuen.

Doch soll der Mann seine Pflicht nicht verletzen,
Er soll sein Veibchen stets ehren und schétzen.
Den wo Liebe und Eintracht im Haus

Bleiben frohe Tage nicht aus.

Ohne Reichtum lebt man oft zufrieden,
Weil das Gliick soll stets vergniigen.
Selbst der Bettler fiihlt. sich begliickt
Wenn gleich Armut zu Boden ihn driickt.

Doh soll Armut die Liebe nicht stéren,
Man darf nicht immerfort Klagen horen.
Jeder tragt sein’ Last mit Gedult,

Nie gibt einer dem anderen Schuld.

Doch soll der Tod das Band nicht zertrennen.
So wird ein jeder die Liebe erkennen.

Was ihr beide geschworen am Altar —

Haltet das auch als treuer Ehepaar.
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KARACSONYI ENEKEK

STILLE NACHT (Gruber:)
Stille Nacht! heilige Nacht! Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schlift, einsam wacht Hirten erst kund gemacht.
Nur das traute hochheilige Paar, Durch der Engel Halleluja
Holder Knabe im lockigen Haar Tont es laut von fern und nach:
Schlafe in himlischer Ruh’, Christ’ der Retter ist da,
Schlafe in himlischer Ruh’. Christ’ der Retter ist da!
Stille Nacht! Heilige Nacht! Stille Nacht, heilige Nacht
Gottes Sohn, o wie lacht, Lange schon uns bedacht.
Lieb aus deinem goéttlichen Mund, In der weiter uralten Zeit
Da uns schlagt die rettende Stund, Da der Herr aus Barmherzigkeit.
Crist’ in deiner Geburt, Aller Welt Schonung verhie3
Crist’ in deiner Geburt. Aller Welt Schonung verhief3

CSENDES EJ, KEGYTELKI EJ. (1.) Jablonkay Janosné forditasa.

Csendes ¢j, kegyteli ¢j, Csendes ¢j. Kegyteli ¢&j,
Szunnyad mar minden 1ény. Mint 6rok égi fény.

Csak a szent par virraszt ébren, Tavol s kozel angyali dal.
Egi kisded csak pihenj szépen Kisded Jézusnak nagy diadal.
Mennyei alom 6lén, Aldjuk Ot kis jaszolan,
Mennyi alom 61én. Aldjuk 6t kis jaszolan.

CSENDES EJ, DRAGA SZENT EJ... (2)

Csendes ¢j, draga szent ¢j, mindenek alma mély, Csendes ¢j, draga szent ¢éj, 6rvend; sziv, bizva kérd

Nincs fenn mar csak a draga szent par, Isten gyermeke aldva néz rad,
Varja gyermeke alszik-e mar Hiv az Ur ki mély reményt ad.
//: Kiildj rea almot nagy ég! :// //: Jézusunk foldre leszallt,://

Csendes ¢j, draga szent ¢j, pasztor nép gyorsan kél,
Halk az angyali alleluja,

Szall itt zengve a tavolon at,

//: Udv hozé Jézusunk él! ://

CSENDES EJ, SZENTSEGES EJ... (3)

Csendes ¢j, szentséges ¢j, mindennek alma mély, Csendes €], szentséges ¢j, angyalok hangja kél,

Nincs fenn mar csak a szent sziil6par, Halk a mennyei alleluja
Draga kisdediink almainal, Szerteszeli a draga szava
//: Szent fia mar aludjal! :// /I Krisztusunk megszabadit! ://

Csendes ¢j, szentséges ¢€j, sziviink is hirdeti,
Isten szent fia itt pihen mar,

Ajka vigasztalé mosolya.

/I Krisztusunk megsziiletett! ://

88/129



&9

FEL NAGY OROMRE...

Fel nagy 6romre, ma sziiletett, aki utan fold epedet.
Maria karjan égi a lény, isteni kisded Sziiznek 61én.
Egyszeri pasztor j6jj kozelebb

Nézd a te édes Istenedet.

Nem ragyog6 fény kozt nyugoszik
Barsonyos agya nincs neki itt.

KELJETEK FEL PASZTOROK...

Csak ez a szalma koldusi hely,
Ré meleget a marha lehel.
Egyszer(i pasztor térdeden all;
Mert ez az égi, foldi kiraly.

Keljetek fel pasztorok, éjfélre jar az ora.

A jo pasztor nem alszik, figyel a kolompszora.
Jertek a jaszolhoz tidvzolni,

Mariat, kis Jézust k6szonteni.

O ANGYALOK, KIK JARTOK

O angyalok kik jartok az este csendjeként

Es Istenét imadva a hivé foltekint, a Hivé foltekint.
A csendes kapolnahoz, miért nem jottok le?

Hol szall azt ég urahoz, a hivok éneke,

Hol szall az ¢g urahoz a hivék éneke.

OROM DERENGJEN...

Ordm derengjen minden arcon, miként a hajnal bibora.
Enek fakadjon minden ajkon, harsogjon vig alleluja,
Harsogjon vig alleluja!

Az ¢&j sotétje szertefoszlik, Es vele széthull banatunk,
A rézsahajnal felpiroslik, Légy idvoz aldott hajnalunk.

ITT A SZEP MEZON...

Itt a sz&p mezon, égi fényozon.
Tiindokl6 angyalkak énekelnek.

Hozzad érkezOk, foldre szalltak Ok,
Valsagot hirdetvén mindeneknek.
Pasztorok orvendjiink, Jézushoz siessiink
Fel utra, fel tarsak, Betlehembe.

JERTEK MENJUNK BETLEHEMBE...

Jertek menjiink Betlehembe, ahhoz ki ma sziiletett.
Udvézljiikk 6rémzengve a mennyei Kisdedet.

A kis Jézust, szelid Krisztust, a mi édes Megvaltonkat.
Mert Istentek, imadjatok leborulva hiv lelkek.

HARANG SZOL A KIS FALUDBA...

Bevezet6 prozai rész:
L

(Borulj a foldre téli alom, és olelj at minden gyermeket,
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Es mindeniitt a nagyvilagon ériiljenek az emberek

Harangok tiszta zengé hangja kisérjen minden éneket,

Csituljon el szived haragja, varjuk a legszebb iinnepet. )
skokok

Harang sz6l a kis faludban, szent karacsony éjjel

Egyiitt van az egész csalad, siess hat, ne késs el.

Havas uton cseng a kis szan, kéményekbdl fiist szall,

Végre te is megpihenhetsz, a karacsonyfa ott all.

/I Gyujtsal egy gyertyat, ha leszall a csendes ¢,
Mondjal el egy imat a sok szegény emberért,

A szeretet linnepe, hidd el, csak igy lesz szép,://
1.) aldasat szorja rad majd az ég.

2.) Béke orak karacsony éjjelén

Harang sz4l a kis faluban, szent karacsony éjjel,
Az ablakban 6rom csillog, arany, eziist fénnyel.
Havas iton cseng a kis szan, a kéményekbol fiist szall,
Végre te is megpihenhetsz, a karacsonyfa ott all.

/. Gyujtsal egy gyertyat, ha leszall a csendes éj,
Mondjal egy imat a sok szegény emberért,

A szeretet tinnepe hidd el, csak igy lesz szép.://
Aldasat szorja rad majd az ég.

béke orak karacsony éjjelén.

CSENDES EJJEL, OTT AZ EGEN...

Csendes éjjel, ott az égen arany hajnak pirja ég,

Tan a nap van hull6 félben, nem a rémiilt pasztornép-
El¢é angyalsereg 1ép. Sz6zat hangzik égi nyelven,
Pasztorok ne féljetek, 6rvendezzék szivetek.

O DU FROHLICHE...
O du fréhliche, O du selige, O du frohliche, O du selige.
Gnadebringende Weihnachtszeit! Gnadebringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren, Khrist ist geboren, Khrist ist erschienen, uns zu versiihnen,
Freue,- freue dich, o Khristenheit Freue dich, o Khristenheit!

O du fréhliche, O du selige,
Gnadebringende Weihnachtszeit!
Himlische Heere, jauchzen dir Ehre,
Freue, freue dich, o Kristenheit!

O TANNENBAUM -(4ug. Zarnack (1819)

O Tannenbaum, O Tannenbaum, Wie treu sind deine Blatter.
Du griinst nicht nur zur Sommerzeit, Nein auch im Winter wenn es schneit.
O Tannenbaum, O Tannenbaum, Wie griin sind deine Blétter!

O Tannenbaum, O Tannenbaum, Du kannst mir sehr gefallen!
Wie oft hat schon zur Winterszeit Ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, O Tannenbaum, Du kannst mir sehr gefallen!

O Tannenbaum, O Tannenbaum, Dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Besténdigkeit Gibt Mut und Kraft zu jeder Zeit!
O Tannenbaum, O Tannenbaum, Dein Kleid will mich was lehren.
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KRISZTUS JEZUS SZULETETT...

Krisztus Jézus sziiletett, 6rvendezziink! Az 1t, élet és 6rok igazsag van.
Néki 6rom éneket zengedezziink! Az irgalmas Isten rejlik a kisdedben,
Déavidnak vérébdl, tiszta Sziiz méhébol Ezt valljuk igazsagban.

Sziiletett Krisztus nekiink. Imédéssal jarulunk az oltérhoz,

S sziizesség lilioma kiviragzott, Min a kegyes Jézuska jaszolahoz:

S megtermé a mennyei szép viragot: A hiv pasztorokkal ¢g6 buzgalommal,

A kegyes Jézuska minekiink meghozta H néped adomanyt hoz.

Sziiletvén a viltsdgot. Zengje veliink ég és fold: szent az Isten,
Dicsdség legyen égben az Istennek, Zengje tiszta orommel: szent az Isten.
Békesség f61don a jo embereknek. Zengjiink Jézuskanak, kit €g s f6ld imadnak:
Zengjik angyalokkal, s a hiv pasztorokkal: Szent, szent, szent az Uristen.

Dics6ség az Istennek.
Hissziik, hogy Betlehemnek jaszolaban,

GLORIA SZALLJON

Gloria szalljon a mennybe fel,
Jojjon a foldre a béke!

Es az emberi szivbe a joakarat.
Amen, amen!

PASZTOROK, KELJUNK FEL...

Pasztorok keljiink fel, hamar induljunk el

Betlehem varosaba, rongyos istallocskaba!

Siessiink, ne késsiink, hogy még ezen éjjel oda érhessiink,
Mi urunknak tiszteletet tehessiink!

Angyalok hirdetik, Messias sziiletik,

Itt van jelen fényének, helye sziiletésének,

Pajtaba, polyaba be vagyon 6 takarva posztocskéba,
Aldott gyermek, szenved mér kis koraba.

Jézus, a szent kisded, mily sziikséget szenved,
Nincsen meleg szobaja, sem ékes palotaja,
Sziikségben, hidegben melengeti 6t a barmok paraja,
0, isteni szeretet nagy csodaja!

A KIS JEZUS MEGSZULETETT ORVENDJUNK

A kis Jézus megsziiletett 6rvendjiink Hogy Betlehem varosaba menjenek
Elkiildotte 6 szent fiat Isteniink Ott egy rongyos istallocskat nézzenek.
Betlehemben fekszik rongyos jaszolban

. . ; g Az istallo jaszolaban meglatjak
Azért van oly fényesség a varosban.

A Messiast, kit borulva imadjak
Pasztorokhoz jon el6szor a kdvet Meg is lelték az istallot, a jaszolt
Hozzajuk szolt az angyali lizenet Hol Jézusunk kis kiralyunk szunnyadott.
Megrettenve foldre esnek mindnyajan

- S , Eleibe térdepeltek mindnyajan
Nem tudjak, hogy mi rejlik a sugarban.

Orvendezve énekeltek vigsagban
De az angyal batorita mindnyajat Sziizanyanak dicséretet mondanak
Megmutata a szent helynek hajlékat Jézuskanak ajandékot adanak.
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Egyik baranyt, masik sajtot, tejecskét,
Viragokat, madarkakat, mézecskét,

DAS JAHR IST VERGANGEN...

Das Jahr ist vergangen,

Wie Rauch in dem Wind; Hab’ nichts Gutes
empfangen, als Elend und Siind’!

O Jesu! verzeihe, und gib uns sie Gnad’
Dal} ich nun bereue all” meine Missetat.

Ich hab nichts empfunden als Elend und Not,
Weil ich nicht treu diente Dem liebreichen Gott.
Die Bosheit der Menschen ist hdufig im Schwung
Nichts — als Gott Lastern, mit boshafter Zung’!.

O Mensch! Schlie3 aus vom Herzen
Das verslossene Jahr!

Tu’ mit Gott nicht scherzen,

Ich sage Dir’s fiirwahr,

Du weif3t nicht die Stunde,

Und weil3t nicht den Tag,

DIE HELILIGE DREI KONIGE...
Die Heilige Drei Konige mit unserem Stern
Wir loben Gott und preisen den Herrn.

Wir reisen alle drei auf den Berg hinauf,
Dort schaut der Herodes von Fenster heraus.

Herodes sprach: -,,Kommt rein zu mir”.
Ich will Euch geben ein gutes Quartier.

Ich will Euch geben Heu und Streu,
Ich will Euch halten Zehr und frei.

Ach nein, ach nein, das kann nicht sein.
Wir suchen Maria und Jesulein.

Wir finden das Kind, ganz nackt und blo83,
Wir nehmen’s und legen’s Maria in” Schof3

Jozef, Jozef, zieh’s Hemdelen aus,
Wir schneiden dem Kind ein paar Windeln daraus.

2
Hat én magam mit aldozzak Jézuskam?
Mit aldozzak most sziiletett Krisztuskam?

Wen die Todeskunde, dich stiirzet in’s Grab!
Was nutzt das Stolzieren

Der Hoffart und Pracht;
Wenn Du mullt verlieren dadurch Gottes Gnad’.
Dein Reichum erdriicket den Arman zum Tod,
Nach dem Tod’ aber findet Er Gnade bei Gott.

Jetzt fallen wir zu Fulen, O Jesulein Dir!
Und bitten zusammen: Um Werzeihung hier!
Werzeich’ uns die Siinden im alten Jahr!

Das wir treruer Dir dienen, im kiinftigen Jahr!

B

Erhalt’ uns’re Felder, im folgenden Jahr,
Erteilt uns den Segen in Todesgefahr!.

Und soll’t jemand sterben, sei’ gnédig am End.
Und laf} uns erwerben das letzte Sakrament!

Wir schneiden so hiibsch, wir schneiden so fein.
Sein Name ist: ,,0 Jesulein”

Warum ist der mittlere Kénig gar so schwarz?
Weil er kommt aus dem Morgenland.

Ich bin den Kaspar, Konig aus dem Morgenland,
Ich hab die Kasse in der rechten Hand.

Ich stelle sie wohl auf den Tisch,
DaB} Herr und Frau darauf nicht vergif3t.

Wir danken und, far diese Gab,
Die Herr und Frau gegeben hat.

Doch eins, doch eins ist unser Begehr’n-
Ein Stiickhen Kerze fir unsren Herrn.

Wer uns ein Stiickhen Kerze wird geben,
Der wird dies’ Jahr mit Freuden erleben
,,Gelobt sei Jezus Cristus”
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NEMET ES SVAB NYELVU ENEKEK.

ICH HATT’ EINEM KAMERADEN....

Ich hatt’ einem Kameraden,

Einem bessern findst du nit. Eine Kugel kam geflogen,

Die Trommel schlug zum Streite: Gilt’s mir oder gilt es dir?

Er ging an meiner Seite Ihn hat es weggerissen;

In gleichem Schritt und Tritt Er liegt mir vor den Fi3en,

In gleichem Schritt und Tritt. [:Als wir’s ein Stiick von mir.:[

Will mir die Hand noch reichen,
Der weil ich eben lad’:

Kann dir die Hand nicht geben;
Bleib du im ew’gen Leben,
[:Mein guter Kamerad:]

IN TE LAHMKRUAM STEHD A PAAM

In te Lahmkruan stehd a Paam, In de Frua z’Mitog aft Nocht,

Tea is te orweitslousi Paam. To wead in kaunsn Tog nichts K’mocht.
Te wou ka Orweit hot taham A Pakkl Koatn in de Haund.

Tea ked in die Lahmkruam unden Paam. Teis ked jo koa ka Meinsch nichts au(n)!

ICH HAB DIR GESCHAUT IN DIE AUGEN...

Ich hab dir geschaut in die Augen, Ich suchte nicht Reichtum, nicht Perlen,
Ich hab dir ins Herz hinein geblickt, Ich suchte nicht Glanz und nicht Schon,
Ich habe gepriift deine Seele, Ich suchte ein Herz voller Liebe,

Als ich dich in der Nihe erblickt. Das fand ich bei dir nur allein,

Bei dir nur allein, bei dir nur allein. Bei dir nur allein, be dir nur allein.

Was lauten so festlich die Glocken?

Sie laden zur Kirche uns ein,

Sie ténen vom Turme hernieder, im festlichen Abendschein.
Sie laden zwei christliche Seelen zum Traualtare ein,

Und was sie auf Erden gesuchet,

Das fand ich be dir nur allein,

Bei dir nur allein, be dir nur allein!

DANKE SCHON, UND AUF WIEDERSEH’N...

Danke schéhn, und auf Wiedersehn Reich noch einmal mir die Hénde,

Heuta war’s so schon, - ja so schon — s6 schéhn ~ Und ich bitte komm’ bald wieder, zu mier zuriick!
Wenn wier heut, auh ausenander gehn, Ja- .. Danke schon, und auf Wieder sehn,

Denn der Abschied fallt ja so schwer Denn die Zeit mit dir — war so schdhn,

Alles schéne geht zu Ende, Und so sagen wir, auf Wiedersehn.
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ICH KOMM HEUTE ZU DIR...

Ich komm heute zu dir,
Aber nicht durch die Tr,
Ich klopf an dein Fenster an.
Ich mochte etwas fragen,
Ich mochte etwas sagen

Es henkt unser Gliick datran

Refrén:

Ich mocht auh dein Herzklopfen horn,
Dazu braucht man keine Latern.

Wir brauchen kein Kertz und kein Licht,
Wen das Herz so heimlich spricht.

Ich sag nur, ich habe dich so gern

Es leuchten zwei Augen wie die Stern

94

Schoner als allen andern,

die am Himmel droben wandern.
Drum brauchen wir kein Laterne
Schotzel wast wir leschens aus.

Ich komm bei der Nacht

Als niemand mer wacht,

Und wir ganz alein nur sind

Das Mund war ganz nett,

Wen Er dan diskret

Ein stiimmel vileicht verschwind.

Refrén:

WIE MOCHANS DENN DIE FUHRLEUT?...

Wie moche’s denn die Fuhrleut’? So moche’se !
Sie fahren halt, tiber Berg und Tal,

Schuld’n ham halt Giberall, so moche’s die Fuhrleut, so moche’s se !

Wie moche’s denn die Wagner? So moche’s se!
Sie mochns Radl kuglrund, Sauffe’ wie a Pudlhund,
So mochens die Wagner, so......

Wie mochens denn die Binder? So ......
Sie bahrn ins Fassl Zopfel loch nei’,
drum sauffens gern den rotn Wein, so mochens...

Wie mochens denn die Maurer ? So...
Vormitag tans auffipotzn, na’hmittag tans owigrotzn,
So mochens die Maurer, so....

Wie mochens denn die Schneider? So....
Dort a Fleckl, do a Fleckl, kriegt der Franl a a Reckl,
So mochens die Schneider, so.......

Wie moches denn die Schuster? So....
Sie haue’ dreimoj iwen Last, Lossn dabei pumpn Schas,
So mochens die Schuster, so....

Wie mochens den die Schulmeister? So...
Vormitag tans Urgl drucken, na’mittag tans mad’l (?) druicke
So mochens die Schulmeiszter, so.....

E

Wie mochen denn die Pfarrer? So mochens se !
Vormittag tans Kindertaufen, namitag tans Geld versauffen.
So mochens die Pfarrer, so ....

Wie nochens denn die Wirtsleut? So....
[: Schenken ei’an liter Wein, schittn halbscheid Vasser’ nein,
So mochens die Wirtsleut so.......:]

GUTEN ABEND, GUT NACHT....

Guten Abend, gut Nacht, Mit Rosen bedacht
Mit Néglein besteckt, Schlupf unter die Deck.
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Morgen friith, wenn Gott vill, Wirts du wieder geweckt!
Morgen frith, wenn Gott will, Wirst du wieder geweckt!

Guten Abend, gut Nacht, Von Englen Bewacht,
Die zeigen im Traum Dir Khristkindleins Baum.
[: Schlafe selig und sii3, Schau im Traun ’s Paradies:]

WOUCHENTOG - LIED (Heid hama Sunntog...)

Heid hamma s Sunntog!

Sunntog, de haben wir die Ehre,

{:Wo wir lustigi Saufpriede beisammen ware.

Bruder Edelstein”,,Ei wos wiist denn?”

,,Und wann weme s wiede moj, und wann weme s wiede moj
bei der Herzollerliebste sein :}

Heind hamma s Mau(n)tog!
Maun (tog) Iwebleib,
Sunntog, de haben wir die Ehre...

Heind hamma s Tienstog!
Tienstog Sauerkraut, Mau (n) tog Iwebleib,
Sunntog, de haben wir die Ehre.....

Heind hamma s Mittwouch!
Wittwouch Wouchentog, Tienstok Sauerkraut, Mau(n)tog Iwebleib,
Sunntog, de haben wir die Ehre....

Heind hamma s Tunnestog!
Tunnestog Fleischtog, Mittwouch Wouchentog, Tienstog Sauerkraut,
Mau (n) tog Iwerbleib, Sunntog, de haben wir die Ehre....

Heid hammas Freitog!
Freitog Fostog, Tunnestog Fleischtog, Mittwoch Wouchentog,
Tinstog Sauerkraut, mau (n) tog Iwebleib, Sunntog, do haben wir die Ehre.....

Heid hamma s Samstog!

Samstog Zojtog, Freitog Fosttog, Tunnestog Fleischtog,

Mittwouch Wouhentog, Tienstog Sauerkraut, Mau (n) tog Iwebleib,
Sunntog, do haben wir die Ehre

Wo wir lustigi Saufbriede beisammen wéren,

,.Bruder Edelstein!” ,,Ei wos Wiist denn?”

{:,,Und waun werme s wiede moj, und waun werme s wiede moj
bei der Herzollerliebste sein,:} bei de Nocht?

HEITRE LIEDER...

[: Heitre Lieder nur zum scherzen —
Von der Liebe und vom Wein.

Dal} es drangt zu jedem Herzen —
Und sie alle soll erfreu’n.:]

DER POSTKNECHT...

Der Postknecht blést ins Hornlein, /
Der Jéger jagt den Fuchs;

De Bauerbursch hélts’ Dirnlein,
Und wir, wir bleib’n beim Juchs,
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JO, JO DE WEIN IS GUAD...
Jo, jo de Wein is guad, Jo, jo de Wei (n) is peisse,
I brauch kan neichn Huad. I brauch kan neichn Stesse.
I seits mei (n) ojdn auf, I seits mei (n) oijdn auf
Pivoa’ r’ i a Wosse sauf! Pivia’r’ i a Wosse sauf!
AM DONAUSTRAND...
Am Donaustrand daf3 ist bekannt, Wo die Schwalb’n ihr Nestel bau’n
Der Ort wo die Leut’ so gliicklich sind. Und der Csardas klinget laut.
Es ist bekannt, dal Ungarnland Wo das Herz als treu erkannt.
So blithend reich, der Rosen gleich. Das ist unser Ungarland.

FUCHS, DU HAST DIE GANS GESTOHLEN
Von Ernst Anschiitz 1824 aus dem alten Volkslied umgestaltet:

Fuchs, du hast die Gans gestohlen, Und dann bist du tot. ;|

|: Gib sie wieder her, ;| . .. . .
|: Sonst wird dich der Jager holen Liebes Fiichslein la dir raten

Mit dem SchicBgewehr. - |: Sei doch nur kein Dieb :|
|: Nimm, du brauchst nicht Génsebraten,

Seine grofle, lange Flinte Mit der Maus vorlieb. |

|: SchieBt auf dich den Schrot, :|
|: DaB dich farbt die rote Tinte

7

AUF TE LAMKRUAM STEHD A PAAM

Auf te Lahmkruam stehd a Paam, To wead in kaunzn Tog nichts K’moht.
Teis is te orweitslousi Paam A Pakl Koatn in de Haund.
Te wou ka Orweit hot taham. Teis ked jo koa ka Meinsch nichts au(n)!

Tea ked in die Lahmkruam unden Paam.
In de Frua z’mit tog aft Nocht.

NAMENSTAG LIED (Zum Namenstag...)
Zum Namenstag wiinsch ich Dir alles Gute, Zum Namenstag wiinsch ich Dir alles Gute,
Recht viel Gliich und lauter Sonnenschein, Recht viel Gliick und lauter Sonnanschein!
Du sollst den grauen Alltag heut vergessen, Jedes Jahr hast du deinen Namenstag,
Rechtlos gliicklich und zufrieden sein. Diesen Tag vergiB3 ich nie.
Die Blumen sind ein Gruf3 von mir, Was das Leben Dir noch immer bringen mag,
Und dieser GruB3 sagt dir, Voll mit Gliick un woll mit Harmonie,
Ich denke heut an Dir. Zum Namenstag wiinsch ich Dir alles Gute,

Recht viel Gliick und lauter Sonnenschein!
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MIR REISEN BEIM WIENER TOR HINAUS...

Mir reisen beim Wiener Tor hinaus adje!

Mir reisen beim Wiener Tor hinaus. Adje! /I Das Schiff, das fangt zu fahren an, adje!://
Mir reisen beim Wiener Tor hinaus Mei (n) Mad’l fangt zu weinen an.

Mai (n) Mad’l schaut beim Fenstere 'raus. //: Adje, und lebe wohl!://

Adje, und lebe wohl.

Adje, und lebe wohl! /I Das Schiff, des schwimmt so hin und her,
//: Das Schiff, das steht dort drob’n am See, adje! adje!://

Mein’m Mad’l tut ihr Herz so Weh. Mei (n) Mad’l, jetzt segst mi nimmermehr
/l_Adja, und lebe Wohl!:// /I: Adje, und lebe Wohl!://

DAS LIED’L IS GESUNGEN...

Das Lied’l is gesungen do g’het a Lustig’s drauf,

In Schauma und is Werischwa, dort is jo so der Brauch.
Wer az Opfii schéiidj und i3t ihn ned,

Ein Madel liebt und ki3t sie ned,

Wer sitzt beim Wein und schenkt ned ein,

Der muf} ein rechter Dummkopf sein!

[: Hollia ro, heut’ sammas do,

Gestern sammas g’foan mit Glaserne Schubkar’n! :]

Gestern sanma’s b’soffen g’west, heute san ma’s wieder,
Wann und Gott das Leben schenkt, sauf” ma morig’n wieder
[: Hollia. ro...

Unser Kotz hot jungi Kotz, Simi, ochti, neuni,
Di neunti hot ka Schwafel g’hott, des is "in Hausherrn seini,
[: Hollia. ro...

Wann mei (n) Vode a Stiglitz wa’, Und mei (n) Muede a Zeisel,
Mecht i gern di Wirtschoft segn, In dem Vogelhéusel!
[: Hollia ro.....

Witt, witt, witt mei (n) Weiwel is krank, Hod an krumbn Zeh’.
Kann ned gehn und kann ned stehn, Morign werd scha besser gehn!
[: Hollia ro......

DER LINDENBAUM, (Schubert: Am Brunnen vor...

Am Brunnen vor dem Tore Da steht ein Lindenbaum:
Ich trdumt in seinem Schatten So manchen stilen Traum,
Ich schnitt in seine Rinde So manches liebe Wort,

Es zog in Freud’ und Leide,

Zu ihm mich immer fort, Zu ihm mich immer fort,

Ich muf}t” auch heute wandern Vorbei, in tiefer Nacht,
Da hab’ ich noch im Dunkeln, Die Augen zugemacht;
Und seine Zweige rauschten, Als riefen sie mir zu:
Komm her zu mir, Gezelle,

[: hier find’st du deine Ruh’:]

Die kalten Winde bliesen Mir grad ins Angesicht;
Der Hut flog mir vom Kopfe, Ich wendete mich nicht.
Nun bin ich manche Stunde Entfernt von jenem Ort,
Und immer hor’ ich’s rauschen:

[: Du séandest Ruhe dort.:]
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DE’ VOU IN JEIN’A GEBOREN IST...

De’ wou in Jein’a geboren ist, sted auf und saufet aus,

De’ wou in Jein’a geboren ist, sted auf und saufet aus,

{: Sted auf und sauft aus, und schenkt ei’ und sauft aus,:} (Refrén)

-/ -

Ezt akkor szoktak énekelni, amikor a hangulat tetején, a terem tele van vendégekkel, és
mindenki énekel. Ez csak akkor aktudlis, ha az asztalokon még sok a teli borosiiveg. Kicsit erds is a
szoveg, mert németiil és svabul is az inni = trinken, A saufen sz az italozok vedelését, illetve az
allatok itatdsat jelenti.

Ilyenkor, aki janudr honapban sziiletett, felall, kiissza a borat, majd ujbol tolt és azt is
egyhajtdsra kiissza. Amig az utolso janudri sziiletési személy pohara nem iires, addig allva marad,
addig éneklik, a refrént, mig mindenki iires poharral le nem iil. (Az ének soran senki sem marad ki.)

Utana kévetkezik a kévetkezo strofa, de itt mar a honap neve a februar = Fev'a

A honapok svab neve: Januar = Jein’a
Februar = Few’a
Marcius = Miatz
Aprilis = Oprii
Majus = Mai
Junius = Juni
Julius = Juli
Augusztus = Auguszti
Szeptember = Szeptemb’a
Oktober = Oktouva
November = Novemb’a
December = Deceimb’a
Persze, ha még van bor, - meg hangulat, akkor folytatni lehet Schauma kézségnévvel, vagy
mads aktualis kozség, varos, illetve orszag névvel is.

DAS HEIDENROSLEIN.

(H.Werner: Sah ein Knab’ ein...)

Sah ein Knab’ein Roslen steh’n,
Roslein auf der Heiden.

War so jung und morgenschon,
Lief er schnell, es nach’ zu sehn,
Sah’s mit vielen Freuden.
Roslein, Roslein, Roslein rot,
Roslein auf der Heiden!

Knabe sprach: ich breche dich,
Roslein auf der Heiden!
Réslein sprach: ich steche dich,
Dal} du ewig denkst an mich,
Und ich will’s nicht leiden!
Roslein, Roslein, Roslein rot.

I’ MEHT MER A...

Roslein auf der Heiden!

Und der wilde Knabe brach ’s
Roslein auf der Heiden!

Roslein wehrte sich und stach,
Half ihm doch kein Weh’ und Ach,
Mubft’ es eben leiden,

Roslein, Roslein Roslein rot,

Roslein auf der Heiden!
(Goethe.)

//: I’ mecht mer a, i loss mia’ a, a grienes Hiettel moche’ lossn a!://
{{: A grienes Hiettel,a blaues Bandel, und mei’ Schotz heist Mariandel,
/: I’ mecht mer a, i loss mir a, a grienes Hiettel moche lossn a.} }
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DU, DU LIEGST MIR AM HERZEN
Volkslied aus Norddeutschland vor 1820

Du, du liegst mir am Herzen, Doch, doch darf ich dir trauen,

Du, du liegst mir im Sinn, Dir, dir mit leichtem Sinn?

Du, du machst mir viel Schmerzen, Du, du darfst auf mich bauen,

Weillt nicht wie gut ich dir bin. Weillt ja wie gut ich dir bin.

Ja, ja, ja, ja, Ja, ja, ja, ja,

Weilt nicht wie gut ich dir bin. Weillt ja wie gut ich dir bin.

So, so wie ich dich liebe, Und, und wenn in der Ferne,

So, so liebe auch mich, Mir, mir dein Bild erscheint,

Die, die zértlichsten Triebe, Dann, dann wiinscht ich so gerne,

Fiihl ich allein nur fiir dich. DaB uns die Liebe vereint.

Ja, ja, ja, ja, Ja, ja, ja, ja,

Fiihl ich allein nur fiir dich. DaB uns die Liebe vereint.

TREUE LIEBE.....
Treue Liebe hast du mir geschworen, Warum tust du mich denn ganz verlassen?
Rufest Gott zu deinen Zeugen an Warum schlédgt dein Herz nicht mehr fiir mich?
Ach wie schnell ging deine Lieb verloren, Warum tust du mich im stiller hassen?
Schau, wie sich der Mensch werdndern kann. Deine Lieb’ war Seligkeit fiir mich.
Nimmermehr will ich mein Herz verscenken,

In der Bliite meiner schonsten Jahre o . . e
Gab ich mich zum Opfer fiir dich hin, Weil ich nie m.ehr. leibenswiirdig bin.
Raubstest mir die Unschuld samt der Tugend, Apd an dich Wﬂ,l ich so lange denken,.
Spott und Hohn, das sind nun mein Gewinn, Bis der Tod meine nassen Augen schlief3t.

WENN DIE SCHWALBEN

Wenn die Schwalben heimwarts ziehn, Wen die Schwine suidlich ziehn,

Und die Rosen nicht mehr bliihn, Dorthin, wo Zitronen bliihn,

Wenn der Nachtigall Gesang, Wenn das Abendrot versinkt,

Mit der Nachtigall verklang, Durh die griinen Wélder blinkt,

Fragt das Herz in bangem Schmerz, Fragt das Herz, im bangem Schmerz,

Fragt das Herz in bangem Schmerz: Fragt das Herz im bangen Schmerz:

Ob ich dich auch wieder Seh? Ob ich dich auch wiederseh?

Scheiden, ach, Scheiden, Scheiden tut weh! Scheiden, ach Scheiden, Scheiden tut weh!
Scheiden, ach, Scheiden, Scheiden tut weh! Scheiden, ach, Scheiden, Scheiden tut weh!

Armes Herz, was klagest du?

ODb auch du gehst einst zur Ruh’!
Was auf Erden, mul3 vergehn:

Gibt es wohl ein Wiedersehn?
Fragt das Herz in bangen Schmerz,
Fragt das Herz in bangen Schmerz:
Glaub das ich dich wiederseh!

Tut auch heut das Scheiden so weh,
Tut auch heut das Scheiden so weh!
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ES BLUHEN ROSEN...

Es blithen Rosen, es blithen Nelken,

Es bliiht ein Bliimelein Wergismeinicht.

/: Drum sag’ ich’s noch einmal Schoén ist die Jugendzeit,
Schon ist die Jugend, Sie kommt nicht mehr.:/

Schon ist die Jugend bei frohen Zeiten,
Schon ist die Jugend, sie kommt nicht mehr..
/: Drum sag ich’s noch einmal.....

Vergangne Zeiten komm’n niemals wieder,

Werschwunden ist das junge Blut
/: Drum sag ich’s noch einmal....

Der Weinstock treibet die siilen
Reben

Und aus den Reben fliest edler wein.
/: Drum sag ich’s noh einmal.....

Man liebt die Méadchen bei frohen
Zeiten,

Man liebt die Mddchen zum
Zeitvertreib,

/: Drum sag’ ich noch einmal......

DIE LORELEI (Fr. Silcher, - Heine: Ich weil} nicht...)

Ich weiB3 niht, was soll ez bedeuten, das ich so traurig bin;

Ein Mérchen aus uralten Zeiten, das kommt mir nicht aus dem Sinn.
Die Luft ist kiihl und es dunkelt, und ruhig flieBt der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt, im Abendsonnenschein

Die schonste Jungfrau sitzet dort oben wunderbar,

Ihr goldnes Geschmeide blitzet, sie kdimmt ihr goldnes Haar.
Sie kdimmt es, mit goldenem Kamme, und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame, gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe ergreift es mit wildem Wech;
Er schaut nicht die Felsenriffe, er schaut nur hinauf in die Hoh.
Ich glaube, die Wellen verschingen am ende Schiffer und Kahn,

Und das hat mit ihren Singen, die Lorelei getan

TRINKLIED (Guck nicht in Wasser...)

Guckt nicht in Wasserquellen, ihr lustigen Gesellen,
Guckt lieber in den Wein, guckt lieber in den Wein.

Die Wasser sind betriiglich, Vinosa send vergniiglich

Guck lieber in den Wein, guck lieber in den Wein

In den Wein, in den Wein, Guck lieber in den Wein,
Guckt lieber in den wein, in den Wein, in den Wein,
Guckt lieber in den Wein, guckt lieber in den Wein,

Guckt lieber in den Wein, Guckt lieber in den Wein,

OWE SCHAU, SCHAU WIE ES REGNEN TUT

guckt in den Wein
?
?

.....iIn den Wein!

Owe schau, schau wie es regnen tut, owe schau, schau wie es gief3t,

Owe schau, schau wie as Wosse iwes Dachel owi flief3t.

Du bist hoidj nimmemehr mei (n) Franzel, du bist hoidj nimmamehr mei(n) Pua,
Du brauchst hoidj nimmemehr, waunnst hamgehst zu mei(n) Feinsterl zu gehn.

Und zu dir bin i gaunge und zu dir hots mi k’freit,
Und zu dir geri s nimmemehr, weil te Weg is me z’weit!

Te Weg is me z’weit und te Beag is me z’houch,
Und jetz kaunst tia scha deinke taf} i die nimme mog
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BEIM OJD LINDENBAUM...

Beim ojdn Lindenbam, wos Bankel lahnt,

Dort steht a Madel ganz betriibt und want,

Sie sagt fiihr di” Gott mei’ Pua, Fiihr di Gott und bleib mir treu,
Und wanns auf Urlaub kommst, so schreib mir gleich.

Du brauhst ned traurig sein, mein Liebe’ Schotz,
In meinem Herzel drinn host du nur Plotz,

Es ist net gar so schwer, so schwer Soldat zu sein,
Drei Jahr sind bald vorbei, und du gherst mein!

Und wie ich auf Urlaub bin komma’ fallt mis so schwer,
Mein eizigs Dirndl seh’i nimmemehr.

Und wie ich zaus bin komma, und hob ums Dirdel g’frogt,
De hots der Liebe Gott im Himmel drobn ghott.

EI FRANZL, WANNS FORTGEHST...

Ei Franzl wans fortgehst, so loss mes hojd sogn,
So loss mes hojd sogn, so loss mas hojd sogn.

I wer dir den Kuffer auf die Eisnbau trogn,

Auf die Eisnbau trogn, ode wos!

Zwa schneeweilli Tauben ///: tei fli’gn liwe mein Haus:///
Die ani zum Dirdnl //: die andri nach Haus:// ode wos!

Der pluaroudi Opfii ///: dea kuglt im Wojd:///
A schwa’tzbraunes Mad’l //: verliebt si scha pojd:// ode wos!

Wos gibt mie’ mei’ Vode, ///: wan i’ heiraten tua? :///
Zwa ei’gspandi Oucksn, //: und a hojb blindi Khua :// ode wos!

RIOI KALAND (Am Strande von Rié...)
Am Strande von Ri0, do steht nur alein, Horst du sem schénen deutschen gesang
Ein Médelein im Leuhn Mondenschein Komm deutsches Midelein
Komm her kleines Madchen Komm hir zu sein
Komm fliege mit mir. Wir fliegen tiber die Dunau und
Komm flig mit mir in meinen Heimatort Fliegen tibers Meer.
//: Fliege mit mir in die Heimat //: Fliege mit mir in die Heimat,
Fliege mit mir ibers Meer, Fliege mit mir ibers Meer
Fliege mit mir in den Himmel hinein Fliege mit mir in den Himmel hinein
Mein Midel, mein Midel steig ein. :// Mein Médchen, ich lade dich ein. ://

Hérst die Matrosen, horst du den Klang

KENNST DU DIE PERLE...
Kennst du die Perle. Es gibt so vieles,
Die Perle Tirols. Bei uns in Tirol:
Das Stédtchen Kufstein, Ein guates Weinderl
Das kennst du wohl, Aus Sudtirol
Umrahmt von Bergen Und mancher wiinscht sich.
So friedlich und still, ’S mdcht’ immer so sein,
/: Ja, das ist Kuftein /: Bei einem Maderl
Dort am griinen Inn.:/ Und an Gléser] Wein. :/
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Uns ist de Urlaub

Dann wieder aus.

Da nimmt man Abschied
Und fahrt nach Haus.

Man denkt an Kufstein,

DROBEN IM OBERLANDER HEID....

Droben im Oberldnder Heid,
Duart ist’s heute wunderschon.
Duart ist die Jagerei,

Duart ist das schieflen frei.
Duart mocht’i” Oberjéger sein,
Schialin das ist meine Freud!

Schial3 i’ ein Reh oder zwa,

Fojd es oder fojd es nicht.

Fojd es nicht, so bleibt es stehn’.
Zu meinem Madel mual3 ich gehn’.
Zu meinem Madel mual3 ich gehn’
Olli Wauche siebenmoj.

EIN ARMES MUTTERL.....

EIN ARMES MUTTERL KRANKT SICH
HEIMLICH AB,

Weil ihr Sohn, der greift zum Wanderstab
Hinaus ziehts ihm gar méchtig,

Die Welt ist schén und prichtig,
S’Mutterl sogt, s’behiit dich Gott
Wein dir nicht die Auglein rot.

Und sie driickt ihm an ihr Herz,

Und ruft dabei gekriankt im Schmerz:
Vogel flieg in die Welt hinaus,

LaBt mich ganz allanich zaus.

Hab an dir nur eine Bitt,

Vergif3 dei’n Miitterl nicht!
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Man denkt an Tirol,
/: Mein liebes Stadtchen
Leb’wohl, leb’wohl.

Gestern ist Saumtog gweist,

Heite ist sie wieder do,

Sie hod a Hiatl auf,

Eine schéne schwarze Feder drauf.
Sie sogt: heit reis ma, reis ma raus
Und sie geht mit mia nach Haus,

Lauder hibschi junge sind mir,
Lauder hibschi junge Leit.

Wenn die hibsche Leit net wirn,
Wea moécht’ das ville Gold verziern.
Lauder hibsche leit sind mia,

Laude hibsche junge Leit.

Von der Heimat fern, in weiter Welt.
Kommt der Sohn zu Reichtum und zu Geld.
Er kennt keine Sorgen, lebt von heut auf morgen,
S’ Mutterl leidet bittre Not.

Ringt den Kamf ums téglichs Brot

Schaut betriibt beim Fenster raus,

Unter Tranen ruft sie aus:

Vogel flieget in die Welt hinaus,

Denkt an Mutter nicht mehr z haus.

Hab statt Freud nur bittres Leid,

Es gibt keine Dankbarkeit!

Léangst verschwunden ist des Sohnes Gliick,

In die Heimat kehrt er arm zuriick.

Einsam und verlassen, steht er an die Strassen

Es fillt sein Blick zum Stuber] hin.
Und was er sucht, ist nimmer drinn.
Und so wie ein rauscher Chor,
Dringt es leise an sein Ohr:

//: Vogel fliegt in Friedhof naus,

S’ Mutterl, das ist nimmer z’haus!
Schliess sie ein in dein Gebet,

Die Reue kommt zu spat! ://
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TRINKLIED (Mia san a poa khaudi briader.....)
Mia san a poa Khaudi Briader Und wan von uns aner stirbt,
Teis siagt ma uns scho au. Deis haumer uns ausgstudiet,
Mia san erst geister kumma Dea weat min launge Latterwogn
Dei Dampf mit der Eisenbau, Am Schindewosn gfiat.
Zum tria ria holla, zum tria ria ho Zum tria ria holla, zum tria ria ho.
Mia san erst geister kumma, Dea weat min launge Latterwogn
Bei Damf mit der Eisenbau. Am Schinewosn gfiat.

A Blunsen und a Leberwurst,
Dazu an Aumber Wein,

Der soll in unseren Wirtshaus
Der Weichkhuim Keistl sein.
Zum tria ria holla, zum tria ria ho,
Der soll in unsern Wirtshaus

Der Weichkhuim Keistl sein.

LUSTIG IST DAS ZIGEINERLEBEN...

Lustig ist das Zigeunerleben,

Faria, faria, ho.

Brauch’ dem Keiser kein’ Zins zu geben

Faria, faria, ho.

Lustig ist es im griinen Wald,
Wo der Zigeuner Aufenthalt,

Faria, faria, faria, faria,
Faria, faria, ho.

Sollt” uns mal der Hunger plagen, faria.....
Schnell wir uns ein Hirschlein jagen, faria......
Hirschlein, Hirschlein, gib’ wohl acht,

Wenn des Jagers Biische kracht, faria......
Sollt’ uns mal der Durst sehr quélen, faria.....
Geh’n wir zu den Wasserquellen, faria......
Trinken Wasser, klar und rein.

Meinen, es miiit’ Champagner sein, faria........

Midel, willst Du Tabak rauchen, faria.......
Brauchst’Dir keine Pfeif’zu kaufen, faria.......
Pfeif” und Tabak hab’ ich hier,

Teile gerne ihn mit Dir, faria.......

Wenn wir auch kein Bette haben, faria.......
Tun wir uns ein Loch rausgraben, faria........
Legen Moos und Reisig rein,

Das soll unser Bette sein, faria.........

I’ HOB’ KAN VODER MEA....

I’ hob’ kan Voder mea

Gehr i’ auf’s F6jd hinaus,

Und auch ka Muader mea, Schau in die Wojd hinein,

Kein Schwester, Bruder und kan Freind, Duart siag i’s mei Schicksoj gaunz allein,

...ich bin a verlofines Kind. ...der eine der keinnt ka Not,

Soi wie der Ojm in Wind — der aundre kreinkt sich tout.

Ich bin an Wo6jd — VerdruB3, Der amoj heazkraung ist, weard nimmer g’sund.

...und hab’ kan Lust.

Gehr I’s in Himmi ’nauf,

Sog, Petrus moch mar auf,

Hob Obschied knauma von dea gaunzi Wojd —
I’ geh’ in Paradies

Duart wo mei Muader ist,

In so an Gotteshaus, / Duart sind wiar z’Haus.
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IM OFNER BERGLAND...

104

(Text und Melodie von Matthias Taller.)

Im Ofner Bergland, wo meine Wiege Stand,
Dort liegt ein trautes Dorflein,

Solymar wird es genannt,

/: Mein schones Solymar. Du mein lieber
Heimatort, Sei Du gegriif3it, sei Du gegriifit,
Sei Du gegriiit mir immerfort.:/

Im Ofner Bergland, wo ich geboren bin.
Dort klingen frohe Lieder

Uber den Bergen hin,

Mein schones Solymar....

FRUHLINGSGRUB

Im Orner Bergland, dort liegt mein liebster Ort,
Dir schwor’ ich ewig Treue

Im Geist wie auch im Wort,

Mein schones Solymar...

Im Ofner Bergland, dort find” ich meine Ruh’
Und sollte ich mal sterben —

Deck’ Du, o Erd’ mich zu.

Mein schones Solymar. ..

(Robert Schumann: So sei gegriifit...)

So sei gegriift viel tausendmal, holder. Holder Friihling!
Willkommen hier in unserm Tal, holder, holder Friihling.
Holder Friihling tiberall, griiBen wir dich froh mit Sang und Schall,

Mit Sang und Schall!

Du kommst und froh ist alle Welt, holder, holder Friihling!
Es freut sich Wiese, Wald und Feld, holder, holder Friihling
Jubel tont dir tiberall, dich begriien Lerch und Nachtigall, Und Nachtigall.

So sei gegriidt viel tausendmal, holder, holder Friihling!
O bleib recht lang in unserm Tal, holder, holder Friihling.
Kehr in alle Herzen ein, Lall doch alle mit uns frohlich sein, recht frohlig sein.

TRINK, BRUDERLEIN TRINK

& Text: Wilhelm Lindemann, 1927

Das Trinken, das soll man nicht lassen,
Das Trinken regiert doch die Welt,

Man soll auch den Menschen nicht hassen,
Der stets eine Lage bestellt.

Ob Bier oder Wein, ob Champagner,

Nur lafit uns beim Trinken nicht prahlen,’
Es trank den Champagner schon mancher,
Und konnt ihn nachher nicht bezahlen.

|: Trink, trink, Briiderlein trink,

LaB doch die Sorgen zu Haus!

Meide den Kummer und meide den Schmerz,
Dann ist das Leben ein Scherz,

Meide den Kummer und meide den Schmerz,
Dann ist das Leben ein Scherz! :|

Das Lieben, das Trinken, das Singen
Schafft Freude und fréhlichen Mut.
Den Frauen, den muf3t du eins bringen,
Sie sind doch so lieb und so gut.
Verlieb dich solange du jung bist,"

Die Hauptsach, du bist noch nicht blau,

Denn wenn man beim schonsten Trunk ist,
Bekommt man sehr leicht eine Frau.

|: Trink, trink, Briiderlein . . . . ..

Der Moses, der hat, gar nicht iibel,
Ein elftes Gebot noch erdacht,

Das steht aber nicht in der Bibel,
Und hat so viel Freude gemacht.
Man hat es uns unterschlagen,
Weil Trinken und Saufen es preist.
Ich aber, ich will es euch sagen,

Ja, wilt ihr denn auch wie es heif3t?

|: Trink, trink, Briiderlein . . . . ..

Wenn du erwachst am Morgen
Und schligst die Augen dann auf,
Bedrédngen dich oft Sorgen
Beginnst du den Tageslauf:

Hilft sie dir keiner tragen

Und kommst du nicht zur Ruh'
An solchen schweren Tagen
Rufich als Freund dir zu:

|: Trink, trink, Briiderlein . . . . . .
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Bei Freunden, Frau'n und Liedern
Beruhigst du oft dein Herz,

Doch kommt der Gram bald wieder,
Zu ihm gesellt sich der Schmerz.

So wie sie neu erscheinen
Die Sorgen, Kummer, Pein,
Fang' nur nicht an zu weinen,
Schenk dir ein Glischen ein:

WEIST DU MUATTERL, WAS 1 TRAUMT HAB
(Melodie - A. Kutschera)

Bei ihrem schwererkrankten Kinde,
Da sitzt die Mutter still und weint,
Weil fiir sie in diesem Leben

Noch nie die Sonne hat gescheint.

Sie schluchzt gebeugt vor Schmerz und Kummer,

So daB ihr fast das Herz zerbricht,
Da wird das kleine Kinderl munter,
Und leise es im Fieber spricht:

Weillt du Muatterl, was i trdumt hab,
I hab' im Himmel eini g'sehn,

Da war'n so viele schone Engerln,

Zu denen mdocht' ich gerne gehn,

Dort brauchen wir kan Hunger leiden,
I muB in lieben Herrgott sag'n,

Er soll mir auch zwei Fliigerln geben,
Ich werd' dich dann in Himmel trag'n.

Es hat ihm Gott die Braut genommen,
Sie liegt im Friedhof drauf3n still,
Doch fiir seinem treuen Herzen

War diese Seelenqual zu viel.

Im ersten Schmerz ward er bewulftlos,
Der Mutter prefit's das Herz zusamm',
Da schligt er miide seine Augen auf,

WENN ALLE BRUNNLEIN FLIESEN —

Und féngt verklart zu singen an:
Weilitdu. ...

3. Ein Pérchen, schon im Greisenalter,
Es hat ihm Gott die Braut genommen,
Sie liegt im Friedhof draufin still,
Doch fiir seinem treuen Herzen

War diese Seelenqual zu viel.

Im ersten Schmerz ward er bewulf3tlos,
Der Mutter prefit's das Herz zusamm',
Da schlégt er miide seine Augen auf,
Und féangt verklart zu singen an:
Weilitdu. ...

3. Ein Pérchen, schon im Greisenalter,
Die sitzen in der Friih beisamm’,

Dal} ihm was b'sonder's druckt am Herzen,
Sie merkt ihm das ganz deutlich an,

Sie streichelt ihm die weilen Haare,

Geh Alter, sagt's, was hast denn heut,

Da schaut er tief in ihre Augen,

Und traurig klagt er ihr sein Leid.
Weilitdu. . ..

(Aus Schwaben. bei Friedrich Silcher op. 65 Nr. 1 1855.)

1. Wenn alle Briinnlein flie3en,
So mufl man trinken

Wenn ich mein'n Schatz nicht rufen darf,

Tu ich ihm winken,

Wenn ich mein'n Schatz nicht rufen darf,

Ju, ja, rufen darf,
Tu ich ihm winken.

3. Warum sollt sie's nicht werden,
Ich hab' sie ja so gern;

Sie hat zwei blaue Augelein,

Die leuchten wie zwei Stern,

Sie hat zwei blaue Augelein,

Ju, ja, Augelein,

Die leuchten wie zwei Stern.

2. Ja, winken mit den Augelein,
Und treten auf den Ful3;

's ist eine in der Stube drin,

Die meine werden muf3,

's ist eine in der Stube drin,

Ju, ja, Stube drin,

Die meine werden muf3,

4. Sie hat zwei rote Wiangelein,
Sind réter als der Wein;

Ein solches Midel findst du nicht
Wohl unterm Sonnenschein;

Ein solches Médel findst du nicht,
Ju, ja, findst du nicht,

Wohl unterm Sonnenschein.
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5. So herzig wie mein Liesele
Ist keine auf der Wellt,

Vom Kopf bis zu den Fiiflele
Ist alles wohl bestellt;

Vom Kopf bis zu den Fiifiele,
Ju, ja, FiiBele,

Ist alles wohl bestellt.

Ach herz'ger Schatz ich bitte dich,
Ach, 1aB3 mich gehn!
Denn deine Leut die schméihen mich,

Ich muB3 mich schdmen.

WENN DIE SOLDATEN

Wen die Soldaten,

Durch die Stadt maschieren
Offnen die Madchen

Die Fenster und die Tiiren.
Ei warum? Ei darum!

Ei warum? Ei darum!

Ei bloB wegen dem

KUCKUCK!

Kuckuck! Kuckuck!
Ruft's aus dem Wald.
Lasset uns singen
Tanzen und springen!
Friihling, Friihling
Wird es nun bald

Kuckuck! Kuckuck!

LaBt nicht sein Schrei'n.

Kommt in die Felder,
Wiesen und Wilder!
Friihling, Friihling,
Stelle dich ein!

Kuckuck! Kuckuck!
Trefflicher Held!
Was du gesungen,
Ist dir gelungen:
Winter, Winter

(Marlene Dietrich)

Schingderassa,
Bumderassasa!
Ei bloB wegen dem
Schingderassa,
Bumderassasa!

2. Zweifarben Ticher,

Denn deine Leut die schmahen mich,
Ju ja, schméhen mich,
Ich muf3 mich schdmen.

Was frag ich nach den Leuten,
Die mich tun schméihen?

Ei so lieb ich nocheinmal,
Dies schone Miadchen.

Ei so lieb ich nocheinmal,

Ju ja, nocheinmal,

Dies schone Miadchen.

Schnauzbart und Sterne
Herzen und kiissen

Die Médchen so gerne.
Ei warum? . ..

(Hoffmann von Fallersleben (1798-1874)

WIE EIN STOLZER ADLER-
(Ludwig Spohr, 1748-1859.Heinrich Schiitz )

. Wie ein stolzer Adler
Schwingt sich auf das Lied,
Dal} es froh die Seele

Auf zum Himmel zieht.

|: Weckt in unsrer Brust

Réaumet das Feld!

Eine Flasche Rotwein
Und ein Stiickchen Braten
Schenken die Méadchen
Ihren Soldaten.

Ei warum? . . .

Wenn im Felde blitzen
Bomben und Granaten,
Weinen die Midchen
Um ihre Soldaten.

Ei warum? . . .

Kommen die Soldaten
Wieder in die Heimat,
Sind ihre Méadchen
Alle schon verheirat'.
Ei warum? . ..

Hohe heil'ge Lust,
Weckt in unsrer Brust
Hohe heil'ge Lust. |
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Was der tiefsten Seele Alles Zarte, schone,

Je Erquickung beut, Was die Brust bewegt,
Alles Grof3e, Edle, Alles gottlich Hohe,
Treu' und Einigkeit, Das zum Himmel tragt:
|: Lieb' und Tatendrang |: Alles das erbliiht
Wecket der Gesang, Freudig aus dem Lied,
Lieb' und Tatendrang Ja, das erbliiht

Wecket der Gesang. :| Freudig aus dem Lied. |

WIE SCHEINT DER MOND SO HELL
(Badisches Unterland)

,»Wie scheint der Mond so hell auf dieser Welt. ;|
|: Zu meiner Liebsten, da muf} ich gehen,
Vor ihrem Fenster, da muf} ich stehn. ;|

|: ,,Wer steht da drauBBen und klopfet an?*
|: ,,Steh du nur auf, 1a mich herein,
Es wird dein Herzallerliebster sein.* :|

|: ,,Hereingelassen wirst du ja nicht. :|
|: Da wo mein Bettlein steht, da sind zwei Winde,
Und unsre Liebschaft, die hatt ein End.* ;|

Wie scheint der Mond so schon auf jener Hoh',
Wenn ich zu mei- ja meinem Schétzchen geh.

|: Zu meinem Schitzelein, da will ich gehn, ja gehn,
Vor ihrem Kammerfenster will ich stehn. |

2. "Schatz, wer ist drauBen denn, wer klopfet an,
Der mich so leise aufwecken kann

|: Schatz, steh nur auf und lasse mich herein,

Es frieret mich an meinen Fiilelein." |

3. "Herein dich lassen, das darf ich nicht,
Denn meine Eltern, die schlafen nicht;

|: Denn unser Bettstuhl, der hat sich gewend't,
Und unsere Liebschaft, die hat ein End." ;|

4. "Schatz, einen Taler, den geb ich dir,

Wenn ich die Nacht, darf schlaf'n bei dir!
|: Spar du dein Geld und gehe nach Haus,
Such dir einen anderen Schatz heraus." ;|

5. "Schatz du wirst weinen noch und traurig sein.
Schatz du wirst weinen noch und traurig sein.

|: Du wirst noch denken so oft an mich,

O schonster Schatz, mein Schatz, ach hétt' ich dich!" ;|
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GLORIA VIKTORIA! -

Nach Friedrich Silcher. Refrain: "Die Vdglein im Walde"Hugo Zuschneid

Nun geht's ans Abschiednehmen,
Wir ziehn hinaus ins Feld.

Wir wollen flott marschieren
Die Waffen mutig fiihren:

Refrain:

Gloria, Gloria, Gloria Viktoria!
Mit Herz und Hand

Fiirs Vaterland, fiirs Vaterland! -
Die Voglein im Walde,

Die singen ja so wunderschon,

|: In der Heimat, in der Heimat,
Da gibt's ein Wiedersehn. |

Dem Feinde fest entgegen,
Wir schlagen tapfer drein!
Wir wollen mit ihm ringen,
Wir werden ihn bezwingen:

Refrain:

Und liegt der Feind darnieder,
Geschlagen und besiegt,
Dann schallen Jubellieder,
Dann kehren froh wir wieder:

Refrain:

ACH DU LIEBER AUGUSTIN (Volkslied aus Wien)

Refrain:

Ach, du lieber Augustin,
Augustin, Augustin,
Ach, du lieber Augustin,
Alles ist hin!

Geld ist hin, Médl ist hin,
Alles ist hin, Augustin!
Ach, du lieber Augustin,
Alles ist hin!

Refrain:

Rock ist weg, Stock ist weg,
Augustin liegt im Dreck.
Ach, du lieber Augustin,
Alles ist hin!

Refrain:

O SUSANNA

I:Alle Mopse beif3en, :|
Nur der kleine Rollmops nicht.
|: Alle Mopse beifien, :|
Nur der kleine Rollmops nicht.
O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!
O Susanna, wie ist das Leben schon!
[: Trink'n wir noch ein Tropfchen, :|
Aus dem alten Henkeltopfchen,
|: Trink'n wir noch ein Tropfchen:|
Aus dem alten Henkeltopfchen.
O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!

Und selbst das reiche Wien,
Hin ist's wie Augustin;

Weint mit mir im gleichen Sinn,
Alles ist hin!

Refrain:

Jeder Tag war ein Fest,
Jetzt haben wir die Pest!
Nur ein grofles Leichenfest,
Das ist der Rest.

Refrain:

Augustin, Augustin,
Leg'nur ins Grab dich hin!
Ach, du lieber Augustin,
Alles ist hin!

O Susanna, wie ist das Leben schon!
|: Willst du mal Susanna, ;|

Willst du auch mal mit mir tanzen?

Komm zu meinem Herzen,

Mach mir keine Schmerzen,

Holdes Kind, ich lieb' dich sehr.

O Susanna, wie tanzt du doch so wunderschon,
O Susanna, wie tanzt du doch so schon.

|: Unser Glas ist leer, ;|
Was darin war schmeckt nach mehr.
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|: Ist ja auch kein Wunder, :|

Kommt vom vielen rauf und runter.

O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!
O Susanna, wie ist das Leben schon!

|: In der Unterhose:|

Ist das Gummibéndchen lose.

|: Ist ja auch kein Wunder, :|

Kommt vom vielen rauf und runter.

O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!
O Susanna, wie ist das Leben schon!

|: Alle Jahr' zwei Kinder, ;|

Eins im Sommer, eins im Winter.

|: Ist ja auch kein Wunder, :|

Kommt vom vielen rauf und runter.

O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!

O Susanna, wie ist das Leben schon!

|: Mitten in der Nacht, ;|

Ist bei Euch das Bett gekracht.

|: Ist ja auch kein Wunder, :|

Kommt vom vielen rauf und runter.

O Susanna, wie ist das Leben doch so schon!
O Susanna, wie ist das Leben schon!

O Susanna, wunderschone Anna, Wie ist das
Leben schon.

O Susanna, wunderschone Anna,
Wie ist das Leben schén.

SO EIN TAG, SO WUNDERSCHON WIE HEUTE
( Lotar Olias Walter Rothenburg )

So ein Tag, so wunderschon wie heute,
So ein Tag, der diirfte nie vergehn.

So ein Tag, auf den man sich so freute,
Und wer weill, wann wir uns wiedersehn.

Ach wie bald entschwinden schone Stunden,
Und die Tage im Wind verwehn.

So ein Tag, auf den man sich so freute,

So ein Tag, der diirfte nie vergehn.

Uns Meenzern ist doch nichts zu viel:
Fiir einmal ist's das hochste Ziel,

Das jedes Herz ergliithen 146t,

Und bleibt auch in uns ewig fest.

MUS I' DENN ZUM STADTELE HINAUS-

Schau die bunten Sterne
Am Firmament hier steh'n,
Ach, ich blieb' so gerne,
Doch leider muf} ich geh'n:

So ein Tag, so wunderschon . . . .
Glaub' nicht, daf} ich weine,
Wenn ich einsam bin.

Nie bin ich alleine,

Denn du liegst mir im Sinn.

So ein Tag, so wunderschon . . . .

Melodia Friedrich Silcher, 1827 . & 3. Strophe Heinrich Wagner

MubB 1' denn, muf} i' denn

Zum Stédtele hinaus,

Stédtele hinaus

Und du mein Schatz bleibst hier
Wenn i' komm', wenn i' komm',
Wenn i' wiederum, wiederum komm',
Kehr 1' ei' mei' Schatz bei dir

|: Kann i' glei' net allweil bei dir sei’
Han' i' doch mei' Freud' an dir

Wenn i' komm', wenn i' komm',
Wenn 1' wiederum, wiederum komm',
Kehr' i' ei' mei' Schatz bei dir. :|

Wenn du weinst, wenn du weinst,
DalB i' wandere muf3,

Wandere mulf,

Wie wenn d'Lieb jetzt wir vorbei
Sind au' drauB3, sind au' drauf3,
Der Midele viel, Médele viel
Lieber Schatz, 1' bleib dir treu.

|: Denk du nett wenn i' a and're seh
No sei mei Lieb' vorbei

Sind au' drauB3, sind au' drauf3,
Der Midele viel, Médele viel
Lieber Schatz, i' bleib dir treu. :|

Ubers Jahr, iibers Jahr,
Wenn mer Triaubele schneidt,
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Tréaubele schneidt,

Stell 1" hier mi' wiedrum ei'

Bin i' dann, bin i' dann,

Dei' Schitzele no', Schitzele no'

So soll die Hochzeit sei.

|: Ubers Jahr do ischt mei' Zeit vorbei
Do g'hdr i’ mei und dei

Bin 1' dann, bin i' dann,

Dei' Schitzele no', Schitzele no'
So soll die Hochzeit sei. |

ICH BETE AN DIE MACHT DER LIEBE "
St. Petersburg" Dmytri Bortniansky, 1822 (1751-1825)

Ich bete an die Macht der Liebe,
Die sich in Jesu offenbart;

Ich geb' mich hin dem freien Triebe,
Wodurch ich Wurm geliebet ward;
Ich will, anstatt an mich zu denken,
Ins Meer der Liebe mich versenken.

2. Fiir Dich sei ganz mein Herz und Leben,
Mein siiBer Gott, und all mein Gut!

Fiir Dich hast Du mir's nur gegeben;

In Dir es nur und selig ruht.

Hersteller meines schweren Falles,

Fiir Dich sei ewig Herz und alles!

3. Ich liebt und lebte recht im Zwange,
Wie ich mir lebte ohne Dich;

Ich wollte Dich nicht, ach so lange,
Doch liebest Du und suchtest mich,
Mich boses Kind aus bosem Samen,
Im hohen, holden Jesusnamen.

4. Des Vaterherzens tiefste Triebe

In diesem Namen 6ffnen sich;

Ein Brunn der Freude, Fried und Liebe
Quillt nun so nah, so mildiglich.

Mein Gott, wenns doch der Stinder wii3te!
- sein Herz alsbald Dich lieben miif3te.

ABBA HAIDSCHI BUMBAIDSCHI...

Gerhard Tersteegen 1697-1769

5. Wie bist Du mir so zart gewogen,
Wie verlangt Dein Herz nach mir!
Durch Liebe sanft und tief gezogen,
Neigt sich mein Alles auch zu Dir.

Du traute Liebe, gutes Wesen,

Du hast mich und ich Dich erlesen.

6. Ich fiihls, Du bist's, Dich muf} ich haben,
Ich fiihls, ich muB fiir Dich nur sein;
Nicht im Geschopf, nicht in den Gaben,
Mein Ruhplatz ist in Dir allein.

Hier ist die Ruh, hier ist Vergniigen;
Drum folg ich Deinen selgen Ziigen.

7. Ehr sei dem hohen Jesusnamen,

In dem der Liebe Quell entspringt,
Von dem hier alle Béachlein kamen,
Aus dem der Selgen Schar dort trinkt.
Wie beugen sie sich ohne Ende!

Wie falten sie die frohen Hénde!

8. O Jesu, dafl Dein Name bliebe
Im Grunde tief gedriicket ein!
Mocht Deine siifle Jesusliebe

In Herz und Sinn gepréget sein!

Im Wort, im Werk, in allem Wesen
Sei Jesus und sonst nichts zu lesen.

- nach dem griechischen Wiegenlied "Heude mou paidi")

Abba Haidschi bumbaidschi schlaf lange,
Es ist ja dei Muetter ausgange,

Sie ist ja ausgange

Und kummt lang net hoam,

Und 148t dos kloa Biiabel alloa net dahoam.

Abba Haidschi bumbaidschi,
Bum, bum, bum, bum,
Abba Haidschi bumbaidschi, bum bum.

Abba Haidschi bumbaidschi schlaf siief3e,
Die Engelein lasse di griiefe,

Sie lasse di griiefie

Und lass'n di frag'n,

Ob sie dos kloa Biieblei umanander soll'n trag'n.

Abba. ...
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Aber Haidschi Bumbaidschi, in Himm'l

Da fahrt di a schneeweiller Schimm'l,

Drauf sitzt a kloans Engli

Mit oaner Latern,

Drein leicht vom Himmel der allerschenst Stern,

Abba. ...

ES SCHEINT DER MOND SO HELL

Es scheint der Mond so hell auf dieser Welt
zu meinem Madel bin ich hinbestellt

|: zu meinem Madel Junge Junge Junge

da muB ich gehen ja gehen

vor ihrem Fensterlein da bleib ich stehn :|

DER SOLDAT -

Und der Haidschi bumbaidschi is kumma,

Und er hot ma mei Biieblei mitgnumma,

Und er hot mir's mitgnumma

Und hot's nimma bracht,

Drum wiinsch ich meim Biieblei a recht guete Nacht.

Abba. ...

We:r steht da drauBen und klopfet an

daB ich die ganze Nacht nicht schlafen kann
|: Ich steh' nicht auf Junge Junge Junge

laB3' dich nicht ein Ja ein

weil meine Eltern noch nicht schlafen sein. ;|

Friedrich Silcher, 1789-1860, gepaart mit "Der Schweizer"
nach dem dénischen von H. C. Andersen - Adalbert von Chamisso, 1781-1833

Es geht bei geddmpftem Trommelklang.

Wie weit noch die Stétte, der Weg wie lang!
O wir' er zur Ruh und alles vorbei!

|: Ich glaub, es bricht mir das Herz entzwei. :|

Ich hab' in der Welt nur ihn geliebt,

Nur ihn, dem jetzt man den Tod doch gibt.
Bei klingendem Spiele wird paradiert,

|: Dazu, dazu bin auch ich kommandiert. :|

IM SCHONSTEN WIESENGRUNDE

Nun schaut er auf zum letztenmal
In Gottes Sonne freudigen Strahl.
Nun binden sie ihm die Augen zu.
|: Dir schenke Gott die ewige Ruh'! ;|

Es haben die neun wohl angelegt;

Acht Kugeln haben vorbeigefegt;

Sie zitterten alle vor Jammer und Schmerz,
|: Ich aber, ich traf ihn mitten ins Herz! ;|

(Das stille Tal )

1. Im schonsten Wiesengrunde
Ist meiner Heimat Haus,
Da zog ich manche Stunde
Ins Tal hinaus.
Dich mein stilles Tal
Griif} ich tausendmal!
Da zog ich manche Stunde
Ins Tal hinaus.

2. Wie Teppich reich gewoben,
Steht mir die Flur zur Schau;
O Wunderbild,
Und oben des Himmels Blau.
Dich mein stilles Tal
Griif} ich tausendmal!
O Wunderbild,
Und oben des Himmels Blau.

3. Herab von sonn'ger Halde
Ein frischer Odem zieht;
Es klingt aus nahem Walde
Der Vogel Lied.
Dich mein stilles Tal
Griif3 ich tausendmal!

Es klingt aus nahem Walde
Der Vogel Lied.

4. Die Blume winkt dem Schéfer
Mit Farbenpracht und Duft;
Den Falter und den Kéfer
Zu Tisch sie ruft.

Dich mein stilles Tal
Griif ich tausendmal!
Den Falter und den Kéfer
Zu Tisch sie ruft.

5. Das Béchlein will beleben
Den heimlich trauten Ort;
Da kommt’s durch Wiesen eben
Und murmelt fort.
Dich mein stilles Tal
Griif ich tausendmal!
Da kommt’s durch Wiesen eben
Und murmelt fort.

6. Das blanke Fischlein munter
Schwimmt auf und ab im Tanz;
Rings strahlen tausend Wunder
Im Sonnenglanz.
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10.

Dich mein stilles Tal

Griif3 ich tausendmal!

Rings strahlen tausend Wunder
Im Sonnenglanz.

Wie schon der Knospen Springen,
Des Tau's Kristall im Licht!
Wollt ich es alles singen -

Ich konnt es nicht!

Dich mein stilles Tal

Griif3 ich tausendmal!

Wollt ich es alles singen -

Ich konnt es nicht!

Kommt, kommt der Tisch der Gnaden
Winkt reichlich iiberall;

Kommt, all' seid ihr geladen

Ins stille Tal!

Dich mein stilles Tal

Griif} ich tausendmal!

Kommt, all' seid ihr geladen

Ins stille Tal!

Wie froh sind da die Géste!
Da ist nicht Leid noch Klag';
Da wird zum Friedensfeste
Ein jeder Tag!

Dich mein stilles Tal

Griif ich tausendmal!

Da wird zum Friedensfeste
Ein jeder Tag!

Wie sieht das Aug so helle
Im Buche der Natur!

SCHON IST DIE JUGEND —

Volksweise aus Hessen um 1820 um

1.

Schon ist die Jugend

Bei frohen Zeiten,

Schon ist die Jugend,

Sie kommt nicht mehr.

So hort ich oft schon

Von alten Leuten

Und seht, von denen weil} ich's her.

Drum sag ich's noch einmal,

Schoén sind die Jugendjahr,

Schon ist die Jugend,

Sie kommt nicht mehr!

( Sie kommt nicht mehr, nicht mehr,
Sie kommt nicht wieder mehr,
Schon ist die Jugend,

Sie kommt nicht mehr! )

Es blithen Rosen,
Es bliithen Nelken,
Es blithen Blumen
Und welken ab.

11.

12.

13.

Der reinsten Freuden Quelle
Springt aus der Flur.

Dich mein stilles Tal

Grif ich tausendmal!

Der reinsten Freuden Quelle
Springt aus der Flur.

Hier mag das Herz sich laben
Am ew’gen Festaltar;
Kommt, bringet Opfergaben
Mit Jubel dar!

Dich mein stilles Tal

Griif} ich tausendmal!
Kommt, bringet Opfergaben
Mit Jubel dar!

Miif3it aus dem Tal ich scheiden,
Wo alles Lust und Klang,

Das wir mein herbstes Leiden,
Mein letzter Gang.

Dich, mein stilles Tal,

Grif ich tausendmal!

Das wir mein herbstes Leiden,
Mein letzter Gang.

Sterb ich, in Tales Grunde
Will ich begraben sein,
Singt mir zur letzten Stunde
Beim Abendschein:

"Dir, o stilles Tal,

Grul} zum letztenmal!"
Singt mir zur letzten Stunde
Beim Abendschein.

Ja, auch wir Menschen,
Wir tun verwelken

Und missen sinken ins kithle Grab.

Drum sag ich's . . ..

Ein jeder Weinstock,
Der trégt auch Reben
Und aus den Reben
Flief3t edler Wein;
Vom Himmel ward
Er uns gegeben

Um unsere Jugend dran zu erfreu'n.

Drum sag ich's. ...

Vergangene Zeiten
Kehren niemals wieder,
Nur einmal blithet

Des Lebens Mai.

Drum lasset singen
Uns frohe Lieder,
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Genieft die Jugend, eh' sie vorbei.
Drum sag ich's . . ..

6. Es blithen Rosen, es blithen Nelken,
Es bliiht ein Bliimelein VergiBinichtmein.
Drum sag' ich's noch einmal:
Schoén sind die Jugendjahr',
Schon ist die Jugend,
Sie kommt nicht mehr.

7. Es bliiht ein Weinstock und der trdgt Reben,

Aus diesen Rebelein flieft siiBer Wein.

HYMNE AN EUROPA

Drum sag' ich's noch einmal:
Schon sind die Jugendjahr',
Schon ist die Jugend,

Sie kommt nicht mehr.

8. Ich kannt' ein Médchen von jungen Jahren
Und dieses Mégdelein, das war mir gut.
Drum sag' ich's noch einmal:

Schon sind die Jugendjahr',
Schon ist die Jugend,
Sie kommt nicht mehr.

- Nach Ludwig van Beethoven Mario Puttner

1. Du Europa voller Leben
Sollst nun eine Einheit sein,
Dann wirst du den Menschen geben
Frieden, Gliick und Sonnenschein;
|: Jedes Volk auf dieser Erde
Wird des Nachbarn guter Freund,
Auf daB endlich Friede werde,
Der uns Menschen froh vereint. :|

2. Du Europa weintest Tranen
Und du warst ein grofles Grab,
Hoffnungslos blieb jedes Sehnen,
Da es nirgends Frieden gab;
|: Keine Sonne fiir die Herzen
Brachte die Vergangenheit,
Stummes Leid und tiefe Schmerzen
Herrschten viel zu lange Zeit. ;|

ERIKA - Herms Niel

Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

Heil3 von hunderttausend kleinen Bienelein
Wird umschwérmt Erika.

Denn ihr Herz ist voller Stiigkeit,

Zarter Duft entstromt dem Bliitenkleid
Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

3. Du Europa bist erkoren

Fiir den Frieden unsrer Welt
Endlich ist das Licht geboren,

Das der Menschen Sein erhellt;

|: Alle Volker wollen geben

Sich in Freundschaft nun die Hand,
Gliicklich wird jetzt unser Leben,
Frei sind wir in jedem Land. :|

4. Seit gegriifiet, ihr Nationen

In Europas weitem Rund'

Unter uns soll Frieden wohnen,
Freundschaft als ein ew'ger Bund
|: Auf Gewalt und Hal3 verzichten
Heif}t verstehen und verzeih'n.
HalB und Krieg, die uns vernichten,
LaBt verdréngt durch Liebe sein. :|

2. In der Heimat wohnt ein kleines Magdelein
Und das heif3t: Erika.

Dieses Midel ist mein treues Schitzelein
Und mein Gliick, Erika.

Wenn das Heidekraut rot-lila bliiht,

Singe ich zum Gruf} ihr dieses Lied.

Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

In mein'm Kdmmerlein blitht auch ein Bliimelein

Und das heif3t: Erika.

Schon beim Morgengrau'n sowie beim Ddmmerschein

Schaut's mich an, Erika.

Und dann ist es mir, als spriach' es laut:
Denkst du auch an deine kleine Braut?
In der Heimat weint um dich ein Mégdelein

Und das heif3t: Erika.
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BARBAROSSA -J. Gersbach, 1824 Friedrich Riickert

Der alte Barbarossa,

Der Kaiser Friederich,

Im unterird'schen Schlosse
Halt er verzaubert sich.

Er ist niemals gestorben,

Er lebt darin noch jetzt;

Er hat, im SchloB verborgen,
Zum Schlaf sich hingesetzt.

Er hat hinabgenommen

Des Reiches Herrlichkeit

Und wird einst wiederkommen
Mit ihr zu seiner Zeit.

Der Stuhl ist elfenbeinern,
Darauf der Kaiser sitzt;

Der Tisch ist marmelsteinern,
Worauf sein Haupt er stiitzt.

ANNCHEN VON THARAU-

Sein Bart ist nicht von Flachse,
Er ist von Feuersglut,

Ist durch den Tisch gewachsen,
Worauf sein Kinn ausruht.

Er nickt als wie im Traume,
Sein Aug' halb offen zwinkt,
Und je nach langem Raume
Er einem Knaben winkt.

Er spricht im Schlaf zum Knaben:
"Geh hin vors SchloB, o Zwerg,
Und sieh, ob noch die Raben
Herfliegen um den Berg!

Und wenn die alten Raben
Noch fliegen immerdar,

So muB} ich auch noch schlafen
Verzaubert hundert Jahr"

( Friedrich Silcher, 1789-1860)
Das samléndische Original von Johann Simon Dach. 1605-1659, wurde libertragen
von Johann Gottfried Herder, 1744-1803 Heinrich Albert

Annchen von Tharau ist, die mir gefillt,

Sie ist mein Leben, mein Gut und mein Geld.
Annchen von Tharau hat wieder ihr Herz
Auf mich gerichtet in Lieb' und in Schmerz.

Annchen von Tharau, mein Reichthum, mein Gut,

Du meine Seele, mein Fleisch und mein Blut!

Kéam' alles Wetter gleich auf uns zu schlahn,
Wir sind gesinnet bei einander zu stahn.
Krankheit, Verfolgung, Betriibnis und Pein
Soll unsrer Liebe Verknotigung seyn.
Annchen von Tharau, mein Licht, meine Sonn,
Mein Leben schlieB' ich um deines herum.

Recht als ein Palmenbaum iiber sich steigt,

Je mehr ihn Hagel und Regen anficht;

So wird die Lieb' in uns méchtig und grof3
Durch Kreuz, durch Leiden, durch allerlei Noth.

Annchen von Tharau, mein Reichthum, mein Gut,

Du meine Seele, mein Fleisch und mein Blut!

Wiirdest du gleich einmal von mir getrennt,
Lebtest, da wo man die Sonne kaum kennt;

Ich will dir folgen durch Wiélder, durch Meer,
Durch Eis, durch Eisen, durch feindliches Heer.
Was ich gebiete, wird von dir gethan,

Was ich verbiete, das 146t du mir stahn.

Was hat die Liebe doch fiir ein Bestand,

Wo nicht Ein Herz ist, Ein Mund, Eine Hand?
Wo man sich peiniget, zanket und schlégt,

Und gleich den Hunden und katzen betrégt?
Annchen von Tharau, das woll'n wir nicht thun;
Du bist mein Taubchen, mein Schifchen, mein
Huhn.

Was ich begehre, ist lieb dir und gut;

Ich 1al3 den Rock dir, du 1463t mir den Hut!

Dies ist uns Annchen die siisseste Ruh,

Ein Leib und Seele wird aus Ich und Du.

Dies macht das Leben zum himmlischen Reich,
Durch Zanken wird es der Holle gleich.
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IM GRUNEN WALD...
( Das Forsterhaus)

Im griinen Wald, dort wo die Rehlein grasen, Der Forster sah des Liebsten sein Gebahren,

Stand einst ein Forsterhaus am Waldesrand, Hat ihn erkannt, es war der wildernde Dieb.

Ein junges Médel in den schonsten Jahren, Die Liebe aber, sie geht iiber alles,

Die Forsterliesel wurde sie genannt. Der Wilddieb gab sein Wort: ich hab dich lieb.

Es war an einem schonen Sonntagmorgen, Der Wilddieb sprach: Ich kann das Wildern lassen,
Die Liesel schaut nach ihrem Liecbsten aus, Und aus dem Walde wurd' ein Mérchenland.

Der Forster kannt ihn nicht im griinen Kleide, Die Forster beide reichten sich die Hande,

Des Wildschiitz Lied sang er im Forsterhaus. Und neues Leben blitht am Waldesrand.

ES RITTEN DREI REITER ZUM TOR HINAUS
( Volksweise, 1777; aus dem 17, Jh.)

1. Es ritten drei Reiter zum Tore hinaus,
Adé.

Feinsliebchen, das schaute zum Fenster heraus,
Adé.

Und wenn es denn soll geschieden sein,

So reich mir dein goldenes Ringelein,

Adé, adé, adé!

Ja, Scheiden und Meiden tut weh!

2. Und der uns scheidet, das ist der Tod,
Adé!

Er scheidet so manches Jungfraulein rot,
Adé!

Er scheidet so manchen Mann vom Weib,
Die konnten sich machen viel Zeitvertreib.
Adé, adé, adé!

Ja, Scheiden und Meiden tut weh!

3. Er scheidet vom Kindelein in der Wieg'n,

Adé!

Wann werd ich mein schwarzbraunes Méadel doch krieg'n?
Adé!

Und ist es nicht morgen, ach wir' es doch heut',

Es macht uns all beiden doch grofie Freud'.

Adé, adé, adé!

Ja, Scheiden und Meiden tut weh!

SCHLAF, KINDLEIN SCHLAF!
- - Nach einer Volksweise G. D. Weimar 11800

- 1. Schlaf, Kindlein schlaf! - 2. Schlaf, Kindlein schlaf!
Der Vater hiit' die Schaf; Am Himmel ziehn die Schaf.
Die Mutter schiittelt's Baumelein, Die Sternlein sind die Lammerlein
Da fillt herab ein Traumelein. Der Mond, der ist das Schéferlein.
Schlaf, Kindlein schlaf! Schlaf, Kindlein schlaf!
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3. Schlaf, Kindlein, schlaf, 4. Schlaf, Kindlein schlaf!

so schenk' ich dir ein Schaf. Geh fort und hiit die Schaf,

Mit einer gold'nen Schelle fein, Geh fort du schwarzes Hiindelein
das soll dein Spielgeselle sein. Und weck nur nicht mein Kindelein!
Schlaf, Kindlein, schlaf. Schlaf, Kindlein schlaf!

SCHWARZBRAUN IST DIE HASELNUS -
Aus der Schweiz, um 1790.

Schwarzbraun ist die Haselnuf Duvi du duvi duvidi . ..
Schwarzbraun |: bin auch ich ;|
Schwarzbraun mufl mein Madel sein 3. Maderl hat nicht Hof noch Haus
Gerade so wie ich. Maderl |: hat kein Geld:|

Doch ich geb sie nicht heraus
|: Duvi du duvi duvi di ha ha ha ;| Fiir alles in der Welt.
Duvi du duvi duvi di ha ha ha Duvi du duvi duvidi . ..

Duvi du duvi duvi di
4. Kernig ist die HaselnuB3,

2. Maderl hat mir Busserl geba Kernig |: bin auch ich. :|
Hot mi |: schwer gekrénkt:| Wenn ich eine heiraten tu,
Hab 'rs wieder z'riick gegeb'n So muB sie sein wie ich.
I' will jo nix geschenkt. Duviduduviduvidi...

ALLE VOGEL SIND SCHON DA
1835, Hoffmann von Fallersleben

1. Alle Vogel sind schon da, 2. Wie sie alle lustig sind,
Alle Vogel, alle! Flink und froh sich regen!
Welch ein Singen, Musiziern, Amsel, Drossel, Fink und Star
Pfeifen, Zwitschern, Tierelier'n! Und die ganze Vogelschar
Friihling will nun einmarschier'n, Wiinschet dir ein frohes Jahr,
Kommt mit Sang und Schalle. Lauter Heil und Segen!

3. Was sie uns verkiindet nun
Nehmen wir zu Herzen:
Wir auch wollen lustig sein,
Lustig wie die Vogelein,
Hier und dort, Feld aus, Feld ein,
Singen springen, scherzen!

PRINZ EUGEN -
(Leipzig 1719)

Prinz Eugenius, der edle Ritter, 2. Als der Brucken war geschlagen,
Wollt' dem Kaiser wied'rum kriegen Daf3 man kunnt' mit Stuck und Wagen
Stadt und Festung Belgerad. Frei passiern den DonaufluB3,
|: Er lieB schlagen einen Brukken, |: Bei Semlin schlug man das Lager,
Daf} man kunnt' hiniiberrucken Alle Tiirken zu verjagen,
Mit'r Armee wohl vor die Stadt. ;| Ihn'n zum Spott und zum VerdruB. :|
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3. Am einundzwanzigsten August soeben
Kam ein Spion bei Sturm und Regen,
Schwur's dem Prinzen und zeigt's ihm an,
|: DaB die Tiirken futragieren,

So viel, als man kunnt' verspliren,

An die dreimalhunderttausend Mann. ;|

4. Als Prinz Eugenius dies vernommen,
LieB er gleich zusammenkommen

Sein' Gen'ral und Feldmarschall.

| Er tit sie recht instruieren,

Wie man sollt' die Truppen fithren
Und den Feind recht greifen an. :|

5. Bei der Parol' tit er befehlen,
Dal} man sollt' die Zwolfe zdhlen,
Bei der Uhr um Mitternacht.

|: Da sollt' all's zu Pferd aufsitzen,
Mit dem Feinde zu scharmiitzen,
Was zum Streit nur hitte Kraft. :|

6. Alles sal3 auch gleich zu Pferde,
Jeder griff nach seinem Schwerte,
Gangz still riickt' man aus der Schanz'.
|:Die Musketier' wie auch die Reiter
Téten alle tapfer streiten:

's war fiirwahr ein schoner Tanz! :|

LA MONTANARA

Horst du La Montanara

Die Berge sie griiflen dich
Horst du mein Echo schallen
Und leise verhallen

Dort wo in blauer Ferne

Die Welten entschwinden
Mocht' ich dich wieder finden
Mein unvergessenes Gliick

Blau strahlt das Firmament

Von Ferne rauscht ein Wasserfall
Und durch die griinen Tannen
Bricht silbern das Licht

Doch meine Sehnsucht brennt
Im Klang alter Lieder

Laut hallt mein Echo wieder

Nur du horst es nicht

Weit sind die Schwalben

Nach Siiden geflogen

Uber die ewigen Berge und Tiler
Und eine Wolke

Kam einsam gezogen

Doch wart' ich immer
Vergeblich auf dich

Vergeblich auf dich.

R. M. Siegel

7. Ihr Konstabler auf der Schanzen,
Spielet auf zu diesem Tanzen

Mit Kartaunen grof3 und klein;

|: Mit den groBen, mit den kleinen
Auf die Tirken auf die Heiden,
DaB sie laufen all' davon! ;|

8. Prinz Eugenius auf der Rechten

Tét als wie ein Lowe fechten,

Als Gen'ral und Feldmarschall.

|: Prinz Ludewig ritt auf und nieder'.
Halt't euch brav, ihr deutschen Briider,
Greift den Feind nur herzhaft an! :|

9. Prinz Ludewig, der mufit' aufgeben
Seinen Geist und junges Leben,
Ward getroffen von dem Blei.

|: Prinz Eugen war sehr betriibet,
Weil er ihn so sehr geliebet,

LieB ihn bring'n nach Peterwardein. :|

La su per le montagne,
fra boschi e valli d’or,
tra 1"aspre rupi echeggia
un cantico d’amor.

La su per le montagne
fra boschi e validor,

Tra l'aspre rupi echeggia
un cantico d'amor.

"La montanara, ohé!"
si sente cantare,
cantiam la montanara
e chi non la sa?

La montanara ohe

si sente cantare.
Cantiam la montanara
e chinon lasa.

La su frai monti

dai rivi d"argento

una capanna cosparsa di fior.
Era la piccola

dolce dimora

di Soreghina,

la figlia del Sol,

la figlia del Sol.
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LA PALOMA

Ein Wind weht von Siid

Und zieht mich hinaus auf See,
Mein Kind, sei nicht traurig

Tut auch der Abschied weh.
Mein Herz geht an Bord,

Und fort muf} die Reise gehn.
Dein Schmerz wird vergehn,
Und schon wird das Wiedersehn.
Mich tragt die Sehnsucht fort

In die blaue Ferne

Unter mir Meer,

Und iiber mir Nacht und Sterne.
Vor mir die Welt,

So treibt mich der Wind des Lebens
Wein nicht, mein Kind,

Die Trinen, die sind vergebens.

Auf Matrosen ohé!

Einmal muB} es vorbei sein

Nur Erinnerung an Stunden der Liebe
Bleibt noch an Land zuriick.
Seemanns Braut ist die See.

Und nur ihr kann er treu sein

Wenn der Sturmwind sein Lied singt,
Schon schon winkt mir

Der groBien Freiheit Gliick.

Wie blau ist das Meer

Wie grof3 kann der Himmel sein.

Ich schau hoch vom Mastkorb

Weit in die Welt hinein.

Nach vorn geht mein Blick,

Zuriick darf kein Seemann schauen,
Kaphorn liegt auf Lee

Jetzt heilist es auf Gott vertrau'n.

Seemann gib acht

Im Strahl da als Gruf} des Siidens
Hell durch die Nacht

Das leuchtende Kreuz des Siidens
Schroff ist ein Riff

Und schnell geht ein Schiff zugrunde
Friih oder spit schlégt

Jedem von uns die Stunde

Auf Matrosen ohé

Einmal muB} es vorbei sein

Einmal holt uns die See.

Und das Meer gibt keinen

Von uns zuriick.

Seemannsbraut ist die See

Und nur ihr kann er treu sein

Wenn der Sturmwind sein Lied singt

Dann winkt mir
Der groB3en Freiheit Gliick

La Paloma ade
Auf Matrosen, ohe! Ohe!
Ade.

Mich rief es an Bord, es wehte ein frischer
Wind.

Zur Mutter sprach ich: "O, bete nur fiir dein
Kind!

Und draulen am griinen Hage, da sah ich sie!
Ein Wort nur des Trostes, sage, ich trag' es
nie!

Falle ich einst zum Raube emporten Meer.
Fliegt eine weille Taube zu dir hierher.
Lasse sie ohne Fehle zum Fenster ein.

Mit ihr wird meine Seele dann bei dir sein."

O Matrose, ohe!

In die wogende See.

Schwarze Gedanken Sie wanken
Und flieh'n geschwind

Uns wie Sturm und Wind.

La Paloma ohe!

In die wogende See!
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Wenn einstens zur Heimat ich kehre froh zuriick
Zu dir und der Mutter, was wire gleich solchem Gliick?
Dann lebe ich dir zur Seite und nur fiir dich.

Mein Schiff, zieh in die Weite nur ohne mich.
Schmiicken mit Blumenkrinzen soll ich das Haus,
Giste herbei zu frohen Tanzen und frohem Schmaus!
Kiister, die Glocken lduten: mein wird sie sein, mein!
Pfarrer herbei, denn heute soll die Hochzeit sein.

Nun sind wir daheim, ich sehe mein Miitterlein,

Und fliege zu ihr, doch wehe, sie ist allein!

Wo weilt Nina, sprich? Sie schweiget und zieht mich fort,
Ihr Haupt sich wie betend neiget! Wir sind am Ort.

Weh mir: ein Grab, dort schléft sie in ewiger Ruh!

Nina, die weille Taube warst Du, warst Du!

Schléfer erwache, hast ja die Wache versaumt!

Wahrlich, Patron, ich habe getrdumt, getraumt

AUF DER HEIDE BLUHT EIN KLEINES BLUMELEIN

Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

Heil} von hunderttausend kleinen Bienelein
Wird umschwérmt Erika.

Denn ihr Herz ist voller SiiBigkeit,

Zarter Duft entstromt dem Bliitenkleid
Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

der Heimat wohnt ein kleines Magdelein
Und das heif3t: Erika.

Dieses Midel ist mein treues Schétzelein
Und mein Gliick, Erika.

Wenn das Heidekraut rot-lila bliiht,

Singe ich zum GruB ihr dieses Lied.

Auf der Heide bliiht ein kleines Bliimelein
Und das heif3t: Erika.

In mein'm Kdmmerlein bliiht auch ein Bliimelein

Und das heif3t: Erika.

Schon beim Morgengrau'n sowie beim Dammerschein
Schaut's mich an, Erika.

Und dann ist es mir, als sprach' es laut:
Denkst du auch an deine kleine Braut?

In der Heimat weint um dich ein Mégdelein
Und das heif3t: Erika.
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HYMNE DER DONAUSCHWABEN

1. Seid gegriiit ihr deutschen Briider,
Wachet auf, es ruft die Zeit!

LaBt uns rithmen, laft uns preisen,
Uns'res Volkes Einigkeit!

Wir sind eines Volkes Sohne:
Deutsche Sprache, deutsche Art,

Die die Viter hochgehalten

Haben treu wir uns bewahrt.

Ob wir in der Batschka wohnen,
In der schwibischen Tiirkei,
Buchenwald und Schildgebirge
Unsre treue Heimat sei.

Ob das Grenzgebiet im Westen,
Ofner Bergland sei der Ort,
Werden niemals wir vergessen
Jenes schones Dichterwort:

Deiner Sprache, deiner Sitten,
Deiner Toten bleibe treu,

Steh' in deines Volkes Mitte,

Was dein Schicksal immer sei!
Wie die Not auch droh und zwinge,
Hier ist Kraft sie zu besteh'n!
Trittst du aus dem heil'gen Ringe,
Wirst du ehrlos untergeh'n!"

Das ist deutschen Mannes Glaube,
Das ist deutscher Frauen Ehr,

Das ist deutschen Kindes Zierde

Das ist deutschen Volkes Wehr!
Deutscher Treue Lied erklinge
Rings im schénen Ungarland!
Schwabenvolk im Gliick umschlinge
Ewig dich der Eintracht Band!

ZUM ABSCHIED -
Bette - Holm

Zum Abschied reich ich dir die Hinde,
Und sage leis "auf wiedersehn".

Ein schones Mirchen geht zu Ende,
Und war doch so schon.

Ich werds in meinem Herzen tragen,

Du weif3t wie gern ich bei dir blieb!
Drum werd' ich dir zum Abschied sagen:
"Ich hab dich so lieb!"
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HEIDEROSLEIN.
(J.W.v.Goethe. — Hinrich Werner)

Sah ein Knab’ ein Réslein steh’n, Roslein auf der Heiden,
War so jung und morgenschon, lief er schnell, es nah’ zu seh’n,

Sah’s mit vielen Freuden,

//: Roslein, Roslein, Roslein rot, Roslein auf der Heiden.://

Knabe sprach: ich breche dich, Roslein auf der Heiden,
Roslein sprach: ich steche dich, daB3 du ewig denkst an mich,

Und ich wil’s nicht leiden,

/I: Roslein, Roslein, Roslein rot, Roslein Auf der Heiden.://

Und der wilde Knabe brach ’s Roslein auf der Heiden,
Roslein wehrte sich und stach, half ihr doch kein Weh und Ach,

Mulit’ es eben leiden-

//: Roslein, Roslein, Roslein rot, Roslein auf der Heiden.

LILI MARLEEN

- Norbert Schultze, 1938 Hans Leip 1915

Vor der Kaserne

Vor dem groflen Tor

Stand eine Laterne

Und steht sie noch davor

So woll'n wir uns da wieder seh'n
Bei der Laterne wollen wir steh'n
|: Wie einst Lili Marleen. ;|

Unsere beide Schatten

Sah'n wie einer aus

Daf} wir so lieb uns hatten

Das sah man gleich daraus

Und alle Leute soll'n es seh'n
Wenn wir bei der Laterne steh'n
|: Wie einst Lili Marleen. ;|

Schon rief der Posten,

Sie blasen Zapfenstreich

Das kann drei Tage kosten
Kam'rad, ich komm sogleich

Da sagten wir auf Wiedersehen
Wie gerne wollt ich mit dir geh'n
|: Mit dir Lili Marleen. |

Deine Schritte kennt sie,

Deinen zieren Gang

Alle Abend brennt sie,

Doch mich vergaB sie lang

Und sollte mir ein Leids gescheh'n
Wer wird bei der Laterne stehen

|: Mit dir Lili Marleen? :|

Aus dem stillen Raume,

Aus der Erde Grund

Hebt mich wie im Traume

Dein verliebter Mund

Wenn sich die spiten Nebel drehn
Werd' ich bei der Laterne steh'n

|: Wie einst Lili Marleen. ;|

Vor der Kaserne

Vor dem groflen Tor

Stand eine Laterne

Und steht sie noch davor

So woll'n wir uns da wieder seh'n
Bei der Laterne wollen wir steh'n
|: Wie einst Lili Marleen. :|

Unsere beide Schatten

Sah'n wie einer aus

Dal} wir so lieb uns hatten

Das sah man gleich daraus

Und alle Leute soll'n es seh'n
Wenn wir bei der Laterne steh'n
|: Wie einst Lili Marleen. :|

Schon rief der Posten,

Sie blasen Zapfenstreich

Das kann drei Tage kosten
Kam'rad, ich komm sogleich

Da sagten wir auf Wiedersehen
Wie gerne wollt ich mit dir geh'n
|: Mit dir Lili Marleen. :|
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DER WEG ZU MEIN DIRNDL

Volkslied aus Osterreich

Der Weg zu mein Dirndl is stoanig,
Is stoanig, is stoanig,

Drum geh is am liabsten aloanig,
Aloanig bei der Nacht.

Refrain:

Ja weil, ja weil i harb bin auf sie,
Weil 1 harb bin auf sie,
Weil 1 harb bin auf sie,
Ja weil, ja weil 1 harb bin auf sie,
Weil i harb bin auf sie.

Német szoveg

Menschen 6ffnet eure Augen,
Sehet was zugegen ist,

Tut mit Andacht den anschauen,
Der sich nennet Jesu Christ.

(Hier steht auf dem Altar,

Gibt sich uns zur Speise dar,
Grof3e Gnaden er austeilet,

Jeden Menschen, jeden Menschen,
Jeden Menschen, das ist wahr.)

Wir kommen zu dir,

6 Du kostliches Brot.

Du Menschenerldser,

du ewiger Gott,

Wir loben und singen Dir
mit Musikklang,

Ein Opfer wir bringen Dir
zum schonsten Dank.

GroB3e Sorgen, groBe Schmerzen,
Stehen auf meinem Gemiit,

So mich quilen in dem Herzen,
Dal ich Dich, o Jesu, nicht

Alle Stunden, wie ich konnte,
Hab’ bedient mit Deiner Gnad’,
Singet heilig, heilig, heilig,

Jesus in dem Sakrament .

Schon sehen wir zum viertenmal
Dich auf dem Altar stehen

Und vieles Volk, fast ohne Zahl,
Mit Freuden Dier nachgehen.

Es wird gebetet und gesungen,
Mit vieler Ehr wirst Du umrungen,
Gelobt wirst ohne End,

im hochsten Sakrament.

Mei Muatta kocht Knddl so kloanig,
So kloanig, so kloanig,

Drum iB is' am liabsten alloanig,
Alloanig, alloanig, bei der Nacht.
Refrain:

I woal net, soll i auffi,

Soll i abi, soll 1 auffi,

Oder soll i in Mittelweg giahn,

In Mittelweg giahn, bei der Nacht?
Refrain:

URNAPI KORMENETI ENEKEK NEMET ES MAGYAR NYELVEN.

magyar szoveg:

Ember nyisd fel szemeidet
lasd meg mi torténik itt.
Ahitattal nézd és mondjad
Jézus Krisztus szent nevét
Jelen van az oltaron

Hogy minket igy taplaljon
Nagy kegyelmet osztogatva
Mindeneknek, mindeneknek
Mindeneknek valoban.

O folséges kenyér,
mi Hozzad joviink
Vilag megvaltoja
orok Isteniink
Zenével dicsériink
és szent énekkel
Elédbe jarulunk
im halas szivvel.

Stlyos gondok, nagy fajdalmak
szomoritjak lelkemet

Mert életem minden percét

nem szenteltem Istennek

s Téged, édes j6 Jézusom

Nem szerettelek hiven

Zengjiik: szent vagy, mindig szent vagy!
Szent vagy kenyér szinében

Nagy iinnepilink most véget ér,
Magasztalva szent Folséged
Hogy megengedted kisérniink
Kormenetben e szentséget.
fme szamtalan sok ember
Hodolattal hajt most térdet
Orokké imadva

a kenyér szinében.
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SEEMANN

IM KUHLEN KELLER SITZ ICH HIER

Seemann, lal} das Traumen,
Denk’ nicht an zuhaus.
Seemann, Wind und Wellen,
Rufen dich hinaus:

Deine Heimat ist das Meer,
Deine Freunde sind die Sterne,
Uber Rio und Sanghai,

Uber Bali und Hawaii,

Deine Liebe ist dein Schiff,

W. Scharfenberger

Deiner Sehnsucht ist die Ferne
Und nur ithnen bist du treu
Dein Leben lang.

Seemann, laf} das Trdumen,
Denke nicht an mich.
Seemann, denn die Fremde,
Wartet schon auf dich:

Deine Heimat ist das...

- Ludwig FischerKarl Miichler

Im kiihlen Keller sitz' ich hier
Bei einem Fal3 voll Reben,

Bin frohen Muts und lasse mir
Vom allerbesten geben.

Der Kiifer zieht den Heber vor,
Gehorsam meinem Winke,
Reicht mir das Glas,

Ich halt's empor und trinke, trinke, trinke.

2. Mich plagt der Ddmon, Durst
Genannt; doch um ihn zu verscheuchen,
Nehm' ich mein Romerglas

Zur Hand und 1al mir Rheinwein reichen.

Die ganze Welt erscheint mir nun
In rosenroter Schminke,

Ich konnte niemand

Leides tun und trinke, trinke, trinke.

4. Allein mein Durst vermehrt
Sich nur bei jedem vollen Becher,
Das ist die leidige
1. Natur der echten Rheinweinzecher;
Doch trost ich mich, wenn ich zuletzt
Vom Fal} zu Boden sinke,
Ich habe keine Pflicht
Verletzt, ich trinke, trinke, trinke

GYASZENEK, KORUSTAG TEMETESERE.

(Ich hatt ein Kameraden dallamara.)

1.

Ich hatt' einen Kameraden,

Einen bessren findst du nicht.
Als Sénger hielt auf's Neue,
Er stets dem Chor die Treue,
|:Der gute Kamerad. ;|

2. Nun ruh' dich aus mein Sanger,
Vorbei ist Sorg' und Miih'.

Sing du mit Engeln droben,

Um Gott im Lied zu loben,

|:Als guter Kamerad. :|

3. Verlangen und Begehren,
Ist nur fiir diese Welt.

Wacht auf und folget Gottes Rat
Und bittet Thn um seine Gnad',

| Fiir unsern Kamerad. ;|

4. Einst geh'n auch wir hiniiber,
Durch's grofle Himmelstor.
Dort sehen wir uns wieder

Und singen uns're Lieder,

|: Mit dir mein Kamerad. :|
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SANTA LUCIA -

Luigi Gordigiani ~1855 or A. Longo, 1848. Cottrau, Barcarole "Sul mare lucia

|: Schon gléanzt das Mondenlicht
Am Himmelsbogen,

Sanft wehn die Liifte,

Still sind die Wogen. ;|

|: Mein Nachen harret hier,
Kommt, steiget ein zu mir!
Santa Lucia! Santa Lucia! :|

|: Holdes Neapel!

Ort stiler Freuden!
Kennst keine Sorgen,
Kennst keine Leiden. :|

EIN JAGER AUS KURPFALZ

1. Ein Jager aus Kurpfalz,

Der reitet durch den griinen Wald,
Er schie3t das Wild daher,

Gleich wie es ihm gefillt.

|: Juja, Juja, gar lustig ist die Jagerei
Allhier auf griiner Heid',

Allhier auf griiner Heid', :|

2. Auf! Sattelt mir mein Pferd
Und legt darauf den Mantelsack,

TIEF DRIN IM BOHMERWALD

1. Tief drin im Béhmerwald 2.
Da liegt mein Heimatort
Es ist gar lang' schon her
DaB ich von dort bin fort
Doch die Erinnerung
Die bleibt mir stehts
gewil3
Dal3 ich den Bohmerwald
Gar nie vergil.
|: Es war im Bohmerwald
Wo meine Wiege stand
Im schonen griinen
Boéhmerwald :|

Oh holde Kinderzeit,

|: Frohlicher Liederschall
Tont in Dir tiberall.
Santa Lucia! Santa Lucia! |

|: Oh, warum zaudert ihr?
Seht, welch ein Abend!
Heut wehn die Liifte

So kiihl und labend. ;|

|: Mein Nachen harret hier,
Kommt, steiget ein zu mir!
Santa Lucia! Santa Lucia!

Volksweise 1763

So reit' ich hin und her
Als Jager aus Kurpfalz.
|: Juja, Juja. ..
4. Jetzt reit' ich nimmer heim,
Bis dal3 der Kuckuck, kuckuck schreit,
Er schreit die ganze Nacht
Allhier auf griiner Heid'!
|: Juja, Juja . ..

3. Nur einmal noch Oh Herr

kehr einmal noch zuriick
Wo spielend ich genul3
Mein ganzes Kindergliick
Wo ich am Vaterhaus
Auf griiner Wiese stand
Und weithin schaue

Auf mein Vaterland.

|: Es war im Bohmerwald
Wo meine Wiege stand
Im schonen griinen
Bohmerwald :|

LaB mich die Heimat sehen
Den schonen Bohmerwald,
Die Taler und die Hoh'n
Dann kehr ich gern zuriick
Und rufe freudig aus
Behiit dich Bohmerwald
Ich bleib' zuhaus

|: Es war im Bohmerwald
Wo meine Wiege stand

Im schénen griinen
Bohmerwald ;|

Friedrich Wilhelm Utsch (1732-1795) war der Jéiger aus Kurpfalz
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AN DIE FREUDE (OROMODA)

Volksweise 1801 - Ludwig van Beethoven 1770-1827 (aus IX. Sinfonie) Friedrich Schiller (1759-1805) 1785

1. Freude schoner Goétterfunken,
Tochter aus Elysium,
Wir betreten Feuertrunken,
Himmlische, dein Heiligtum!
Deine Zauber binden wieder,
Was die Mode streng geteilt.
Alle Menschen werden Briider,
Wo dein sanfter Fliigel weilt.
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Seid umschlungen, Millionen!

Diesen Kuf3 der ganzen Welt!

|: Briider, iiberm Sternenzelt

Mub ein lieber Vater wohnen, :|

2. Wem der grole Wurf gelungen,
Eines Freundes Freund zu sein,
Wer ein holdes Weib errungen,
Mische seinen Jubel ein!

Ja, wer auch nur eine Seele

Sein nennt auf dem Erdenrund!
Und wer's nie gekonnt, der stehle
Weinend sich aus diesem Bund!
Was den groflen Ring bewohnet,
Huldige der Sympathie.

|: Zu den Sternen leitet sie,

Wo der Unbekannte thronet. :|

3. Freude trinken alle Wesen
An den Briisten der Natur,
Alle Guten, alle Bosen
Folgen ihrer Rosenspur.
Kiisse gab sie uns und Reben,
Einen Freund, gepriift im Tod,
Wollust ward dem Wurm gegeben,
Und der Cherub steht vor Gott.
Ihr stiirzt nieder, Millionen?
Ahnest du den Schopfer, Welt?
|: Such ihn iiberm Sternenzelt!
Uber Sternen muf er wohnen. :|

LA PASTORELLA

- Walter Geiger Robert Jung (1803 - 1869)

Es war an einem Friihlingstag

Es griinte schon

Wie neu war die Welt

Der Winter hat ein Abschiedslied
Beim Wind bestellt

Die Schéferin von Walgardena
Zog allein Hinauf in das Land
Dort wo sie einen Sommer lang
Die Ruhe fand

Refrain:

La Pastorella ist so jung und schon
Und viel zu lang allein auf Bergeshéh'n
Die Liebe ist ein Spiel der Ewigkeit

D'rum schenk' ihr jeden Tag von deiner Zeit
La Pastorella die so jung und schon
Wird eines Tages auch versteh'n

Er hat gesagt ich wart' auf dich

Der Herbst kommt bald

und dann bist du mein

Und wirst dein ganzes Leben lang

Nur gliicklich sein

Sie schaut in's griine Tal zuriick

Und denkt an ihn und fiihlt es wird wahr
Sie wird fiir immer bei ihm sein

Im néchsten Jahr

Refrain:
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NAHER MEIN GOTT ZU DIR,

Erhard Fr.Wunderkich,1830-95

Naher mein Gott zu Dir,

Naher zu Dir!

Driickt mich auch Kummer hier,
Drohet man mir,

Soll doch trotz Kreuz und Pein,
Dies meine Losung sein:

Niher mein Gott zu Dir,

Naher zu Dir!

Bricht mir, wie Jakob dort,
Nacht auch herein,

Find ich zum Ruheort

Nur einen Stein,

Ist selbst im Traume hier
Mein Sehnen fiir und fiir:
Niher mein Gott zu Dir,
Naher zu Dir!

Geht auch die schmale Bahn,
Aufwirts gar steil,

Fiihrt sie doch himmelan

Zu meinem Heil.

SCHLAF, KINDLEIN SCHLAF!

Engel so licht und schén
Winken aus sel'gen Hohn:
Niher mein Gott zu Dir,
Nébher zu Dir!

Ist dann die Nacht vorbei,
Leuchtet die Sonn,

Weih ich mich Dir aufs neu
Vor Deinem Thron,

Baue mein Bethel Dir,

Und jauchz mit Freuden hier:
Naher mein Gott zu Dir,
Naher zu Dir!

Ist mir auch ganz verhiillt
Mein Weg allhier:

Wird nun mein Wunsch erfiillt
Néher zu dir!

Schliefit dann mein Pilgerlauf,
Schwing ich mich selig auf
Naher mein Gott zu Dir,
Nébher zu Dir!

Nach einer Volksweise G. D. Weimar #1800

. Schlaf, Kindlein schlaf!
Der Vater hiit' die Schaf;
Die Mutter schiittelt's Baumelein,

Da fallt herab ein Traumelein.
Schlaf, Kindlein schlaf!

2. Schlaf, Kindlein schlaf!

Am Himmel ziehn die Schaf.

Die Sternlein sind die Limmerlein
Der Mond, der ist das Schéferlein.
Schlaf, Kindlein schlaf!

SIERRA MADRE

Wenn der Morgen kommt
Und die letzten Schatten vergeh'n,

Schau'n die Menschen der Sierra hinauf

Zu den sonnigen Hoh'n.
Schau'n hinauf,

Wo der weille Kondor so einsam zieht,

3. Schlaf, Kindlein, schlaf,
so schenk' ich dir ein Schaf.
Mit einer gold'nen Schelle fein,

das soll dein Spielgeselle sein.
Schlaf, Kindlein, schlaf.

4. Schlaf, Kindlein schlaf!
Geh fort und hiit die Schaf,
Geh fort du schwarzes Hiindelein

Und weck nur nicht mein Kindelein!

Schlaf, Kindlein schlaf!

Wie ein Grul3 an die Sonne
Erklingt ihr altes Lied.
Sierra, Sierra Madre del Sur,
Sierra, Sierra Madre, oh, oh,
Sierra, Sierra Madre del Sur,
Sierra, Sierra Madre.
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Wenn die Arbeit getan Und aus tausend Herzen

Und der Abendfrieden beginnt, Erklingt es wie ein Gebet.
Schau'n die Menschen hinauf, Refrain:

Wo die Sierra im Abendrot brennt. |: Sierra, Sierra Madre del Sur,
Und sie denken daran Sierra, Sierra Madre, oh, oh,
Wie schnell ein Gliick oft vergeht, Sierra, Sierra Madre del Sur,

Sierra, Sierra Madre. :|

ES GEHT ALLES VORUBER - Friedrich Raimund Vesely (1900-1954) - Wallner - Feltz

Auf Posten in einsamer Nacht, Es geht alles voriiber,

da steht ein Soldat und hélt Wacht, es geht alles vorbei,
traumt von Hanne und dem Gliick, auf jeden Dezember

das zu Hause blieb zuriick. folgt wieder ein Mai,

Die Wolken am Himmel, sie zichn es geht alles voriiber,

ja alle zur Heimat dahin, es geht alles vorbei,

und sein Herz, das denkt ganz still fiir sich, doch zwei, die sich lieben,
dahin ziche einmal auch ich. die bleiben sich treu.

IZRAELI UDVOZLES - HEVENU SHALOM ALEICHEM

Hevenu shalom aleichem Mi hoztunk békét tinektek,
Hevenu shalom aleichem, Mi hoztunk békét tinektek,
Hevenu shalom aleichem Mi hoztunk békét tinektek
Hevenu shalom, shalom, Mi hoztunk békét, békét, békét
Shalom aleichem Tinektek.
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